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EL Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών • Eµ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Koινoτικoύ Γραϕǫ́ιoυ Φυτικών Πoικιλιών
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CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.03.2013 do 30.04.2013(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.03.2013 til den 30.04.2013 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.03.2013 bis 30.04.2013(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.03.2013 kuni 30.04.2013 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.03.2013ǫ́ως και 30.04.2013(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.03.2013 to 30.04.2013(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.03.2013 au 30.04.2013 inclus(Page 10)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.03.2013 al 30.04.2013 inclusi(Pagina 11)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.03.2013 l̄ıdz 30.04.2013(Lappuse 12)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.03.2013 30.04.2013 informacija(Puslapis 13)

HU Ez a kiadvány a 01.03.2013 és 30.04.2013 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 14)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.03.2013 sat-30.04.2013(Paġna 15)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.03.2013 tot en met 30.04.2013(Bladzijde 16)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.03.2013 do 30.04.2013(Strona 17)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.03.2013 a 30.04.2013, inclusive(Página 18)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.03.2013 - 30.04.2013(Pagina 19)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.03.2013 do 30.04.2013(Strana 20)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.03.2013 do 30.04.2013(Stran 21)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.03.2013 - 30.04.2013(Sivu 22)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.03.2013 - 30.04.2013(Sida 23)
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Kǫϕάλαι I : Aιτήσǫις
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των αντικλήτων τoυς
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Πίνακας VII.1 : Aιτήσǫις για δικαιώµατα αναγκαστικής ǫκµǫτάλλǫυσης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Kǫϕάλαι XI :Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ
Πίνακας XI.1 : Mǫταϕoρǫς διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143
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167

8



3•2013 Official Gazette of the Community Plant Variety Office 15|06|2013

EN Contents

Page

PART A

Chapter I : Applications
Table I.1 : Applications for Community protection . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Chapter II : Variety denominations
Table II.1 : Proposals for variety denominations . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Table II.2 : Approved denominations . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table II.3 : Proposal to change an approved variety denomination . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Table II.4 : Approval of a new denomination of a protected variety. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60

Chapter III : Withdrawal of applications
Table III.1 : Withdrawal of applications. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .64

Chapter IV : Decisions
Table IV.1 : Grants of protection. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .69
Table IV.2 : Refusals of applications for protection . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

Chapter V : Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the right
Table V.1 : Changes in the person of the applicant or of the procedural representative . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96
Table V.2 : Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

Chapter VI : Termination of protection
Table VI.1 : Termination of protection . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118

Chapter VII : Compulsory exploitation rights
Table VII.1 : Applications for compulsory exploitation rights . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table VII.2 : Withdrawals of applications for compulsory exploitation rights . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table VII.3 : Rejections of applications for compulsory exploitation rights . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table VII.4 : Grants of compulsory exploitation rights . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

Chapter VIII : Exclusive contractual exploitation rights
Table VIII.1 : Registration of an exclusive contractual exploitation right in the CPVO register . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129
Table VIII.2 : Deletion of an exclusive contractual exploitation right from the CPVO register . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132

Chapter IX : Appeals
Table IX.1 : Appeals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table IX.2 : Decision on the appeals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

Chapter X : Corrigendum
Table X.1 : Requests from clients to correct particulars incorrectly transmitted to the Office . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 135
Table X.2 : Corrections to particulars incorrectly recorded by the Office . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139

Chapter XI : CPVO Client database information
Table XI.1 : Transfers of duplicate client entries in the register . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143

Chapter XII : Other particulars entered in the registers
Table XII.1.1 : Deeds of pledge. Beginning of deed of pledge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147
Table XII.1.2 : Deeds of pledge. End of deed of pledge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 151
Table XII.2.1 : Levies of execution. Beginning of levies . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table XII.2.2 : Levies of execution. End of levies . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table XII.3 : Essentially Derived Varieties (EDV). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./

PART B

1: Announcement n◦ 5/2013 of the Community Plant Variety Office. Decision taken by a Spanish Court to be published in the CPVO
Gazette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154
2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 159
3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166
4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and procedural representatives . . . . . . . . . 167

9



15|06|2013 Bulletin officiel de l’Office communautaire des variétés végétales 3•2013

FR Sommaire

Page

PARTIE A

Chapitre I : Demandes
Table I.1 : Demandes de protection communautaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Chapitre II : Dénominations variétales
Table II.1 : Dénominations variétales proposées . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Table II.2 : Dénominations approuvées . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table II.3 : Proposition de modification d’une dénomination variétale approuvée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Table II.4 : Approbation d’une nouvelle dénomination d’une variété protégée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61

Chapitre III : Retraits de demandes
Table III.1 : Retraits de demandes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64

Chapitre IV : Décisions
Table IV.1 : Octroi d’une protection. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .69
Table IV.2 : Rejets de demandes de protection . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

Chapitre V : Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire du droit
Table V.1 : Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96
Table V.2 : Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

Chapitre VI : Cessation de la protection
Table VI.1 : Cessation de la protection . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

Chapitre VII : Droits d’exploitation obligatoires
Table VII.1 : Demandes des droits d’exploitation obligatoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table VII.2 : Retraits de demandes des droits d’exploitation obligatoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table VII.3 : Rejets de demandes des droits d’exploitation obligatoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table VII.4 : Octrois des droits d’exploitation obligatoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

Chapitre VIII : Licences contractuelles exclusives d’exploitation
Table VIII.1 : Enregistrement d’une license contractuelle exclusive d’exploitation dans les registres de l’OCVV. . . . . . . . . . . . . . . 130
Table VIII.2 : Suppression d’une licence contractuelle exclusive d’exploitation des registres de l’OCVV . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 133

Chapitre IX : Recours
Table IX.1 : Recours . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table IX.2 : Décision sur les recours. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./

Chapitre X : Corrections
Table X.1 : Demandes des clients de corriger des informations transmises à l’Office de façon incorrecte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136
Table X.2 : Corrections d’informations enregistrées de façon incorrectes par l’Office. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140

Chapitre XI : Informations sur la base de données des clients de l’OCVV
Table XI.1 : Transfert des inscriptions de client en double dans le registre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143

Chapitre XII : Autres renseignements saisis dans les registres
Table XII.1.1 : Actes de gage. Début de l’acte de gage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147
Table XII.1.2 : Actes de gage. Fin de l’acte de gage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 151
Table XII.2.1 : Exécutions forcées. Début de l’exécution forcée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table XII.2.2 : Exécutions forcées. Fin de l’exécution forcée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Table XII.3 : Variétés essentiellement dérivées (VED) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

PARTIE B

1: Avis n◦ 5/2013 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision adoptée par un tribunal espagnol à publier au Bulletin
de l’OCVV. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154
2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées . . . . . . . 159
3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166
4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales, des obtenteurs et des mandataires167

10



3•2013 Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varietá vegetali 15|06|2013

IT Indice

Pagina

PARTE A

Capitolo I : Domande
Tabella I.1 : Domande di tutela comunitaria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Capitolo II : Denominazioni varietali
Tabella II.1 : Proposte di denominazioni varietali. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40
Tabella II.2 : Denominazioni approvate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella II.3 : Proposta di modifica di una denominazione varietale approvata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
Tabella II.4 : Approvazione di una nuova denominazione di una varietá protetta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61

Capitolo III : Ritiro delle domande
Tabella III.1 : Ritiro delle domande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64

Capitolo IV : Decisioni
Tabella IV.1 : Concessioni della tutela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Tabella IV.2 : Rigetto delle domande di tutela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

Capitolo V : Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela
Tabella V.1 : Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96
Tabella V.2 : Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

Capitolo VI : Estinzione della tutela
Tabella VI.1 : Estinzione della tutela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

Capitolo VII : Licenze obbligatorie
Tabella VII.1 : Domande di licenze obbligatorie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella VII.2 : Revoca delle domande di licenze obbligatorie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella VII.3 : Rigetto delle domande di licenze obbligatorie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella VII.4 : Concessione di licenze obbligatorie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

Capitolo VIII : Licenze contrattuali esclusive
Tabella VIII.1 : Registrazione di una licenza contrattuale esclusiva nel Registro dell’UCVV . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130
Tabella VIII.2 : Cancellazione di una licenza contrattuale esclusiva dal Registro dell’UCVV . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 133

Capitolo IX : Ricorsi
Tabella IX.1 : Ricorsi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella IX.2 : Decisione sui ricorsi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./

Capitolo X : Corrigendum
Tabella X.1 : Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario . . . . . . 136
Tabella X.2 : Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio comunitario . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140

Capitolo XI : Informazioni relative alla banca dati clienti
Tabella XI.1 : Rettifica delle doppie iscrizioni nel registro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143

Capitolo XII : Altri dati inseriti nel registro
Tabella XII.1.1 : Atti di costituzione di pegno. Inizio della costituzione di pegno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147
Tabella XII.1.2 : Atti di costituzione di pegno. Fine della costituzione di pegno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 151
Tabella XII.2.1 : Esecuzioni forzate. Inizio delle esecuzioni forzate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella XII.2.2 : Esecuzioni forzate. Fine delle esecuzioni forzate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella XII.3 : Varietá essenzialmente derivate (EDV) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

PARTE B

1: Annuncio n◦ 5/2013 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione presa da un tribunale spagnolo da pubblicare nella
Gazzetta ufficiale dell’UCVV . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154
2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 159
3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .166
4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari . . . . . . . . . . 167

11
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IX.2. tabula : Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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3•2013 Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti 15|06|2013

MT Werrej

Paġna
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NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 27)

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 27)

1: Numer akt

2: Data wniosku

3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)

4: Wnioskodawca

5: Hodowca

6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 27)

1: Número de processo

2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)

4: Requerente

5: Obtentor

6: Representante para efeitos processuais (caso exista)

7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 27)

1: Dosar nr.

2: Data cererii

3: Data priorităţii (dacă este cazul)

4: Solicitant

5: Ameliorator

6: Mandatar (dacă este cazul)

7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 27)

1: Číslo spisu

2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)

4: Prihlasovatel’

5: Šl’achtitel’

6: Procesný zástupca (ak je nejaký)

7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 27)

1: Številka prijave

2: Datum prijave

3: Datum prednostne pravice (če obstaja)

4: Prijavitelj

5: Žlahtnitelj

6: Zastopnik v postopku (če obstaja)

7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 27)

1: Rekisterinumero

2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)

4: Hakija

5: Jalostaja

6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi
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SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 27)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag

3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden

5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2013/1140 19/04/2013 08059 06004 00423 y356

Allium cepa (Cepa group)

2013/0977 02/04/2013 05170 05170 nun 7407 on

Alstroemeria L.

2013/1006 04/04/2013 00357 06741 jessica (571/3m)

2013/1007 04/04/2013 00357 06741 emily (2101/3)

Anthurium Schott

2013/1186 25/04/2013 01347 01347 anthdilbuk

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/1187 25/04/2013 01347 01347 anthdozal

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2013/1114 17/04/2013 07/02/2013 05170 05170 nun 00908 cec

2013/1115 17/04/2013 07/02/2013 05170 05170 nun 00912 cec

2013/1116 17/04/2013 07/02/2013 05170 05170 nun 00926 cec

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2013/0993 02/04/2013 00164 00505 00423 everest

Aster dumosus L.

2013/1084 15/04/2013 00195 02483 kiastazuri

Avena nuda L.

2013/0771 06/03/2013 07781 07781 ps-166

Avena sativa L.

2013/0890 20/03/2013 03371 03371 lw 04w027-01

2013/1206 29/04/2013 00287 01455 monaco

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2013/1181 25/04/2013 05417 07136 00423 6501934

2013/1182 25/04/2013 05417 07136 00423 6501925

2013/1183 25/04/2013 05417 07136 00423 6502003

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/0962 29/03/2013 27/11/2012 00088 00088 13-202 rz

2013/0963 29/03/2013 27/11/2012 00088 00088 13-204 rz

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/0742 01/03/2013 02988 02988 66628

2013/0778 06/03/2013 00044 05145 05145 h 6084088

2013/0779 09/04/2013 00044 05145 05145 krypton ms

2013/0919 26/03/2013 07243 07243 top 16

2013/1210 29/04/2013 00143 00143 wrg 10.15
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1211 30/04/2013 00143 00143 dscl 7

2013/1215 30/04/2013 00143 00143 msl 306 c

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/0366 01/03/2013 07950 07950 cel 57-1063

2013/0646 25/03/2013 07950 07950 cel 51-11 * hp 11

2013/0834 14/03/2013 07950 07950 clt 53-4020

2013/0847 14/03/2013 07950 07950 cma 57-1095

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2013/0644 25/03/2013 07950 07950 brl 51-1208

2013/0664 25/03/2013 07950 07950 brl 51-1128

Campanula carpatica Jacq.

2013/0744 01/03/2013 02606 02606 00003 9621

2013/0745 01/03/2013 02606 02606 00003 2209

Campanula formanekiana Degen & Dörfl.

2013/1163 23/04/2013 02849 05883 pkmforma04

Capsicum annuum L.

2013/0792 07/03/2013 07950 07950 sm 101

2013/0793 07/03/2013 07950 07950 spr 0116

2013/0794 07/03/2013 07950 07950 spr 0110

2013/0837 14/03/2013 23/03/2012 00072 00072 e20s.10880

2013/0969 29/03/2013 02/10/2012 00088 00088 35-239 rz

2013/0970 29/03/2013 11/10/2012 00088 00088 35-161 rz

2013/1177 23/04/2013 01/05/2012 00072 00072 e20b.4539

2013/1218 30/04/2013 15/04/2013 05170 05170 nun 56007 pps

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2013/0981 02/04/2013 04071 06923 00082 sunnichi tarepa

2013/0982 02/04/2013 04071 06923 00082 sunnichitaro

2013/0983 02/04/2013 04071 06923 00082 sunnichilave

Chrysanthemum L.

2013/0881 15/03/2013 03602 01653 00423 apple valley

2013/0886 18/03/2013 07954 07954 sf1445

2013/0912 25/03/2013 00025 00025 86866

2013/0913 25/03/2013 00025 00025 85762

2013/0914 25/03/2013 00025 00025 86332

2013/0915 25/03/2013 00025 00025 86108

2013/0957 28/03/2013 02557 07624 00423 mw 81012

2013/1008 04/04/2013 00025 00025 86552

2013/1011 04/04/2013 00025 00025 85509

2013/1032 08/04/2013 00852 00852 07954 sf4624

2013/1033 08/04/2013 00852 00852 07954 sf4749

2013/1052 10/04/2013 00320 04737 00423 09.100859.02

2013/1053 10/04/2013 00025 00025 66073

2013/1055 10/04/2013 00320 04737 00423 08.83317.02

2013/1056 10/04/2013 00025 00025 50898

2013/1057 10/04/2013 00320 04737 00423 10.105601.01

2013/1058 10/04/2013 00320 04737 00423 10.104219.02

2013/1065 10/04/2013 00320 04737 00423 09.90482.02

2013/1066 10/04/2013 00320 04737 00423 09.87513.04

2013/1067 10/04/2013 00320 04737 00423 10.108494.01

2013/1068 10/04/2013 00320 04737 00423 10.108494.02

2013/1069 10/04/2013 00320 04737 00423 10.112907.02

2013/1070 10/04/2013 00320 04737 00423 10.107181.07

2013/1075 11/04/2013 00025 00025 66163
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Chrysanthemum L.

2013/1078 11/04/2013 00025 00025 85580

2013/1083 15/04/2013 00195 02483 kichryspan

2013/1159 22/04/2013 00025 00025 65909

2013/1189 25/04/2013 02557 03891 00423 db 11606

2013/1190 25/04/2013 02557 03891 00423 db 11533

2013/1191 25/04/2013 02557 03891 00423 db 13755

Cichorium endivia L.

2013/0964 29/03/2013 13/11/2012 00088 00088 11-605 rz

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2013/0818 11/03/2013 07950 07950 wcs 39-75 * hp 75

2013/0819 11/03/2013 07950 07950 was 110-2575

2013/0820 11/03/2013 07950 07950 wcs 39-100 * hp 100

Citrus clementina hort. ex Tan.

2013/0760 05/03/2013 01157 07996/07994/07995 230c08neroaz

2013/0892 20/03/2013 02360 08016 avasa pri-26

Clematis L.

2013/0748 04/03/2013 05966 05966 purple dream

2013/0749 04/03/2013 05966 05966 mar-59-99

2013/0750 05/03/2013 05966 05966 mar-31-88-04

2013/0893 21/03/2013 03526 03526 emerald dream

Cleome spinosa Jacq.

2013/0995 02/04/2013 00164 00505 00423 clio magenta

Cucumis melo L.

2013/0798 08/03/2013 07950 07950 sv3218mg

2013/0821 12/03/2013 18/02/2013 05170 05170 nun 18106 mem

2013/0822 12/03/2013 18/02/2013 05170 05170 nun 18256 mem

2013/0823 12/03/2013 18/02/2013 05170 05170 nun 18306 mem

2013/0833 14/03/2013 07950 07950 sv3062mn

2013/0838 14/03/2013 07950 07950 sv6347mc

2013/0839 14/03/2013 07950 07950 sv6062mc

2013/0840 14/03/2013 07950 07950 sv7559mc

2013/0843 14/03/2013 07950 07950 sv6556mc

2013/0844 14/03/2013 07950 07950 sv5384mc

2013/0874 15/03/2013 07950 07950 ama 37-1034

2013/0875 15/03/2013 07950 07950 ama-37-1037-an

2013/0876 15/03/2013 07950 07950 ama 40-em26 an * hp

304

2013/0877 15/03/2013 07950 07950 ama-dn09-1063

2013/0878 15/03/2013 07950 07950 bdr-dn09-1065 an

2013/0879 15/03/2013 07950 07950 gal 188-kakker mo

2013/0880 15/03/2013 07950 07950 spa-dn09-1058

2013/0888 19/03/2013 28/02/2013 05170/05958 05170/05958 05170 nun 02621 mem

2013/0978 02/04/2013 14/11/2012 05170 05170 nun 02002 mem

Cucumis sativus L.

2013/0795 07/03/2013 07950 07950 sv4097cv

2013/0796 07/03/2013 07950 07950 sv5247ct

2013/0817 11/03/2013 07950 07950 sv3327ct

2013/0835 14/03/2013 07950 07950 gsp 33-1256-gy

2013/0836 14/03/2013 07950 07950 gsp 33-1252-gy

2013/0848 14/03/2013 07950 07950 eur-200-newton-gy

2013/0849 14/03/2013 07950 07950 eur-200-watson-gy

2013/0850 14/03/2013 07950 07950 gpp 33-1109-gy

2013/0851 14/03/2013 07950 07950 gpp 33-1111-gy

2013/0926 26/03/2013 07950 07950 gpp 33-1104
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Cucumis sativus L.

2013/0927 26/03/2013 07950 07950 gsp 33-1103

2013/0932 26/03/2013 07950 07950 gsp 33-1100

2013/0933 26/03/2013 07950 07950 gsp 33-1107

2013/0934 26/03/2013 07950 07950 gsp 33-1253

2013/0935 26/03/2013 07950 07950 gsp 33-1254

2013/0986 02/04/2013 29/08/2012 05170 05170 nun 6216 cw

2013/1016 05/04/2013 07950 07950 eur-186-ane-gy

2013/1017 05/04/2013 07950 07950 eur-y210301-gy

2013/1104 16/04/2013 07/03/2013 05170 05170 nun 32274 cuc

2013/1217 30/04/2013 10/01/2013 05170 05170 nun 96071 cul

Cucurbita pepo L.

2013/0365 01/03/2013 07950 07950 zgn-eh-09-7554

2013/0383 01/03/2013 07950 07950 zgn-eh-08-238

2013/0852 14/03/2013 07950 07950 zgy 130-1081

Cynara cardunculus L.

2013/0756 04/03/2013 05/03/2012 06815 06816 03796 andre 10

2013/1161 23/04/2013 00259 00259 cardinal

Dahlia Cav.

2013/0945 27/03/2013 03739 03739 lilac fox

2013/0950 27/03/2013 03739 03739 w 105

Daucus carota L.

2013/0797 07/03/2013 07950 07950 sv5300dn

2013/0979 02/04/2013 00031 00031 r 138

2013/0980 02/04/2013 00031 00031 js1113

2013/1080 12/04/2013 07950 07950 sv1140dn

2013/1188 25/04/2013 26/11/2012 05170 05170 nun 13067 cac

2013/1216 30/04/2013 11/03/2013 05170 05170 nun 13074 cac

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus

2013/0832 14/03/2013 07623 07623 01589 12rosk1

Dendrobium Sw.

2013/1077 11/04/2013 07192 07192 01903 suden1302

Dianthus caryophyllus L.

2013/0887 19/03/2013 06450 06450 roze 8.167

2013/1082 12/04/2013 01334 08041 san hambury

2013/1164 23/04/2013 01334 01334 2007 mr 14

2013/1165 23/04/2013 01334 01334 2005 mfb 9

2013/1166 23/04/2013 01334 01334 2006 j 1

2013/1167 23/04/2013 01334 01334 komachi fj3-for 1

2013/1168 23/04/2013 01334 01334 2006 r 6

2013/1169 23/04/2013 01334 02083 aa 11 p

2013/1170 23/04/2013 01334 01334 2008 p 14

2013/1171 23/04/2013 01334 06577 bd 2823-25 mr

2013/1172 23/04/2013 01334 02083 w 958 b

2013/1174 23/04/2013 01334 01334 2007 mb 14

Digitalis chalcantha (Svent. & OŠShan.) Albach et al. × D. purpurea L.

2013/1213 30/04/2013 03166 05329 02318 dg10/1

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2013/1214 30/04/2013 03166 05329 02318 dg09/5 ve4354

× Doritaenopsis hort.

2013/0763 06/03/2013 07972 07972 01903 sunkist yh9742
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× Doritaenopsis hort.

2013/0765 06/03/2013 07972 07972 01903 venus yh9912

2013/0776 06/03/2013 07972 07972 01903 melody yh9932

2013/0777 06/03/2013 07972 07972 01903 melody yh9933

2013/0824 13/03/2013 07972 07972 01903 focus yh0001

2013/0825 13/03/2013 07972 07972 01903 lucky star yh0025

2013/0924 26/03/2013 05312 05312 08025 dtps. gan lin meteor

2013/1118 18/04/2013 06151 07270 01903 ds red sun

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/0782 06/03/2013 02133 04817 00441 secret glow

Elettaria cardamomum (L.) Maton

2013/0767 06/03/2013 06202 06202 kamf001

Eryngium alpinum L.

2013/0747 04/03/2013 05639 05639 globery99

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2013/1175 23/04/2013 07891 08063 02318 20-09

Ficus punctata Thunb.

2013/0746 04/03/2013 07991 07991 01903 bunanou

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/0896 21/03/2013 05913 05913 06-07-05

2013/0897 21/03/2013 05913 05913 07-57-18

2013/0898 21/03/2013 05913 05913 07-96-04

2013/0899 21/03/2013 05913 05913 06-19-02

2013/0939 27/03/2013 00331 00331 gh 75

2013/0940 27/03/2013 00331 00331 ssl 93

Gerbera L.

2013/0743 01/03/2013 00230 00230 tn 761

2013/0806 16/04/2013 00230 00230 tn 762

2013/0871 16/04/2013 00230 00230 tn 763

2013/1059 10/04/2013 01334 01334 g 02 v 7

2013/1060 10/04/2013 01334 01334 g 05 j2

2013/1061 10/04/2013 01334 01334 g 07 bor 1

2013/1062 10/04/2013 01334 01334 g 10 b 7

2013/1063 10/04/2013 01334 01334 g 06 or 16

2013/1064 10/04/2013 01334 01334 g 03 r 3

Gladiolus L.

2013/0909 04/04/2013 00208 00208 flevo cool

2013/0910 04/04/2013 00208 00208 flevo express

Glycine max (L.) Merril

2013/0686 26/02/2013 01397/01396/06734 01397/01396/06734 ch50051

2013/0687 26/02/2013 01397/01396/06734 01397/01396/06734 ch50030

2013/0758 05/03/2013 07240 07240 adonai

2013/0759 05/03/2013 07240 07240 pepita

2013/0917 26/03/2013 01396 06734 01397 ch22101

2013/0918 26/03/2013 01396 06734 01397 ch22144

2013/1178 24/04/2013 01396 06734 01397 ch22161

Hebe Comm. ex. Juss.

2013/0736 01/03/2013 03334 03334 04660 tul 303

2013/1158 22/04/2013 01794 01794 07724 eyecatcher
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Helianthus annuus L.

2013/0675 20/03/2013 06643 06643 07978 ib1236dmr

2013/0676 20/03/2013 06643 06643 07978 b900

2013/0677 20/03/2013 06643 06643 07978 ib1088dmr

2013/0678 20/03/2013 06643 06643 07978 ib1170dmr

2013/0679 20/03/2013 06643 06643 07978 ib1222dmr

2013/0681 20/03/2013 06643 06643 07978 ir179dmr

2013/0682 20/03/2013 06643 06643 07978 or182dmr

2013/0951 27/03/2013 04197 04197 r890jp

2013/0952 27/03/2013 04197 04197 r469imoj

2013/0953 27/03/2013 04197 04197 egr509imo

Helleborus orientalis Lam. × H. ericsmithii B. Mathew

2013/1087 19/04/2013 02909/02908 02908/02909 00420 epbrd01

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/0762 06/03/2013 04184 04184 02907 nic05-5239

2013/0845 14/03/2013 01576 01576 ld 00.20/3

2013/0936 26/03/2013 04184 04184 02907 ln0920

2013/0937 26/03/2013 04184 04184 02907 ln10246

2013/0972 29/03/2013 00187 00187 sc 85677

2013/0973 29/03/2013 00187 00187 sc 85068

2013/0988 02/04/2013 04184 04184 02907 nsl08-6725-d

2013/0989 02/04/2013 04184 04184 02907 nsl08-6728-c

2013/0990 02/04/2013 04184 04184 02907 nsl08-6728-d

2013/0991 02/04/2013 04184 04184 02907 nsl07-8136-a

2013/0992 02/04/2013 04184 04184 02907 nsl10-8320-a

2013/1049 10/04/2013 00187 00187 sc 28317 k2

2013/1050 10/04/2013 00187 00187 sc 12725 jh2

2013/1054 10/04/2013 00187 00187 sc 65/03 nz 7c

2013/1149 16/04/2013 00038 03756 kws 10/214

2013/1150 16/04/2013 00038 03756 kws 10/206

2013/1179 24/04/2013 06317 06317 02907 he1076

2013/1220 30/04/2013 04288 04288 szd c6805

Hydrangea paniculata Siebold

2013/1000 02/04/2013 05643 05643 hp999

Hypericum L.

2013/0958 28/03/2013 04301/06352 07193 04301 allhy11-15-3

Ilex aquifolium L.

2013/1157 29/04/2013 08061 08061 01589 gdj

Ilex crenata Thunb.

2013/0829 14/03/2013 05228 05228 annys 1

2013/0941 27/03/2013 05228 05228 annys5

2013/0942 27/03/2013 05228 05228 annys4

Kalanchoe Adans.

2013/1026 05/04/2013 00432 00123 00423 kj 2010 1164

2013/1027 05/04/2013 00432 00123 00423 kj 2010 1199

2013/1029 05/04/2013 00432 00123 00423 kj 2009 0664

2013/1030 05/04/2013 00432 00123 00423 kj 2010 2081

2013/1031 05/04/2013 00432 00123 00423 kj 2009 2425

2013/1037 08/04/2013 00432 00123 00423 kj 2008 0999

2013/1038 08/04/2013 00432 00123 00423 kj 2009 0727

2013/1040 08/04/2013 00432 00123 00423 kj 2008 0400

2013/1041 08/04/2013 00432 00123 00423 kj 2009 0695
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Lactuca sativa L.

2013/0751 04/03/2013 00031 00031 bra 3577

2013/0816 11/03/2013 07950 07950 sv2140lc

2013/0928 26/03/2013 08/03/2013 00088 00088 81-58 rz

2013/0929 26/03/2013 19/02/2013 00088 00088 79-93 rz

2013/0930 26/03/2013 19/02/2013 00088 00088 43-176 rz

2013/0931 26/03/2013 19/02/2013 00088 00088 83-56 rz

2013/0946 27/03/2013 26/11/2012 05170 05170 nun 04065 ltl

2013/0947 27/03/2013 26/11/2012 05170 05170 nun 04075 ltl

2013/0948 27/03/2013 30/11/2012 05170 05170 nun 09057 ltl

2013/1142 19/04/2013 01/05/2012 00072 00072 e01b.1733

2013/1143 19/04/2013 01/05/2012 00072 00072 e01b.1872

2013/1144 19/04/2013 23/05/2012 00072 00072 e01a.1295

2013/1145 19/04/2013 23/05/2012 00072 00072 e01e.3864

2013/1146 19/04/2013 30/05/2012 00072 00072 e01g.6595

2013/1147 19/04/2013 06/06/2012 00072 00072 e01l.3833

Lavandula stoechas L.

2013/0906 22/03/2013 05137 07464 02318 lavst924

Ligustrum japonicum Thunb.

2013/1045 09/04/2013 01248 01248 briquinze

2013/1076 11/04/2013 01248 01248 briseize

Lilium L.

2013/0938 27/03/2013 02791 02791 05-129

2013/1046 10/04/2013 02791 02791 cw 07-006

Lobelia erinus L.

2013/0922 27/03/2013 08024 08024 00441 2011-05

Lobularia maritima (L.) Desv.

2013/0996 02/04/2013 00164 00505 00423 white stream

2013/0998 02/04/2013 00164 00505 00423 summer stream

2013/0999 02/04/2013 00164 00505 00423 lavender stream

Lolium perenne L.

2013/0757 05/03/2013 03427 08034 04176 7pvc 156

2013/1044 09/04/2013 00133 00133 9ra fbp

Lupinus angustifolius L.

2013/0580 15/03/2013 05078 05078 wtd 1609

Lupinus luteus L.

2013/0579 15/03/2013 05078 05078 wtd 2708

Malus domestica Borkh.

2013/0631 21/02/2013 03209 07665 03143 fencur

2013/0731 28/02/2013 00689/06934 00689/06934 06533 x5253

Malus × purpurea (A. Barbier) Rehder × M. transitoria (Batalin) C. K. Schneid.

2013/0858 15/03/2013 07480 07481 01589 jfs-kw5

Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2013/0357 18/03/2013 03226 03226 grülus 01

2013/0358 18/03/2013 03226 03226 grülus 03

2013/0359 18/03/2013 03226 03226 grülus 05

2013/0360 18/03/2013 03226 03226 grülus 06

2013/0361 18/03/2013 03226 03226 grülus 07
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Oryza sativa L.

2013/0815 11/03/2013 02096 02096 3ri05/85

2013/1009 04/04/2013 00885 00885 brezza

2013/1010 04/04/2013 00885 07288 meco

2013/1018 05/04/2013 02096 05522 nl97/28xe-e

Ostrya carpinifolia Scop.

2013/1156 22/04/2013 08060 08060 01589 f.c. moree

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2013/0920 26/03/2013 02528 02528 00592 tingfloss

2013/0921 26/03/2013 02528 02528 00592 tingvein

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/0923 19/04/2013 08027 08027 top pelzo 11273

2013/0925 19/04/2013 08027 08027 top pelzo 11212

Pennisetum setaceum (Forssk.) Chiov.

2013/0956 28/03/2013 04403/06213 04403/06213 02334 cherry sparkler

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2013/0789 07/03/2013 14/03/2012 00072 00072 e 93.4941

Phalaenopsis Blume

2013/1124 18/04/2013 01347 01347 phalbisaq

2013/1125 18/04/2013 01347 01347 phalcineo

2013/1126 18/04/2013 01347 01347 phalbubujo

2013/1127 18/04/2013 01347 01347 phalcanyq

2013/1128 18/04/2013 01347 01347 phalcruxih

2013/1129 18/04/2013 01347 01347 phalcrafin

2013/1130 18/04/2013 01347 01347 phaldlyq

2013/1131 18/04/2013 01347 01347 phaldofel

2013/1132 18/04/2013 01347 01347 phalfamwhy

2013/1133 18/04/2013 01347 01347 phalfymyh

2013/1134 18/04/2013 01347 01347 phalfunel

2013/1184 25/04/2013 01347 01347 phalcofi

2013/1185 25/04/2013 01347 01347 phalcaswoj

Picea abies (L.) H. Karst.

2013/0604 21/02/2013 07976 05831 00441 dougart2012

Pisum sativum L.

2013/0791 07/03/2013 07950 07950 sv1022qg

2013/0900 21/03/2013 05170 05170 nun 19007 pep

2013/0966 29/03/2013 04184 04184 02907 ln2036

2013/1001 03/04/2013 05809 05809 02907 02s51209

2013/1003 03/04/2013 05809 05809 02907 03s50240n

Populus × canadensis Moench

2013/0494 12/02/2013 06900 08014/07967/07965/

08015/07966/07964/

04668/07968

01979 83.024.017

2013/0495 12/02/2013 06900 07965/08015/07966/

07967/08014/07964/

07968/04668

01979 83.190.012

2013/0496 12/02/2013 06900 07965/08015/07966/

07967/07964/08014/

07968/04668

01979 84.048.032
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Populus × canadensis Moench

2013/0901 21/03/2013 03144/03140/08019 03144/03140/08019 03143 af16

2013/0902 21/03/2013 03144/03140/08019 03144/03140/08019 03143 af18

Protea burchellii Stapf. × P. obtusifolia H. Buek ex Meisn.

2013/1036 08/04/2013 07918 07918 01903 fynyasmin

Prunus armeniaca L.

2013/1089 15/04/2013 02847 08042/00374 00160 j21-107

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2013/0800 08/03/2013 00160/00279 04894 00160 21 c 83

2013/0801 08/03/2013 00160/00279 04894 00160 22 c 534

2013/0802 08/03/2013 00160/00279 04894 00160 10 p 336

Prunus avium (L.) L.

2013/1113 17/04/2013 06760 08048 00441 narana

Punica granatum L.

2013/0987 02/04/2013 08028 08028 03796 fr117

Pyrus communis L.

2013/0730 28/02/2013 00689 00689 06533 16vhvn

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

2013/0621 06/03/2013 00044 05145 05145 oe 5172

2013/0622 06/03/2013 00044 05145 05145 o 501011

Raphanus sativus L. var. sativus

2013/0410 04/03/2013 00143 07997 kz 7

Rhipsalidopsis Britton et Rose

2013/0752 04/03/2013 02849 05883 pkmrhips06

2013/0753 04/03/2013 02849 05883 pkmrhips03

2013/0754 14/03/2013 02849 05883 pkmrhips05

2013/0755 04/03/2013 02849 05883 pkmrhips04

2013/1020 05/04/2013 02849 05883 pkmrhips08

2013/1022 05/04/2013 02849 05883 pkmrhips07

Rhododendron L.

2013/1093 15/04/2013 04907 04907 boleslaw chrobry

2013/1094 15/04/2013 04907 04907 kazimierz odnowiciel

2013/1095 15/04/2013 04907 04907 krolowa jadwiga

2013/1096 15/04/2013 04907 04907 wladyslaw lokietek

Rhodohypoxis Nel

2013/0831 14/03/2013 08012 08012 01589 hil2008-02

Rosa L.

2013/0772 06/03/2013 00889 00891 meipicdevoj

2013/0812 09/03/2013 00091 00091 harpulse

2013/0813 09/03/2013 00091 00091 harquark

2013/0885 18/03/2013 06585/06587/06586 06587/06585/06586 06587 31y21

2013/0903 22/03/2013 05183 05183 ruivi2138a

2013/0904 22/03/2013 05183 05183 ruich1505a

2013/0905 22/03/2013 05183 05183 ruich1263a

2013/1012 04/04/2013 00091 00091 harquasar

2013/1014 04/04/2013 00091 00091 hartribe

2013/1015 04/04/2013 08030 08030 baptistine

2013/1105 16/04/2013 06951 06951 02304 gra71230

2013/1106 16/04/2013 06951 06951 02304 gracimota
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Rubus idaeus L.

2013/0882 18/03/2013 05753 05753 bdb-12vf

2013/0883 18/03/2013 05753 05753 bha-e5

2013/0944 27/03/2013 05753 05753 bmr-v1

Rubus idaeus L. × R. parvifolius L.

2013/0227 06/03/2013 01874 01874/07936 00593 07rubixp01

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2013/0943 27/03/2013 05753 05753 cpc-1vb

Salix L.

2013/0734 28/02/2013 29/02/2012 07985 07986/07989/07987/

07988

07322 preble

Salix schwerinii E. L. Wolf × S. viminalis L.

2013/0501 13/02/2013 03332 03288 la960226

Sansevieria ehrenbergii Schweinf. ex Baker

2013/0735 01/03/2013 04337 07990 00423 katana

Saxifraga × arendsii Engl.

2013/1035 08/04/2013 02871 02871 gxsax-f02 (61600211)

Solanum lycopersicum L.

2013/0790 07/03/2013 19/06/2012 00072 00072 e 21.34645

2013/0807 08/03/2013 07950 07950 dri 0311

2013/0808 08/03/2013 07950 07950 sv0594tc

2013/0809 08/03/2013 07950 07950 sv1201tc

2013/0810 08/03/2013 07950 07950 sv7844th

2013/0811 08/03/2013 07950 07950 sv8105tj

2013/0846 14/03/2013 07950 07950 fdr-179-hot

2013/0853 14/03/2013 07950 07950 chi-199-grote

2013/0854 14/03/2013 07950 07950 chi-199-vriend

2013/0855 28/03/2013 02329 02329 drw 7692

2013/0856 28/03/2013 02329 02329 drw 7720

2013/0861 15/03/2013 07950 07950 fir-180-moon

2013/0862 15/03/2013 07950 07950 fir 180-ponse

2013/0863 15/03/2013 07950 07950 fir-180-bunk

2013/0864 15/03/2013 07950 07950 fir-180-feed

2013/0865 15/03/2013 07950 07950 fir-180-indi

2013/0866 15/03/2013 07950 07950 fir 180-res

2013/0867 15/03/2013 07950 07950 fir-180-famous

2013/0868 15/03/2013 07950 07950 fir-180-wiki

2013/0869 15/03/2013 07950 07950 fis-180-scooby

2013/0870 15/03/2013 07950 07950 fdr 16-0197

2013/0872 15/03/2013 07950 07950 fir 16-2120

2013/0873 15/03/2013 07950 07950 fir-180-schat

2013/0894 21/03/2013 00088 00088 74-680 rz

2013/0895 21/03/2013 00088 00088 74-155 rz

2013/0968 29/03/2013 20/09/2012 00088 00088 72-169 rz

2013/0984 02/04/2013 02395 02395 01122 3297

2013/1088 15/04/2013 05170 05170 nun 3373 to

2013/1160 23/04/2013 04/06/2012 00072 00072 e 27.34750

Solanum tuberosum L.

2013/0461 04/03/2013 04651 04651 novano

2013/0603 21/02/2013 01213 01213 00239 os 01-1001

2013/0770 18/03/2013 00571 00571 00035 yp03-107

2013/0826 14/03/2013 00456 02032 ivetta
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Solanum tuberosum L.

2013/0827 14/03/2013 00456 02032 montana

2013/0828 14/03/2013 00456 02032 ramona

2013/0911 26/03/2013 04913 04913 ve f 79/1

2013/0916 25/03/2013 06407/06408/06409/

06410/06411/06412

06411/06407/06410/

06409/06412/06408

08021 d00-12-05

2013/0985 10/04/2013 06197 06197 si 02-572

2013/1004 03/04/2013 00117 00117 05-062-2

2013/1005 03/04/2013 00117 00117 00-011-4

2013/1085 15/04/2013 00676 00676 230-04-2

2013/1090 18/04/2013 00317 00317 302.00.6

2013/1091 18/04/2013 00317 00317 02.74.4

2013/1092 18/04/2013 00317 00317 00.117.5

2013/1201 29/04/2013 00456 02032 donata

2013/1202 29/04/2013 00456 02032 constantina

2013/1203 29/04/2013 00456 02032 thalessa

2013/1204 29/04/2013 00456 02032 levantina

2013/1205 29/04/2013 00456 02032 tamira

Sorghum bicolor (L.) Moench

2013/1180 24/04/2013 00180 00180 04000 ysw033

Spinacia oleracea L.

2013/0382 01/03/2013 07950 07950 omb 66-1108 d

Syzygium australe (J. C. Wendl. ex Link) B. Hyland

2013/0830 14/03/2013 08010/08011 08010/08011 01589 crysyred

Tibouchina foveolata (Naudin) Cogn. (syn. T. organensis Cogn.) × Tibouchina mutabilis (Vell.) Cogn.

2013/0690 27/02/2013 07982 07982 01903 flotibogro

× Triticosecale Witt.

2013/0563 07/03/2013 04567 00038/03756 sw 1429

2013/0565 07/03/2013 04567 03756/00038 sw 728

2013/0884 18/03/2013 00652 00652 chd 2097/01

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/0739 01/03/2013 02096 02096 427gt05/156a

2013/0740 01/03/2013 02096 02096 427gt04/91b

2013/0741 01/03/2013 02096 02096 427gt05/112

2013/0769 06/03/2013 04167 04167 fd 07146

2013/0803 08/03/2013 04167 04167 fd 08176

2013/0804 08/03/2013 04167 04167 fd 07135

2013/0814 11/03/2013 04167 04167 fd 03-294

2013/0891 20/03/2013 00143 00143 leu 90217

2013/0954 30/04/2013 01576 01576 ld 161 - meeting

2013/0955 30/04/2013 01576 01576 ld ba 08-321

2013/0959 29/03/2013 04184 04184 02907 nic05-4588-a

2013/0960 29/03/2013 04184 04184 02907 nic05-3865-a

2013/0961 29/03/2013 04184 04184 02907 nsa04-2210-a

2013/0965 29/03/2013 04184 04184 02907 nic05-4897-a

2013/0967 29/03/2013 04184 04184 02907 lan0813

2013/0971 29/03/2013 00187 00187 secfk 415-00-4

2013/0974 02/04/2013 04184 04184 02907 cm13222

2013/0975 02/04/2013 04184 04184 02907 cm2813

2013/0976 02/04/2013 04184 04184 02907 cm8201

2013/0994 02/04/2013 04184 04184 02907 lgw54

2013/0997 02/04/2013 04184 04184 02907 lgw56

2013/1002 03/04/2013 04288 04288 szd b-13606

2013/1034 08/04/2013 00652 00652 chd 433/03

2013/1051 10/04/2013 00187 00187 secfk 175-99-4

2013/1247 30/04/2013 00038 06615/00586 kw 567-1-07
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/1248 30/04/2013 00038 06615/00586 kw 760-2-08

2013/1249 30/04/2013 00038 06615/00586 kw 3126-2-06

Triticum durum Desf.

2013/0737 01/03/2013 02096 02096 508gd05/101

2013/0738 01/03/2013 02096 02096 508gd05/209

Tulipa L.

2013/0859 15/03/2013 05979 05979 02334 illusionist

2013/1196 28/04/2013 01627 01627 red lion

Vanda Jones ex R. Br.

2013/1071 11/04/2013 07192 07192 01903 spcdw1305

2013/1072 11/04/2013 07192 07192 01903 spcdw1306

2013/1073 11/04/2013 07192 07192 01903 spcdw1307

Vitis vinifera L.

2013/0761 05/03/2013 07999 08000/08001 07159 06-91-33

2013/0764 06/03/2013 07999 08001/08000 07159 07-341-1

2013/0766 06/03/2013 07999 08001/08000 07159 05-78-18

2013/0768 06/03/2013 07999 08001/08000 07159 03-543-10

2013/0773 06/03/2013 07999 08001/08000 07159 03-434-17

2013/0774 06/03/2013 07999 08001/08000 07159 07-362-1

2013/0775 06/03/2013 07999 08001/08000 07159 03-364-14

2013/0780 06/03/2013 07999 08000/08001 07159 06-222-1

2013/0781 06/03/2013 07999 08000/08001 07159 05-332-21

2013/0783 06/03/2013 07999 08000/08001 07159 04-791-1

2013/0784 06/03/2013 07999 08000/08001 07159 01-144-7

2013/0785 06/03/2013 07999 08000/08001 07159 06-166-7

Weigela Thunb.

2013/0860 15/03/2013 03090 03090 velda

Zantedeschia Spreng.

2013/1013 04/04/2013 04561 04561 00423 kc

Zea mays L.

2013/0799 08/03/2013 07950 07950 syy-6r07001

2013/0841 14/03/2013 00044/04184 00044/04184 00575 mm53

2013/0842 14/03/2013 00044/04184 04184/00044 00575 ml12

2013/1135 18/04/2013 04184 04184 06919 rfm211

2013/1136 18/04/2013 04184 04184 06919 mmd382

2013/1137 18/04/2013 04184 04184 06919 mmm164

2013/1138 18/04/2013 04184 04184 06919 jdm1209
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 43)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na sъzdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 43)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 43)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 43)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 43)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 43)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 43)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 43)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
43)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
43)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 43)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 43)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 43)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező

3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 43)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl

2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 43)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 43)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt

2: Wnioskodawca
3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy
7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
43)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo
2: Requerente
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3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta

6: Designação provisória. Referência do obtentor
7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 43)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului
7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 43)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody
7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 43)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka
7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 43)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus
7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 43)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2013/1140 08059 06004 00423 ’Y356’ y356 C

Allium cepa (Cepa group)

2013/0977 05170 05170 ’Hendrix’ nun 7407 on F

Alstroemeria L.

2013/1006 00357 06741 ’Jessica’ jessica (571/3m) F

2013/1007 00357 06741 ’Emily’ emily (2101/3) F

Anthurium Schott

2013/1186 01347 01347 ’ANTHDILBUK’ anthdilbuk C

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2010/1299 04750 04750 ’AVO 282’ avo no. 282 C

2013/1187 01347 01347 ’ANTHDOZAL’ anthdozal C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2013/0993 00164 00505 00423 ’DARGY42’ everest C

Asparagus officinalis L.

2010/1662 00031 00031 ’Rosalie’ v 42 F

Aster dumosus L.

2013/1084 00195 02483 ’Kiastazuri’ kiastazuri F

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don

2013/0112 06030 06030 03423 ’Vision Inferno’ visions inferno F

Avena nuda L.

2013/0771 07781 07781 ’Hronec’ ps-166 F

Avena sativa L.

2013/0890 03371 03371 ’WPB Valdez’ lw 04w027-01 F

2013/1206 00287 01455 ’Monaco’ monaco F

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2013/1181 05417 07136 00423 ’BKPBEEGW’ 6501934 C

2013/1182 05417 07136 00423 ’BKPBEELM’ 6501925 C

2013/1183 05417 07136 00423 ’BKPBEEVR’ 6502003 C

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/0962 00088 00088 ’Belushi’ 13-202 rz F

2013/0963 00088 00088 ’Monty’ 13-204 rz F

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria bistorta (L.) A. Samp.;

P. amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum amplexicaule D. Don)

2013/0208 07931 07931 ’JS Delgado Macho’ js delgado F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/0499 04184 04184 ’MNIC041289’ mnic041289a C

2013/0778 00044 05145 05145 ’FRODO KWS’ h 6084088 C

2013/0779 00044 05145 05145 ’KRYPTON MS’ krypton ms C

2013/0919 07243 07243 ’Witt’ top 16 F

2013/1211 00143 00143 ’DSCL 7’ dscl 7 C

2013/1215 00143 00143 ’MSL 306 C’ msl 306 c C
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Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/0366 07950 07950 ’CEL571063’ cel 57-1063 C

2013/0646 07950 07950 ’CEL5111’ cel 51-11 * hp 11 C

2013/0834 07950 07950 ’CLT534020’ clt 53-4020 C

2013/0847 07950 07950 ’CEL571095’ cma 57-1095 C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2013/0644 07950 07950 ’BRL511208’ brl 51-1208 C

2013/0664 07950 07950 ’BRL511128’ brl 51-1128 C

Campanula formanekiana Degen & Dörfl.

2013/1163 02849 05883 ’PKMFORMA04’ pkmforma04 C

Campanula poscharskyana Degen

2011/1760 07361 07362 00423 ’PSW09102’ psw–0900102 C

Capsicum annuum L.

2012/0644 03602 03602 03325 ’SLP2B131’ slp2b131 C

2013/0792 07950 07950 ’Ariadni’ sm 101 F

2013/0793 07950 07950 ’Gogomax’ spr 0116 F

2013/0794 07950 07950 ’Pritamax’ spr 0110 F

2013/0837 00072 00072 ’E20S10880’ e20s.10880 C

2013/0970 00088 00088 ’Redline’ 35-161 rz F

2013/1177 00072 00072 ’Muley’ e20b.4539 F

2013/1218 05170 05170 ’Bailaor’ nun 56007 pps F

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2013/0981 04071 06923 00082 ’Sunnichi Tarepa’ sunnichi tarepa F

2013/0982 04071 06923 00082 ’Sunnichitaro’ sunnichitaro F

2013/0983 04071 06923 00082 ’Sunnichilave’ sunnichilave F

Chrysanthemum L.

2011/1434 00320 04737 00423 ’Dekindah’ 06.52563.01 F

2011/1754 02557 03891 00423 ’Delinooram’ db 34237 F

2012/0694 02557 03891 00423 ’Delinevsky’ db 40610 F

2012/1387 02557 03891 00423 ’Delithm’ db 38990 F

2012/2522 07846 02351/02348 00423 ’BCVLOUN’ bcvlouna pourpre C

2012/2527 07846 02351/02348 00423 ’BCVRICYEL’ bcvrico jaune C

2012/2567 07846 02348/02351 00423 ’BCVAGORWHI’ bcvagora blanc C

2012/2568 07846 02351/02348 00423 ’BCVAGOR’ bcvagora mauve C

2012/2569 07846 02351/02348 00423 ’BCVATEN’ bcvatena blanc C

2012/2579 07846 02351/02348 00423 ’BCVTOPIN’ bcvtopino rouge C

2013/0881 03602 01653 00423 ’Yoapple Valley’ apple valley F

2013/0886 07954 07954 ’Zanmurissa’ sf1445 F

2013/1032 00852 00852 07954 ’Zanmuswan’ sf4624 F

2013/1033 00852 00852 07954 ’Zanmuplaya’ sf4749 F

2013/1052 00320 04737 00423 ’Dekbartolo’ 09.100859.02 F

2013/1055 00320 04737 00423 ’Dekcabaret’ 08.83317.02 F

2013/1057 00320 04737 00423 ’Dekcarolle’ 10.105601.01 F

2013/1058 00320 04737 00423 ’Dekcharmena’ 10.104219.02 F

2013/1065 00320 04737 00423 ’Dekcloud’ 09.90482.02 F

2013/1066 00320 04737 00423 ’Dekdaybreak’ 09.87513.04 F

2013/1067 00320 04737 00423 ’Dekeuforia’ 10.108494.01 F

2013/1068 00320 04737 00423 ’Dekmorreno’ 10.108494.02 F

2013/1069 00320 04737 00423 ’Dekrabelo’ 10.112907.02 F

2013/1070 00320 04737 00423 ’Dekvitela’ 10.107181.07 F

2013/1083 00195 02483 ’Kichryspan’ kichryspan F

2013/1189 02557 03891 00423 ’Delidante Red’ db 11606 F

2013/1190 02557 03891 00423 ’Deliradost Lime’ db 11533 F

2013/1191 02557 03891 00423 ’Delizarita Sunny’ db 13755 F
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Cichorium endivia L.

2013/0964 00088 00088 ’Cardaki’ 11-605 rz F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2012/2795 03602 03602 03325 ’SP6’ wdl1501 C

2013/0818 07950 07950 ’WCS3975’ wcs 39-75 * hp 75 C

2013/0819 07950 07950 ’WAS1102575’ was 110-2575 C

2013/0820 07950 07950 ’WCS39100’ wcs 39-100 * hp 100 C

Citrus clementina hort. ex Tan.

2013/0760 01157 07996/07994/07995 ’Nero’ 230c08neroaz F

2013/0892 02360 08016 ’Orogrós’ avasa pri-26 F

Clematis L.

2012/2400 05703 05703 ’Scented Clem’ cad002 F

2013/0748 05966 05966 ’Purple Dream’ purple dream F

2013/0749 05966 05966 ’Maria Sklodowska Curie’ mar-59-99 F

2013/0750 05966 05966 ’Innocent Blush’ mar-31-88-04 F

2013/0893 03526 03526 ’Emerald Dream’ emerald dream F

Clematis cadmia Buch.-Ham. ex Hook. f. & Thomson

2012/2482 05703 05703 ’Delightful Scent’ cad001 F

Cleome spinosa Jacq.

2013/0995 00164 00505 00423 ’DCLEO2’ clio magenta C

Cucumis melo L.

2013/0798 07950 07950 ’SV3218MG’ sv3218mg C

2013/0821 05170 05170 ’Salzillo’ nun 18106 mem F

2013/0822 05170 05170 ’Salcedo’ nun 18256 mem F

2013/0823 05170 05170 ’Altozano’ nun 18306 mem F

2013/0833 07950 07950 ’SV3062MN’ sv3062mn C

2013/0838 07950 07950 ’SV6347MC’ sv6347mc C

2013/0839 07950 07950 ’SV6062MC’ sv6062mc C

2013/0840 07950 07950 ’SV7559MC’ sv7559mc C

2013/0843 07950 07950 ’SV6556MC’ sv6556mc C

2013/0844 07950 07950 ’SV5384MC’ sv5384mc C

2013/0874 07950 07950 ’AMA371034’ ama 37-1034 C

2013/0875 07950 07950 ’AMA371037’ ama-37-1037-an C

2013/0876 07950 07950 ’AMA40EM26’ ama 40-em26 an * hp 304 C

2013/0877 07950 07950 ’AMADN1063’ ama-dn09-1063 C

2013/0878 07950 07950 ’BDRDN1065’ bdr-dn09-1065 an C

2013/0880 07950 07950 ’SPADN1058’ spa-dn09-1058 C

2013/0978 05170 05170 ’Gatsby’ nun 02002 mem F

Cucumis sativus L.

2013/0795 07950 07950 ’SV4097CV’ sv4097cv C

2013/0796 07950 07950 ’SV5247CT’ sv5247ct C

2013/0817 07950 07950 ’SV3327CT’ sv3327ct C

2013/0835 07950 07950 ’GSP331256’ gsp 33-1256-gy C

2013/0836 07950 07950 ’GSP331252’ gsp 33-1252-gy C

2013/0848 07950 07950 ’EURNEWTON’ eur-200-newton-gy C

2013/0849 07950 07950 ’EURWATSON’ eur-200-watson-gy C

2013/0850 07950 07950 ’GPP331109’ gpp 33-1109-gy C

2013/0851 07950 07950 ’GPP331111’ gpp 33-1111-gy C

2013/0926 07950 07950 ’GPP331104’ gpp 33-1104 C

2013/0927 07950 07950 ’GSP331103’ gsp 33-1103 C

2013/0932 07950 07950 ’GSP331100’ gsp 33-1100 C

2013/0933 07950 07950 ’GSP331107’ gsp 33-1107 C
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

1 2 3 4 5 6 7

Cucumis sativus L.

2013/0934 07950 07950 ’GSP331253’ gsp 33-1253 C

2013/0935 07950 07950 ’GSP331254’ gsp 33-1254 C

2013/0986 05170 05170 ’Luxell’ nun 6216 cw F

2013/1016 07950 07950 ’EUR186ANE’ eur-186-ane-gy C

2013/1017 07950 07950 ’EURY210301’ eur-y210301-gy C

2013/1104 05170 05170 ’Arpana’ nun 32274 cuc F

2013/1217 05170 05170 ’Kemen’ nun 96071 cul F

Cucurbita pepo L.

2013/0365 07950 07950 ’ZGNEH7554’ zgn-eh-09-7554 C

2013/0383 07950 07950 ’ZGNEH08238’ zgn-eh-08-238 C

2013/0852 07950 07950 ’ZGY1301081’ zgy 130-1081 C

Cynara cardunculus L.

2012/1255 05170 05170 ’NUN 4011’ nun 4011 ar C

2012/1256 05170 05170 ’NUN 4051’ nun 4051 ar C

2013/0756 06815 06816 03796 ’Jade’ andre 10 F

2013/1161 00259 00259 ’Cardinal’ cardinal F

Dahlia Cav.

2013/0666 02369 02369 02334 ’LINDEN0301’ linden0301 C

2013/0950 03739 03739 ’HDLE105’ w 105 C

Daucus carota L.

2013/0797 07950 07950 ’SV5300DN’ sv5300dn C

2013/0979 00031 00031 ’R 138’ r 138 C

2013/0980 00031 00031 ’JS1113’ js1113 C

2013/1080 07950 07950 ’SV1140DN’ sv1140dn C

2013/1188 05170 05170 ’Brillyance’ nun 13067 cac F

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus

2013/0412 07623 07623 01589 ’WOW20111’ wow2011-1 C

2013/0832 07623 07623 01589 ’12ROSK1’ 12rosk1 C

Dianthus caryophyllus L.

2013/0486 06450 06450 ’Hiltaran’ duodorood 702 F

2013/1082 01334 08041 ’Hambury SM’ san hambury F

2013/1164 01334 01334 ’Bartenorio’ 2007 mr 14 F

2013/1166 01334 01334 ’Barxavi’ 2006 j 1 F

2013/1167 01334 01334 ’Barsunochi’ komachi fj3-for 1 F

2013/1168 01334 01334 ’Bargallanes’ 2006 r 6 F

2013/1170 01334 01334 ’Bardelita’ 2008 p 14 F

Digitalis chalcantha (Svent. & OŠShan.) Albach et al. × D. purpurea L.

2013/1213 03166 05329 02318 ’Harkstead Red’ dg10/1 F

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2013/1214 03166 05329 02318 ’Harkstead Apricot’ dg09/5 ve4354 F

× Doritaenopsis hort.

2011/2529 07450 07450 00003 ’F 141 7’ f-141-7 C

Echinacea Moench

2012/2032 01364 01364 01431 ’Eglow’ evening glow F

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/0782 02133 04817 00441 ’Secret Glow’ secret glow F

Elettaria cardamomum (L.) Maton

2013/0767 06202 06202 ’KAMF001’ kamf001 C
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Eryngium alpinum L.

2013/0747 05639 05639 ’GLOBERY99’ globery99 C

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2013/1175 07891 08063 02318 ’PER2009’ 20-09 C

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2012/2309 03131 01204/01205/03132 00560 ’Confidence’ bg-3324 F

2013/0896 05913 05913 ’Fleurette’ 06-07-05 F

2013/0899 05913 05913 ’Sussette’ 06-19-02 F

2013/0939 00331 00331 ’GH 75’ gh 75 C

2013/0940 00331 00331 ’SSL 93’ ssl 93 C

Geranium × oxonianum Yeo

2012/1748 00026 00026 ’Bokrastar’ 00001-01 F

Gerbera L.

2013/0743 00230 00230 ’Tercreoda’ tn 761 F

2013/0806 00230 00230 ’Terladas’ tn 762 F

2013/0871 00230 00230 ’Termousi’ tn 763 F

2013/1059 01334 01334 ’Baralcolea’ g 02 v 7 F

2013/1061 01334 01334 ’Barmafalda’ g 07 bor 1 F

2013/1062 01334 01334 ’Barpaula’ g 10 b 7 F

2013/1063 01334 01334 ’Barcoimbra’ g 06 or 16 F

Gladiolus L.

2013/0909 00208 00208 ’Flevo Cool’ flevo cool F

2013/0910 00208 00208 ’Flevo Express’ flevo express F

Glycine max (L.) Merril

2013/0686 01397/01396/06734 01397/01396/06734 ’Paco’ ch50051 F

2013/0687 01397/01396/06734 01397/01396/06734 ’Totem’ ch50030 F

2013/0758 07240 07240 ’Adonai’ adonai F

2013/0759 07240 07240 ’Pepita’ pepita F

2013/0917 01396 06734 01397 ’Protibus’ ch22101 F

2013/0918 01396 06734 01397 ’Falbala’ ch22144 F

Gymnocalycium mihanovichii (Fric et Gürke) Britton et Rose

2010/0465 06936 06937 00420 ’Yellow Prince’ yellow king F

Hebe Comm. ex. Juss.

2013/0736 03334 03334 04660 ’Tull 303’ tul 303 F

2013/1158 01794 01794 07724 ’Eyecatcher’ eyecatcher F

Helianthus annuus L.

2013/0675 06643 06643 07978 ’IB1236DMR’ ib1236dmr C

2013/0676 06643 06643 07978 ’B900’ b900 C

2013/0677 06643 06643 07978 ’IB1088DMR’ ib1088dmr C

2013/0678 06643 06643 07978 ’IB1170DMR’ ib1170dmr C

2013/0679 06643 06643 07978 ’IB1222DMR’ ib1222dmr C

2013/0681 06643 06643 07978 ’IR179DMR’ ir179dmr C

2013/0682 06643 06643 07978 ’OR182DMR’ or182dmr C

2013/0951 04197 04197 ’R890JP’ r890jp C

2013/0952 04197 04197 ’R469IMOJ’ r469imoj C

2013/0953 04197 04197 ’EGR509IMO’ egr509imo C

Heuchera L.

2012/2649 02133 04819 00441 ’TNHEUPP’ peppermint C
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/0392 00135 00135 ’Alpine’ sj 087723 F

2013/0435 06228 06228 ’Amalika’ nos 15258-55 F

2013/0762 04184 04184 02907 ’Anemone’ nic05-5239 F

2013/0845 01576 01576 ’QUAD’ ld 00.20/3 F

2013/0936 04184 04184 02907 ’Vespa’ ln0920 F

2013/0937 04184 04184 02907 ’Calypso’ ln10246 F

2013/0972 00187 00187 ’Hacker’ sc 85677 F

2013/0973 00187 00187 ’Malt Jagger’ sc 85068 F

2013/0988 04184 04184 02907 ’Cadillac’ nsl08-6725-d F

2013/0989 04184 04184 02907 ’Cavalier’ nsl08-6728-c F

2013/0990 04184 04184 02907 ’Harlequin’ nsl08-6728-d F

2013/0991 04184 04184 02907 ’Momentum’ nsl07-8136-a F

2013/0992 04184 04184 02907 ’Renaissance’ nsl10-8320-a F

2013/1049 00187 00187 ’Brennus’ sc 28317 k2 F

2013/1050 00187 00187 ’Pluriel’ sc 12725 jh2 F

2013/1054 00187 00187 ’Pionier’ sc 65/03 nz 7c F

2013/1149 00038 03756 ’KWS Atrika’ kws 10/214 F

2013/1150 00038 03756 ’KWS Dante’ kws 10/206 F

2013/1179 06317 06317 02907 ’Petrus’ he1076 F

2013/1220 04288 04288 ’ARCANDA’ szd c6805 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2012/2652 04245 04245 01589 ’YOUME H1917’ h19-17 C

2013/0454 07791 07791 00361 ’Wedding Gown’ dancing snow F

Hydrangea paniculata Siebold

2013/1000 05643 05643 ’Rencri’ hp999 F

Ilex aquifolium L.

2013/1157 08061 08061 01589 ’GDJ’ gdj C

Ilex crenata Thunb.

2013/0829 05228 05228 ’ANNYS 1’ annys 1 C

2013/0941 05228 05228 ’ANNYS5’ annys5 C

2013/0942 05228 05228 ’ANNYS4’ annys4 C

Ilex × meserveae S.-Y. Hu

2013/0114 00958 00958 04660 ’Hach 1’ heckenblau F

Kalanchoe Adans.

2013/1029 00432 00123 00423 ’BARBARAQ2’ kj 2009 0664 C

2013/1037 00432 00123 00423 ’Lucille’ kj 2008 0999 F

2013/1038 00432 00123 00423 ’MADONNAQ2’ kj 2009 0727 C

2013/1040 00432 00123 00423 ’MERCEDESQ2’ kj 2008 0400 C

2013/1041 00432 00123 00423 ’MONAQ2’ kj 2009 0695 C

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2010/2578 00025 00025 ’FICALANHAWN’ fk 059746-06 F

2010/2579 00025 00025 ’Fikalrodan’ fk 076333 F

2010/2580 00025 00025 ’Fikalrumina’ fk 076090 F

2010/2581 00025 00025 ’Fikalmonaro’ fk 046646-01 F

2011/0007 00025 00025 ’Fikalmoritz’ fk 076158 F

2011/2513 00025 00025 ’FIKALAMBOY’ fk 07 6233 F

2011/2514 00025 00025 ’Fikalcerros’ fk 07 6283 F

Lactuca sativa L.

2011/2712 00088 00088 ’Patrona’ 41-123 rz F

2011/2714 00088 00088 ’Baeza’ 41-168 rz F
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Lactuca sativa L.

2011/3069 00088 00088 ’Tranvia’ 84-38 rz F

2011/3071 00088 00088 ’Tratovia’ 84-24 rz F

2012/1858 00088 00088 ’Klee’ 79-226 rz F

2013/0751 00031 00031 ’Raggioverde’ bra 3577 F

2013/0816 07950 07950 ’SV2140LC’ sv2140lc C

2013/0928 00088 00088 ’Powergreen’ 81-58 rz F

2013/0929 00088 00088 ’Stefano’ 79-93 rz F

2013/0946 05170 05170 ’Nicolette’ nun 04065 ltl F

2013/0947 05170 05170 ’Janique’ nun 04075 ltl F

2013/0948 05170 05170 ’Multigreen 57’ nun 09057 ltl F

2013/1142 00072 00072 ’Carmella’ e01b.1733 F

2013/1143 00072 00072 ’Alega’ e01b.1872 F

2013/1144 00072 00072 ’Mikaze’ e01a.1295 F

2013/1145 00072 00072 ’Clarist’ e01e.3864 F

2013/1146 00072 00072 ’Hampole’ e01g.6595 F

2013/1147 00072 00072 ’Ezatrix’ e01l.3833 F

Lavandula stoechas L.

2013/0906 05137 07464 02318 ’LAVST924’ lavst924 C

Ligustrum japonicum Thunb.

2013/1045 01248 01248 ’Briquinze’ briquinze F

2013/1076 01248 01248 ’Briseize’ briseize F

Lilium L.

2011/1357 02791 02791 ’Whist’ cf 07-007

Lobelia erinus L.

2013/0922 08024 08024 00441 ’Jupiter Blue’ 2011-05 F

Lobularia maritima (L.) Desv.

2013/0996 00164 00505 00423 ’DLOBU21’ white stream C

2013/0998 00164 00505 00423 ’DLOBU20’ summer stream C

2013/0999 00164 00505 00423 ’DLOBU22’ lavender stream C

Lolium perenne L.

2013/0260 05115 05115 ’Eurocordus’ lpr 08296 F

2013/0757 03427 08034 04176 ’Rosetta’ 7pvc 156 F

2013/1044 00133 00133 ’Barlibro’ 9ra fbp F

Lupinus angustifolius L.

2013/0580 05078 05078 ’Tango’ wtd 1609 F

Lupinus luteus L.

2013/0579 05078 05078 ’Baryt’ wtd 2708 F

Malus domestica Borkh.

2013/0631 03209 07665 03143 ’Fencur’ fencur F

2013/0731 00689/06934 00689/06934 06533 ’Saireline’ x5253 F

Medicago sativa L.

2011/2461 00186 07440 ’Rufus’ sw lu2142 F

Medinilla magnifica Lindl.

2012/1854 07797 07797 ’Flamenco’ 803-04 F

Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2013/0357 03226 03226 ’GRÜLUS 01’ grülus 01 C

2013/0358 03226 03226 ’GRÜLUS 03’ grülus 03 C

2013/0359 03226 03226 ’GRÜLUS 05’ grülus 05 C
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Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2013/0360 03226 03226 ’GRÜLUS 06’ grülus 06 C

2013/0361 03226 03226 ’GRÜLUS 07’ grülus 07 C

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2012/2357 07863 07073 ’Aperitif’ aperitif F

Oryza sativa L.

2012/2866 07915 07915 ’Kolorado’ lungo F

2013/0815 02096 02096 ’Sagittario’ 3ri05/85 F

2013/1009 00885 00885 ’Brezza’ brezza F

2013/1010 00885 07288 ’Meco’ meco F

2013/1018 02096 05522 ’Fenice’ nl97/28xe-e F

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2012/2015 00025 00025 ’Fidostsepia’ 08-077-27 F

2012/2019 00025 00025 ’Fidostyelimp’ 08-072-03 F

Panicum virgatum L.

2013/0497 07931 07931 ’Buffalo Green’ buffalo green F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2013/0920 02528 02528 00592 ’Tingfloss’ tingfloss F

Pennisetum advena Wipff & Veldkamp

2013/0733 07983/07984 07984/07983 04599 ’Mayfair’ mayfair F

Pennisetum setaceum (Forssk.) Chiov.

2013/0956 04403/06213 04403/06213 02334 ’Cherry Sparkler’ cherry sparkler F

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2013/0789 00072 00072 ’Wega’ e 93.4941 F

Phalaenopsis Blume

2013/0306 07945 07945 07306 ’Green Earth’ 9320-yo34 F

2013/1124 01347 01347 ’PHALBISAQ’ phalbisaq C

2013/1125 01347 01347 ’PHALCINEO’ phalcineo C

2013/1126 01347 01347 ’PHALBUBUJO’ phalbubujo C

2013/1127 01347 01347 ’PHALCANYQ’ phalcanyq C

2013/1128 01347 01347 ’PHALCRUXIH’ phalcruxih C

2013/1129 01347 01347 ’PHALCRAFIN’ phalcrafin C

2013/1130 01347 01347 ’PHALDLYQ’ phaldlyq C

2013/1131 01347 01347 ’PHALDOFEL’ phaldofel C

2013/1132 01347 01347 ’PHALFAMWHY’ phalfamwhy C

2013/1133 01347 01347 ’PHALFYMYH’ phalfymyh C

2013/1134 01347 01347 ’PHALFUNEL’ phalfunel C

2013/1184 01347 01347 ’PHALCOFI’ phalcofi C

2013/1185 01347 01347 ’PHALCASWOJ’ phalcaswoj C

Phaseolus vulgaris L.

2012/2854 05799 05799 ’Sintra’ pv-749 F

Picea abies (L.) H. Karst.

2013/0604 07976 05831 00441 ’DOUGART12’ dougart2012 C

Pisum sativum L.

2013/0684 01843 01843 00215 ’Payton’ pls 167 F

2013/0791 07950 07950 ’SV1022QG’ sv1022qg C

2013/0900 05170 05170 ’Primana’ nun 19007 pep F

2013/0966 04184 04184 02907 ’Hydra’ ln2036 F

2013/1001 05809 05809 02907 ’Rosetta’ 02s51209 F

50



3•2013

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαι II / Chapter II / Chapitre II /
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Pisum sativum L.

2013/1003 05809 05809 02907 ’Jubilee’ 03s50240n F

Populus × canadensis Moench

2013/0494 06900 08014/07967/07965/

08015/07966/07964/

04668/07968

01979 ’Moncalvo’ 83.024.017 F

2013/0495 06900 07965/08015/07966/

07967/08014/07964/

07968/04668

01979 ’Moleto’ 83.190.012 F

2013/0496 06900 07965/08015/07966/

07967/07964/08014/

07968/04668

01979 ’Mombello’ 84.048.032 F

2013/0901 03144/03140/08019 03144/03140/08019 03143 ’AF16’ af16 C

2013/0902 03144/03140/08019 03144/03140/08019 03143 ’AF18’ af18 C

Prunus armeniaca L.

2013/1089 02847 08042/00374 00160 ’NJA151’ j21-107 C

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2013/0800 00160/00279 04894 00160 ’Plumsweet VII’ 21 c 83 F

2013/0801 00160/00279 04894 00160 ’Blackred V’ 22 c 534 F

2013/0802 00160/00279 04894 00160 ’Plumsweet IV’ 10 p 336 F

Prunus avium (L.) L.

2013/1113 06760 08048 00441 ’Narana’ narana F

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2739 00160/00279 04894 ’Polar Princess’ 34 p 444 F

2012/2212 04411 04411 ’Pamela’ b 407-2 pb F

2012/2218 04411 04411 ’Samantha’ ha 555-45 ppb F

2012/2385 05589/05590 05589/05590 05589 ’Lady Gold’ w/sil-5 F

2012/2707 04628 01118/04629 ’Sweetflora’ 03.2e.145pb - asf1152 F

2013/0206 04411 04411 ’Palomina’ 350-01 pb F

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

2013/0621 00044 05145 05145 ’Reaktor’ oe 5172 F

2013/0622 00044 05145 05145 ’Resolution’ o 501011 F

Raphanus sativus L. var. sativus

2013/0410 00143 07997 ’Deeptill’ kz 7 F

Rhipsalidopsis Britton et Rose

2013/0752 02849 05883 ’PKMRHIPS06’ pkmrhips06 C

2013/0753 02849 05883 ’PKMRHIPS03’ pkmrhips03 C

2013/0754 02849 05883 ’PKMRHIPS05’ pkmrhips05 C

2013/0755 02849 05883 ’PKMRHIPS04’ pkmrhips04 C

2013/1020 02849 05883 ’PKMRHIPS08’ pkmrhips08 C

2013/1022 02849 05883 ’PKMRHIPS07’ pkmrhips07 C

Rhododendron L.

2013/1093 04907 04907 ’Boleslaw Chrobry’ boleslaw chrobry F

2013/1094 04907 04907 ’Kazimierz Odnowiciel’ kazimierz odnowiciel F

2013/1095 04907 04907 ’Królowa Jadwiga’ krolowa jadwiga F

2013/1096 04907 04907 ’Wladyslaw Lokietek’ wladyslaw lokietek F

Rosa L.

2013/0077 07614 07614 ’SBWILANCE’ selwild C

2013/0772 00889 00891 ’Meipicdevoj’ meipicdevoj F

2013/0812 00091 00091 ’HARPULSE’ harpulse C

2013/0813 00091 00091 ’HARQUARK’ harquark C

2013/0885 06585/06587/06586 06587/06585/06586 06587 ’Loiste’ 31y21 F

51



15|06|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Rosa L.

2013/0903 05183 05183 ’RUIVI2138A’ ruivi2138a C

2013/0904 05183 05183 ’RUICH1505A’ ruich1505a C

2013/0905 05183 05183 ’RUICH1263A’ ruich1263a C

2013/1012 00091 00091 ’HARQUASAR’ harquasar C

2013/1014 00091 00091 ’HARTRIBE’ hartribe C

2013/1015 08030 08030 ’Baptistine’ baptistine F

2013/1105 06951 06951 02304 ’GRA71230’ gra71230 C

2013/1106 06951 06951 02304 ’Gracimota’ gracimota F

Rubus idaeus L.

2013/0883 05753 05753 ’Jade’ bha-e5 F

2013/0944 05753 05753 ’Diamond Jubilee’ bmr-v1 F

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2013/0943 05753 05753 ’Black Magic’ cpc-1vb F

Salix L.

2013/0734 07985 07986/07989/07987/

07988

07322 ’Preble’ preble F

Salix burjatica Nasarow

2013/0683 07979 07980 ’Monika’ sdb-2005 F

Salix schwerinii E. L. Wolf × S. viminalis L.

2013/0501 03332 03288 ’Advance’ la960226 F

Saxifraga × arendsii Engl.

2013/1035 02871 02871 ’Kiesaxia’ gxsax-f02 (61600211) F

Solanum lycopersicum L.

2013/0790 00072 00072 ’Tomaggio’ e 21.34645 F

2013/0807 07950 07950 ’AB 0311’ dri 0311 C

2013/0808 07950 07950 ’SV0594TC’ sv0594tc C

2013/0809 07950 07950 ’SV1201TC’ sv1201tc C

2013/0810 07950 07950 ’SV7844TH’ sv7844th C

2013/0811 07950 07950 ’SV8105TJ’ sv8105tj C

2013/0846 07950 07950 ’FDR179HOT’ fdr-179-hot C

2013/0853 07950 07950 ’CHIGROTE’ chi-199-grote C

2013/0854 07950 07950 ’CHIVRIEND’ chi-199-vriend C

2013/0855 02329 02329 ’TYGLORY’ drw 7692 F

2013/0856 02329 02329 ’DRW 7720’ drw 7720 C

2013/0861 07950 07950 ’FIR180MOON’ fir-180-moon C

2013/0862 07950 07950 ’FIRPONSE’ fir 180-ponse C

2013/0863 07950 07950 ’FIR180BUNK’ fir-180-bunk C

2013/0864 07950 07950 ’FIR180FEED’ fir-180-feed C

2013/0865 07950 07950 ’FIR180INDI’ fir-180-indi C

2013/0866 07950 07950 ’FIR180RES’ fir 180-res C

2013/0867 07950 07950 ’FIRFAMOUS’ fir-180-famous C

2013/0868 07950 07950 ’FIR180WIKI’ fir-180-wiki C

2013/0869 07950 07950 ’FISSCOOBY’ fis-180-scooby C

2013/0870 07950 07950 ’FDR160197’ fdr 16-0197 C

2013/0872 07950 07950 ’FIR162120’ fir 16-2120 C

2013/0873 07950 07950 ’FIRSCHAT’ fir-180-schat C

2013/0894 00088 00088 ’Pradollano’ 74-680 rz F

2013/0895 00088 00088 ’Montemayor’ 74-155 rz F

2013/0984 02395 02395 01122 ’Guarapo’ 3297 F

2013/1088 05170 05170 ’Monterrey’ nun 3373 to F

2013/1160 00072 00072 ’Marenza’ e 27.34750 F

Solanum tuberosum L.

2011/2588 02958/05303/00520 02958/05303/00520 02958 ’VZF04436’ vzf 04- 436 C
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Solanum tuberosum L.

2011/2596 06457 06457 02958 ’BIE02133’ bie 02- 133 C

2011/2597 02958 02958 ’HOT027001’ hot 02-7001 C

2011/2598 01521 01521 02958 ’Avanti’ stt 00-30-1 F

2012/0391 06342 06342 ’Aromata’ vr 00-1110 F

2012/2427 02958 02958 ’HZ99482’ hz- 99- 482 C

2012/2431 07458/02958 07458/02958 02958 ’RHT021’ rht 02- 1 C

2013/0461 04651 04651 ’Novano’ novano F

2013/0603 01213 01213 00239 ’Flair’ os 01-1001 F

2013/0608 00456 02032 ’Hap L 22’ hap l 22 C

2013/0609 00456 02032 ’Hap L 51’ hap l 51 C

2013/0610 00456 02032 ’Hap L 63’ hap l 63 C

2013/0770 00571 00571 00035 ’Connect’ yp03-107 F

2013/0826 00456 02032 ’Ivetta’ ivetta F

2013/0827 00456 02032 ’Montana’ montana F

2013/0828 00456 02032 ’Ramona’ ramona F

2013/0911 04913 04913 ’Alice’ ve f 79/1 F

2013/0916 06407/06408/06409/

06410/06411/06412

06411/06407/06410/

06409/06412/06408

08021 ’Mont Blanc’ d00-12-05 F

2013/0985 06197 06197 ’Supporter’ si 02-572 F

2013/1004 00117 00117 ’Sunshine’ 05-062-2 F

2013/1085 00676 00676 ’Cephora’ 230-04-2 F

2013/1090 00317 00317 ’Gemini’ 302.00.6 F

2013/1091 00317 00317 ’Lovalie’ 02.74.4 F

2013/1092 00317 00317 ’Panam’ 00.117.5 F

2013/1201 00456 02032 ’Donata’ donata F

2013/1202 00456 02032 ’Constantina’ constantina F

2013/1203 00456 02032 ’Thalessa’ thalessa F

2013/1204 00456 02032 ’Levantina’ levantina F

2013/1205 00456 02032 ’Tamira’ tamira F

Sorghum bicolor (L.) Moench

2013/1180 00180 00180 04000 ’PR88Y92’ ysw033 C

Spinacia oleracea L.

2013/0382 07950 07950 ’OMB661108D’ omb 66-1108 d C

× Triticosecale Witt.

2013/0563 04567 00038/03756 ’Kaulos’ sw 1429 F

2013/0565 04567 03756/00038 ’KWS Fido’ sw 728 F

2013/0884 00652 00652 ’Fredro’ chd 2097/01 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/0578 05078 05078 ’Tulecka’ nad 2309 F

2013/0739 02096 02096 ’Bellini’ 427gt05/156a F

2013/0740 02096 02096 ’Caravaggio’ 427gt04/91b F

2013/0741 02096 02096 ’Raffaello’ 427gt05/112 F

2013/0769 04167 04167 ’Basico’ fd 07146 F

2013/0803 04167 04167 ’Terroir’ fd 08176 F

2013/0804 04167 04167 ’Cipres’ fd 07135 F

2013/0814 04167 04167 ’Guadalete’ fd 03-294 F

2013/0891 00143 00143 ’Consus’ leu 90217 F

2013/0954 01576 01576 ’Meeting’ ld 161 - meeting F

2013/0955 01576 01576 ’Belepi’ ld ba 08-321 F

2013/0959 04184 04184 02907 ’Janne’ nic05-4588-a F

2013/0960 04184 04184 02907 ’Lektri’ nic05-3865-a F

2013/0961 04184 04184 02907 ’Anapurna’ nsa04-2210-a F

2013/0965 04184 04184 02907 ’Josefka’ nic05-4897-a F

2013/0967 04184 04184 02907 ’Annick’ lan0813 F

2013/0971 00187 00187 ’Draco’ secfk 415-00-4 F

2013/0974 04184 04184 02907 ’Jarbas’ cm13222 F

2013/0975 04184 04184 02907 ’Atama’ cm2813 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/0976 04184 04184 02907 ’Locomo’ cm8201 F

2013/0994 04184 04184 02907 ’Zulu’ lgw54 F

2013/0997 04184 04184 02907 ’Panacea’ lgw56 F

2013/1002 04288 04288 ’Fabius’ szd b-13606 F

2013/1034 00652 00652 ’Banderola’ chd 433/03 F

2013/1051 00187 00187 ’Memory’ secfk 175-99-4 F

2013/1247 00038 06615/00586 ’KWS Akvilon’ kw 567-1-07 F

2013/1248 00038 06615/00586 ’KWS Buran’ kw 760-2-08 F

2013/1249 00038 06615/00586 ’KWS Triton’ kw 3126-2-06 F

Triticum durum Desf.

2013/0737 02096 02096 ’Furio Camillo’ 508gd05/101 F

2013/0738 02096 02096 ’Ovidio’ 508gd05/209 F

Tulipa L.

2013/0859 05979 05979 02334 ’Illusionist’ illusionist F

Veronica spicata L.

2013/0126 00986 00986 03638 ’Versred’ versred F

2013/0127 00986 00986 03638 ’Verspink’ verspink F

2013/0190 00986 00986 03638 ’Verswhite’ verswhite F

Vitis vinifera L.

2012/2342 07626 07858/07626 07857 ’Iasma Eco 1’ iasma eco 1 F

2012/2343 07626 07858/07626 07857 ’Iasma Eco 2’ iasma eco 2 F

2012/2344 07626 07626/07858 07857 ’Iasma Eco 3’ iasma eco 3 F

2012/2345 07626 07626/07858 07857 ’Iasma Eco 4’ iasma eco 4 F

2013/0761 07999 08000/08001 07159 ’Itumone’ 06-91-33 F

2013/0764 07999 08001/08000 07159 ’Itumtwo’ 07-341-1 F

2013/0766 07999 08001/08000 07159 ’Itumthree’ 05-78-18 F

2013/0768 07999 08001/08000 07159 ’Itumfour’ 03-543-10 F

2013/0773 07999 08001/08000 07159 ’Itumfive’ 03-434-17 F

2013/0774 07999 08001/08000 07159 ’Itumsix’ 07-362-1 F

2013/0775 07999 08001/08000 07159 ’Itumseven’ 03-364-14 F

2013/0780 07999 08000/08001 07159 ’Itumeight’ 06-222-1 F

2013/0781 07999 08000/08001 07159 ’Itumnine’ 05-332-21 F

2013/0783 07999 08000/08001 07159 ’Itumten’ 04-791-1 F

2013/0784 07999 08000/08001 07159 ’Itumeleven’ 01-144-7 F

2013/0785 07999 08000/08001 07159 ’Itumtwelve’ 06-166-7 F

Weigela Thunb.

2013/0860 03090 03090 ’Velda’ velda F

Zantedeschia Spreng.

2012/0579 00419 00419 ’Sun Bay’ 030407-01 F

2012/0580 00419 00419 ’Morning Sun’ 040209-01 F

2012/2336 00419 00419 ’Hawk Eye’ 060018-02 F

2012/2338 00419 00419 ’Dutch Glory’ 070058-01 F

2013/1013 04561 04561 00423 ’Hot Butter BLZ’ kc F

Zea mays L.

2012/2359 02329 02329 ’SHY6RH1036’ shy6rh1036 C

2013/0249 04184 04184 06919 ’LIMMIL152’ mil152 C

2013/0598 04184/00044 04184/00044 06919 ’AGBA4’ ba4 C

2013/0799 07950 07950 ’SYY6R07001’ syy-6r07001 C

2013/0841 00044/04184 00044/04184 00575 ’MM53’ mm53 C

2013/0842 00044/04184 04184/00044 00575 ’ML12’ ml12 C

2013/1135 04184 04184 06919 ’RFM211’ rfm211 C

2013/1136 04184 04184 06919 ’MMD382’ mmd382 C

2013/1137 04184 04184 06919 ’MMM164’ mmm164 C
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Zea mays L.

2013/1138 04184 04184 06919 ’JDM1209’ jdm1209 C
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BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predloжenie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 59)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

7: F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 59)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación aprobada
6: Denominación propuesta
7: F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 59)

1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Schválený název
6: Návrh názvu
7: F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 59)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Godkendt betegnelse
6: Foreslået betegnelse
7: F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 59)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Genehmigte Bezeichnung
6: Vorgeschlagene Bezeichnung
7: F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
59)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Kinnitatud sordinimi
6: Sordinime ettepanek
7: F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής ǫγκǫκριµǫ́νης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 59)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
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4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια
6: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
7: F=Eλǫύθǫρη oνoµασ́ια; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 59)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Approved denomination
6: Proposed denomination
7: F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 59)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination approuvée
6: Dénomination proposée
7: F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 59)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione approvata
6: Denominazione proposta
7: F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirņu nosaukumu maiņai
(Lappuse 59)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Apstiprinātais nosaukums
6: Pieteiktais nosaukums
7: F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 59)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Patvirtintas pavadinimas
6: Siūlomas pavadinimas
7: F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 59)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Fajtanév jóváhagyva
6: Javasolt fajtanevek
7: F=Fantázianév; C=Kód
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MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetá approvata (Paġna 59)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni approvata
6: Denominazzjoni proposta
7: F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 59)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Vastgestelde rasbenaming
6: Voorgestelde rasbenaming
7: F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
59)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Nazwa uznana
6: Proponowana nazwa
7: F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 59)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação aprovada
6: Denominação proposta
7: F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 59)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumire aprobată
6: Denumirea propusă
7: F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 59)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Schválený názov
6: Navrhovaný názov
7: F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 59)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime
6: Predlagano ime
7: F=Domišljijsko ime; C=Koda
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FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 59)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi
6: Ehdotettu la jikenimi

7: F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 59)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning

6: Föreslagen beteckning
7: F=Fantasinamn; C=Kod

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2003/2510 06342 00386 ’Everest Star’ Everest Star F
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 62)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 62)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 62)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 62)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 62)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Eγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 62)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 62)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 62)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 62)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei
(Lappuse 62)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 62)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 62)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 62)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 62)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 62)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana
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PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 62)
1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 62)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 62)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 62)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 62)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Rhododendron simsii Planch.

2005/0415 00895 00895 ’HORT9701’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 66)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 66)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 66)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 66)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 66)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 66)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 66)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 66)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 66)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 66)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 66)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 66)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 66)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar
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NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 66)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 66)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 66)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 66)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 66)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika

FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 66)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus

7: Peruuttamispäivä määrä
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SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 66)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/0135 01347 01347 ’ANTHCANPAH’ anthcanpah 30/04/2013

2013/0141 01347 01347 ’ANTHIMAZ’ anthimaz 30/04/2013

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2011/1290 07620 07316 01903 viabougred 28/02/2013

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2012/0946 02329 02329 ’SV0035BL’ sv0035bl 30/04/2013

2012/0948 02329 02329 ’SV0066BL’ sv0066bl 30/04/2013

Buddleja alternifolia Maxim. × Buddleja davidii Franch.

2011/3099 02978 02978 00361 ’Podaras 16’ podaras 16 03/04/2013

Capsicum annuum L.

2012/2825 00072 00072 e20s.7909 08/03/2013

Chenopodium quinoa Willd.

2010/1543 05210 05210 00423 ’Bordeaux’ bordeaux 05/03/2013

Cichorium intybus L. partim

2013/0352 05170 05170 ’Stradivarius’ nun 1011 cm 07/03/2013

Echinacea purpurea (L.) Moench

2011/2328 00657 00657 03638 ’Red Baron’ red baron 16/03/2013

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2012/0940 07317 00742 01903 flopasrain 24/04/2013

Gerbera L.

2013/0194 00021 00021 ’Harper’ ps 107015 22/03/2013

Gladiolus L.

2011/2908 01821 01821 ’Avensis’ 03.351.02 19/03/2013

Helianthus annuus L.

2010/1819 05754 05754 ’R75010J’ r75010j 15/03/2013

2011/3018 05754 05754 ’F7AX1A’ f7ax1a 10/04/2013

2012/0476 00158 00158 ’TRH3279’ trh3279 22/03/2013

Hippeastrum Herb.

2012/2143 07432/07433 07432/07433 ’Emotion’ emotion 26/03/2013

Kalanchoe Adans.

2012/0358 00432 00123 00423 kj 2008 0137 12/04/2013

2012/0739 00432 00123 00423 ’Odette’ kj 2008 3870 12/04/2013

Lactuca sativa L.

2011/0271 04075 04075 02329 ’SV1021LG’ px 06511021 30/04/2013
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1 2 3 4 5 6 7

Lactuca sativa L.

2012/0785 03602 03602 03325 ’Foxtrott’ ls10812 27/04/2013

2012/1053 03602 03602 03325 ’Jive’ ls10866 27/04/2013

Ligustrum japonicum Thunb.

2013/0333 01248 01248 ’Colombine’ briquinze 04/04/2013

2013/0334 01248 01248 ’Arlequin’ briseize 04/04/2013

Malus Mill.

2012/2286 07480 07481 01589 ’JFSKW5’ jfs-kw5 27/02/2013

Medinilla Gaudich.

2012/0019 01190 01190 01802 ’RS 004’ rs 004 20/03/2013

Nemesia Vent.

2011/1741 03116 03116/06699 ’KLENH10726’ klenh10726 26/03/2013

Petunia Juss.

2011/1241 00164 00505 00423 ’DLITT262’ littletunia sweet sher-

bet

19/03/2013

2012/1423 03116 07028/03116 ’KLEPH11201’ kleph11201 19/03/2013

2012/1424 03116 07028/03116 ’KLEPH11203’ kleph11203 19/03/2013

Phalaenopsis Blume

2012/0910 01347 01347 ’PHALCOPEK’ phalcopek 23/04/2013

2012/0925 01347 01347 ’PHALCOCOQ’ phalcocoq 23/04/2013

Phaseolus coccineus L.

2012/1605 00648 07742/07773/07774/

07775

05899 ’VEDRA’ judión alba [pmb-349

(phc-19-03-32-19-13-

04-03)]

12/04/2013

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2012/0732 01689 04216 ’Korona’ physval/1 15/03/2013

Portulaca oleracea L.

2011/1613 06640 06640 01903 ’SUPHA32’ supha32 28/02/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2007/2799 03688 03689/03690 00423 ’Burpeachfifteen’ e24.018 26/04/2013

2007/2801 03688 03689/03690 00423 ’Burpeachnineteen’ e8.010 26/04/2013

2010/0478 04628 01118/04629 ’Nectabeauti’ 4n.09.04nj - asf0607 13/04/2013

2010/0488 04628 01118/04629 ’Nectardiams’ 01.26e.74nb - asf0829 13/04/2013

Ptilotus exaltatus Nees (syn. Ptilotus nobilis (Lindl.) F. Muell.)

2012/1616 07745 07747/07748/07749/

07750

07746 ’B123’ b123 01/03/2013

Ricinus communis L.

2011/3078 07512 07513 00441 ’Alona’ kaiima 71 01/03/2013

Rosa L.

2011/3053 05183 05183 ’RUICH0953B’ ruich0953b 05/04/2013

Rubus idaeus L.

2012/0339 05753 05753 ’Diamond Jubilee’ bmr-v1 07/03/2013

Scabiosa columbaria L.

2012/1588 05137 07464 02318 ’Mariposa Violet’ wsscahyb13 21/03/2013

Sinningia Nees

2011/3166 04313 05724 01903 glomapi 16/04/2013
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1 2 3 4 5 6 7

Solanum lycopersicum L.

2011/1170 00088 00088 ’Timanfaya’ 74-676 rz 05/04/2013

2012/1610 00088 00088 72-388 rz 05/04/2013

Vaccinium corymbosum L.

2013/0091 07920/00669 07922/05750 01151 ’C00-09’ c00-09 26/03/2013

2013/0093 07920/00669 07922/05750 01151 ’C97-390’ c97-390 26/03/2013

2013/0095 07920/00669 07922/05750 01151 ’C97-41’ c97-41 26/03/2013

Zea mays L.

2010/2099 00180 00180 04000 ’P0582’ x7k428 02/03/2013

2010/2101 00180 00180 04000 ’P1389’ x7h250 02/03/2013

2011/1246 04184/00044 04184/00044 06919 ’BB33’ bb33 26/03/2013
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 71)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 71)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 71)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 71)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 71)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 71)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 71)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 71)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 71)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 71)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 71)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 71)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 71)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 71)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 71)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 71)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 71)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 71)

1: Dosar nr.

2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data
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SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 71)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 71)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 71)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 71)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abutilon × hybridum hort. ex Voss

2011/1603 07348 01903 ’ABUTRED1’ 34965 - 22/04/2013

2011/1604 07348 01903 ’ABUTPI1’ 34680 - 18/03/2013

Aeschynanthus Jack

2011/2641 07041 02586 ’Twilight’ 34636 - 18/03/2013

2011/2642 07041 02586 ’Ramblin’ 34637 - 18/03/2013

Allium porrum L.

2011/0434 05170 ’Aylton’ 34450 - 18/03/2013

2011/0435 05170 ’Pluston’ 34451 - 18/03/2013

Anethum graveolens L.

2010/1769 00072 ’Ella’ 34448 - 18/03/2013

Angelonia angustifolia Benth.

2011/1069 00164 00423 ’DALON9’ 34348 - 04/03/2013

2011/2396 00633 00423 ’Balarcpur’ 34356 - 04/03/2013

2011/2397 00633 00423 ’Balarcwite’ 34357 - 04/03/2013

2011/2804 00089 00441 ’Anpinkim’ 34359 - 04/03/2013

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2010/1175 01347 ’ANTHGUCA’ 34779 - 08/04/2013

2010/1176 01347 ’ANTHUHOB’ 34780 - 08/04/2013

2010/1177 01347 ’ANTHOPOC’ 34781 - 08/04/2013

2010/1178 01347 ’ANTHARES’ 34782 - 08/04/2013

2010/1179 01347 ’ANTHISA’ 34783 - 08/04/2013

2010/1180 01347 ’ANTHAHOTO’ 34784 - 08/04/2013

2010/1181 01347 ’ANTHATOM’ 34785 - 08/04/2013

2010/1182 01347 ’ANTHKINZO’ 34786 - 08/04/2013

2010/1183 01347 ’ANTHIKUB’ 34787 - 08/04/2013
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2010/1184 01347 ’ANTHILAJO’ 34788 - 08/04/2013

2010/1185 01347 ’ANTHILEKA’ 34789 - 08/04/2013

2010/1186 01347 ’ANTHINWOM’ 34790 - 08/04/2013

2010/1247 01347 ’ANTHKINAQ’ 34791 - 08/04/2013

2010/1248 01347 ’ANTHILOFO’ 34792 - 08/04/2013

2010/1298 04750 ’Pink Christina’ 34793 - 08/04/2013

2011/2772 01347 ’ANTHCOTDOK’ 34808 - 08/04/2013

2011/2781 01347 ’ANTHCEQBOK’ 34810 - 08/04/2013

2011/2782 01347 ’ANTHCOPYLI’ 34811 - 08/04/2013

2011/2784 01347 ’ANTHCATDEJ’ 34812 - 08/04/2013

2011/2785 01347 ’ANTHDOMEL’ 34813 - 08/04/2013

2011/2786 01347 ’ANTHDOWIQ’ 34814 - 08/04/2013

2011/2787 01347 ’ANTHDIPAWA’ 34815 - 08/04/2013

2011/2788 01347 ’ANTHCRAO’ 34816 - 08/04/2013

2011/2789 01347 ’ANTHCASCIQ’ 34817 - 08/04/2013

2011/2790 01347 ’ANTHCASDIK’ 34818 - 08/04/2013

2011/2792 01347 ’ANHCITEQ’ 34819 - 08/04/2013

2011/2793 01347 ’ANTHCUXAH’ 34820 - 08/04/2013

2011/2794 01347 ’ANTHDOMAQ’ 34821 - 08/04/2013

2011/2795 01347 ’ANTHDIMAH’ 34822 - 08/04/2013

2011/2796 01347 ’ANTHCITOK’ 34823 - 08/04/2013

Anthurium scherzerianum Schott

2011/2780 01347 ’ANTHCLAQI’ 34809 - 08/04/2013

Arenaria montana L.

2010/1874 03602 03325 ’AMOZ0001’ 34795 - 08/04/2013

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2011/1222 01993 00423 ’SUN 210’ 34661 - 18/03/2013

2011/1478 00164 00423 ’DARGY31’ 34666 - 18/03/2013

Asparagus officinalis L.

2010/2603 00192 ’Xenolim’ 34449 - 18/03/2013

2012/0866 00237 ’Bacchus’ 34706 - 08/04/2013

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don

2011/2147 04012 ’Hip Hop’ 34353 - 04/03/2013

2011/2149 04012 ’New Wave’ 34630 - 18/03/2013

2011/2150 04012 ’Honky Tonk’ 34354 - 04/03/2013

Astilbe × arendsii Arends × A. japonica (C. Morren et Decne.) A. Gray

2011/2007 00986 03638 ’Versred’ 34351 - 04/03/2013

2011/2392 07460/07461 03638 ’Cappuccino’ 34355 - 04/03/2013

Avena sativa L.

2010/0340 03371 ’Hamar’ 34366 - 04/03/2013

Begonia L.

2011/2567 04443 00423 ’KRBELIF01’ 34358 - 04/03/2013

Begonia boliviensis A. DC.

2011/1966 00915 01903 ’NZCTHREE’ 34805 - 08/04/2013

Begonia × tuberhybrida Voss

2011/2107 03166 00423 ’TMBEG096’ 34352 - 04/03/2013

2012/0038 04071 00082 ’Sunjiraka’ 34360 - 04/03/2013

2012/0040 04071 00082 ’SUNJIRADARE’ 34361 - 04/03/2013

2012/0041 04071 00082 ’SUNJIRAYEL’ 34362 - 04/03/2013

2012/0042 04071 00082 ’Sunjiraliki’ 34363 - 04/03/2013
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Begonia × tuberhybrida Voss

2012/0047 04071 00082 ’Sunjirared’ 34364 - 04/03/2013

Berberis × media Groot.

2010/1140 06654 01689 ’Dual Jewel’ 34778 - 08/04/2013

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2011/0188 00237 ’Boldor’ 34452 - 18/03/2013

Brachyscome Cass.

2011/1445 00164 00423 ’DBRASC9’ 34664 - 18/03/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1379 03889 02554 ’ICS 261’ 34504 - 18/03/2013

2012/1380 03889 02554 ’ICR 93’ 34419 - 04/03/2013

2012/1476 00044 ’Marcopolos’ 34420 - 04/03/2013

2012/1477 00044 ’KW 9045’ 34421 - 04/03/2013

2012/1478 00044 ’99DK120 MS’ 34505 - 18/03/2013

2012/1479 00044 ’MH99DK120’ 34506 - 18/03/2013

2012/1649 00260 ’B95SC302’ 34507 - 18/03/2013

2012/1650 00260 ’Slaki CS’ 34508 - 18/03/2013

2012/1651 00260 ’R02GT003’ 34509 - 18/03/2013

2012/1872 00183 ’AH 12’ 34510 - 18/03/2013

Buddleja davidii Franch.

2009/2094 04027 01589 ’Buddma’ 34777 - 08/04/2013

2010/1585 02741 ’LONPLUM’ 34794 - 08/04/2013

Calathea roseopicta (Linden) Regel

2010/2781 04942 01903 ’HGV11’ 34346 - 04/03/2013

Calathea warscewiczii (L. Mathieu) Planch. & Linden

2010/2736 04942 01903 ’HGV10’ 34797 - 08/04/2013

Calibrachoa Llave & Lex.

2010/2394 03645 ’LAZCAL0901’ 34877 - 22/04/2013

2010/2572 07063 00025 ’Ficallinlightb’ 34878 - 22/04/2013

2010/2573 07063 00025 ’Ficallinpi’ 34879 - 22/04/2013

2010/2574 07063 00025 ’Ficallinpur’ 34880 - 22/04/2013

2010/2575 07063 00025 ’Ficallinwhi’ 34881 - 22/04/2013

2010/2576 07063 00025 ’Ficallinred’ 34882 - 22/04/2013

2010/2577 07063 00025 ’Ficallinyel’ 34883 - 22/04/2013

2011/0063 04071 00082 ’Suncalkucrem’ 34884 - 22/04/2013

Capsicum annuum L.

2010/0099 04075 02329 ’SZZ1131103’ 34453 - 18/03/2013

2010/0100 04075 02329 ’SZZ1131104’ 34454 - 18/03/2013

2010/1655 00072 ’Tinsena’ 34455 - 18/03/2013

2010/1983 00072 ’Mirador’ 34456 - 18/03/2013

2010/2704 00072 ’OP 1755’ 34457 - 18/03/2013

2010/2706 00072 ’OP 1750’ 34458 - 18/03/2013

2010/2890 02329 ’DSP 7054’ 34459 - 18/03/2013

2011/0203 00072 ’Dicaprio’ 34460 - 18/03/2013

2011/0206 00072 ’Cooper’ 34461 - 18/03/2013

2011/0207 00072 ’Maranello’ 34462 - 18/03/2013

2011/1661 02329 ’Cariddi’ 34463 - 18/03/2013

2011/1826 02329 ’DRP 2565’ 34464 - 18/03/2013

2011/1947 00088 ’Buke’ 34707 - 08/04/2013

2011/2390 05170 ’Kanyon’ 34708 - 08/04/2013
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Chasmanthium latifolium (Michx.) H. O. Yates

2009/1700 04403 02334 ’River Mist’ 34776 - 08/04/2013

Chrysanthemum L.

2009/2604 03788 ’Bloscoff Red’ 34845 - 22/04/2013

2011/0389 02545 00423 ’Delipinkyrock’ 34226 - 04/03/2013

2011/0421 02557 00423 ’Deliedessa White’ 34564 - 18/03/2013

2011/0423 02557 00423 ’Delifuego Dark’ 34565 - 18/03/2013

2011/0425 02557 00423 ’Delineva’ 34566 - 18/03/2013

2011/0426 02557 00423 ’Deliradost’ 34567 - 18/03/2013

2011/0452 02557 00423 ’Zembla Brasil’ 34568 - 18/03/2013

2011/0454 02557 00423 ’Delidante Yellow’ 34569 - 18/03/2013

2011/0455 02557 00423 ’Delidante Purple’ 34570 - 18/03/2013

2011/0495 00638 00423 ’BRS 07131’ 34575 - 18/03/2013

2011/0496 00638 00423 ’BRS 07391’ 34576 - 18/03/2013

2011/0547 05417 00423 ’BKGARBYL’ 34577 - 18/03/2013

2011/0711 05935 ’Lemond Sunny’ 34579 - 18/03/2013

2011/1086 00025 ’Fiswiftyel’ 34580 - 18/03/2013

2011/1087 00025 ’Fiswiftpi’ 34581 - 18/03/2013

2011/1088 00025 ’Fiswiftred’ 34582 - 18/03/2013

2011/1089 00025 ’Fiswiftpur’ 34583 - 18/03/2013

2011/1230 00320 00423 ’Dekamaris’ 34584 - 18/03/2013

2011/1232 00320 00423 ’Dekdungu Red’ 34585 - 18/03/2013

2011/1233 00320 00423 ’Dekmorgana’ 34586 - 18/03/2013

2011/1315 00852 03823 ’Zanmujoy’ 34590 - 18/03/2013

2011/1316 00852 03823 ’Zanmueden’ 34591 - 18/03/2013

2011/1317 00852 03823 ’Zanmupleasa’ 34592 - 18/03/2013

2011/1318 00852 03823 ’Zanmuspiwo’ 34593 - 18/03/2013

2011/1320 03823 ’Zanmubonita’ 34594 - 18/03/2013

2011/1673 02557 00423 ’Delisonero’ 34597 - 18/03/2013

2011/1753 02557 00423 ’Delimariana’ 34604 - 18/03/2013

2011/1755 02557 00423 ’Delizarita’ 34605 - 18/03/2013

2011/1756 02557 00423 ’Delimoya’ 34854 - 22/04/2013

2011/1757 02557 00423 ’Delimiquel’ 34606 - 18/03/2013

2011/1758 02557 00423 ’Delibarca’ 34607 - 18/03/2013

2011/1789 05935 ’ARVRIA’ 34609 - 18/03/2013

2012/0697 02557 00423 ’Deliaragon’ 34619 - 18/03/2013

2012/0700 02557 00423 ’Delipaladov’ 34620 - 18/03/2013

Cichorium endivia L.

2011/1339 03602 03325 ’Forbes’ 34465 - 18/03/2013

2011/1341 03602 03325 ’Mendes’ 34466 - 18/03/2013

2011/1552 00072 ’Confiance’ 34467 - 18/03/2013

2011/2253 00072 ’Matari’ 34709 - 08/04/2013

2012/0676 00072 ’Performance’ 34710 - 08/04/2013

2012/0777 03602 03325 ’Allie’ 34711 - 08/04/2013

2012/1055 03602 03325 ’Bessie’ 34712 - 08/04/2013

2012/1657 03602 03325 ’Parnie’ 34713 - 08/04/2013

2012/1660 03602 03325 ’Temptie’ 34714 - 08/04/2013

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2005/0876 05084 05692 ’Cambria’ 34256 - 04/03/2013

Clematis L.

2011/0224 03305 ’Zoqum’ 34910 - 22/04/2013

2011/0225 03305 ’Zomisri’ 34911 - 22/04/2013

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.

2009/1746 03093/03092 02433 ’Doudeli’ 34890 - 22/04/2013
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Convolvulus cneorum L.

2011/0593 07252 01589 ’White Flash’ 34659 - 18/03/2013

Coreopsis L.

2011/0668 02133 00441 ’Show Stopper’ 34798 - 08/04/2013

2011/0692 02133 00441 ’Cherry Pie’ 34799 - 08/04/2013

2011/0695 02133 00441 ’Garnet’ 34800 - 08/04/2013

2011/0696 02133 00441 ’Pineapple Pie’ 34801 - 08/04/2013

2011/0697 02133 00441 ’Pumpkin Pie’ 34802 - 08/04/2013

Coreopsis auriculata L. × C. lanceolata L.

2010/2731 04403 01589 ’Jethro Tull’ 34796 - 08/04/2013

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2011/2336 03602 03325 ’CSGZ0002’ 34806 - 08/04/2013

2011/2337 03602 03325 ’CSGZ0001’ 34807 - 08/04/2013

Cucumis melo L.

2011/0499 04075 02329 ’XP 03745864’ 34468 - 18/03/2013

2011/0555 00072 ’Nereo’ 34469 - 18/03/2013

2011/0556 00072 ’Artémis’ 34470 - 18/03/2013

2011/1605 05170 ’Elektro’ 34471 - 18/03/2013

2011/1824 04075 02329 ’DRG 3261’ 34472 - 18/03/2013

2011/2003 04075 02329 ’PS 03762060’ 34715 - 08/04/2013

Cucumis sativus L.

2011/1183 05170 ’Dymas’ 34473 - 18/03/2013

2011/1184 05170 ’Cuper’ 34474 - 18/03/2013

2011/2283 00088 ’Bonbon’ 34716 - 08/04/2013

2011/2324 05170 ’Director’ 34717 - 08/04/2013

2011/2679 02329 ’Maresa’ 34718 - 08/04/2013

2012/0359 02329 ’PS 64’ 34719 - 08/04/2013

Cucurbita pepo L.

2011/1712 04075 02329 ’EX 04847330’ 34475 - 18/03/2013

Dianthus barbatus L.

2011/0536 08039 06450 ’Breagreen’ 34287 - 04/03/2013

Dianthus caryophyllus L.

2011/0912 06450 ’Hilmose’ 34289 - 04/03/2013

Diascia Link et Otto

2011/1070 00164 00423 ’DGENT30’ 34926 - 22/04/2013

Diascia barberae Hook. f.

2011/1071 00164 00423 ’DGENT32’ 34927 - 22/04/2013

× Doritaenopsis hort.

2010/0721 05312 01903 ’GL Picasso’ 34219 - 22/04/2013

2011/1175 04285 01903 ’SOGO F2806’ 34230 - 04/03/2013

2011/1176 04285 01903 ’SOGO F2380’ 34231 - 04/03/2013

2011/1177 04285 01903 ’SOGO F2096’ 34232 - 04/03/2013

2011/1960 07382 01903 ’King Car Sleeping Beauty’ 34234 - 04/03/2013

2011/1968 07384 01903 ’JB2036’ 34235 - 04/03/2013

2011/1982 06539 01903 ’Ganlin Mary New York’ 34236 - 04/03/2013

2011/1983 06539 01903 ’Ganlin Fairy GL’ 34237 - 04/03/2013

Dracaena reflexa Lam.

2010/2900 06640 01903 ’IDEA1010’ 34347 - 04/03/2013
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Euryops pectinatus (L.) Cass.

2011/1647 07353 00423 ’Silver Sunny’ 34349 - 04/03/2013

Euryops speciosissimus DC. (syn. Euryops athanasiae (L. f.) Less. ex Harv.)

2010/2768 01808 ’Little Sunshine’ 34345 - 04/03/2013

Fagus sylvatica L.

2011/0801 07281 01589 ’ASTERIX’ 34803 - 08/04/2013

Foeniculum vulgare P. Mill.

2012/1000 00072 ’Genesi’ 34720 - 08/04/2013

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2009/0629 04662 00011 ’Finesse’ 34833 - 22/04/2013

2009/1523 06728 ’Gustine’ 34834 - 22/04/2013

2009/2148 00984 ’Golan’ 34835 - 22/04/2013

2009/2155 00718 ’MA 65’ 34836 - 22/04/2013

2009/2315 00331 ’Velvet’ 34837 - 22/04/2013

2009/2372 05972 00443 ’Sarica’ 34275 - 04/03/2013

2009/2386 00984 ’Gasana’ 34838 - 22/04/2013

2009/2419 00984 ’Tristan’ 34839 - 22/04/2013

2010/0149 02237 03143 ’NF 137’ 34840 - 22/04/2013

2010/0183 05421 00011 ’Cordelia’ 34841 - 22/04/2013

2010/0820 07706 00420 ’BBB PO 01’ 34276 - 04/03/2013

2010/0834 00659 02433 ’Drisstrawtwelve’ 34277 - 04/03/2013

2010/0835 00659 02433 ’Drisstrawfourteen’ 34278 - 04/03/2013

2010/0836 00659 02433 ’Drisstrawfifteen’ 34279 - 04/03/2013

2010/0912 04662 00011 ’Sweetheart’ 34842 - 22/04/2013

2010/1142 00659 02433 ’Drisstrawsixteen’ 34280 - 04/03/2013

2010/1332 00743/01203 00560 ’PS9271’ 34281 - 04/03/2013

2010/1411 07031 07032 ’Siris’ 34843 - 22/04/2013

2011/0145 00743/01203 00560 ’Merit’ 34282 - 04/03/2013

Freesia Eckl. ex Klatt

2011/1031 03783 ’ZAFREVILL’ 34885 - 22/04/2013

2011/1032 03783 ’ZAFREVIG’ 34886 - 22/04/2013

Gentiana pneumonanthe L. × Gentiana scabra Bunge

2011/1512 04404 ’Quinn’ 34297 - 04/03/2013

Gladiolus L.

2011/0898 00208 ’Flevo Effect’ 34804 - 08/04/2013

2011/2900 01821 ’Condor Pasa’ 34824 - 08/04/2013

2011/2901 01821 ’Penny Lane’ 34825 - 08/04/2013

2011/2902 01821 ’Michelle’ 34826 - 08/04/2013

2011/2903 01821 ’Bocelli’ 34827 - 08/04/2013

2011/2904 01821 ’Novara’ 34828 - 08/04/2013

2011/2905 01821 ’Venezia’ 34829 - 08/04/2013

2011/2906 01821 ’Mantanzas’ 34830 - 08/04/2013

Glycine max (L.) Merril

2012/1613 03304 ’Sirelia’ 34511 - 18/03/2013

2012/1614 03304 ’Solena’ 34422 - 04/03/2013

2012/1615 03304 ’Soprana’ 34512 - 18/03/2013

Guzmania Ruiz et Pav.

2010/2782 00741/00103 ’Taiga’ 34621 - 18/03/2013

2011/0029 00286 ’Remix’ 34622 - 18/03/2013

2011/0259 00286 ’Tropix’ 34624 - 18/03/2013
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Helianthus annuus L.

2010/1646 01020 04464 ’SAKSUN001’ 34649 - 18/03/2013

2010/1647 01020 04464 ’SAKSUN002’ 34650 - 18/03/2013

Helianthus annuus L.

2011/0768 00158 ’TCF2922B’ 34376 - 04/03/2013

2012/0236 00260 ’38P50’ 34377 - 04/03/2013

2012/0679 05754 ’SR1117MO’ 34378 - 04/03/2013

2012/1543 04577 03985 ’P63LL78’ 34513 - 18/03/2013

2012/1547 04577 03985 ’P64LL41’ 34514 - 18/03/2013

2012/1548 04577 03985 ’P64LL68’ 34515 - 18/03/2013

2012/1551 04577 04000 ’P63LL48’ 34516 - 18/03/2013

2012/1552 04577 04000 ’P64LC53’ 34379 - 04/03/2013

2012/1553 04577 04000 ’P64LL62’ 34517 - 18/03/2013

2012/1564 04577 04000 ’B0392LG’ 34380 - 04/03/2013

2012/1566 04577 03985 ’T0866LM’ 34518 - 18/03/2013

2012/1568 04577 04000 ’U09KJLM’ 34519 - 18/03/2013

2012/1569 04577 04000 ’U09WTIMLM’ 34520 - 18/03/2013

2012/1571 04577 03985 ’T0455LM’ 34521 - 18/03/2013

2012/1573 04577 03985 ’T0605LG’ 34522 - 18/03/2013

Heuchera L.

2011/2383 00633 00423 ’Maroon Blush’ 35002 - 22/04/2013

Hibiscus rosa-sinensis L.

2010/2756 06417 ’Adonicus Pearl’ 34220 - 04/03/2013

2010/2757 06417 ’Adonicus Salmon’ 34221 - 04/03/2013

2010/2759 06417 ’Lalunacus’ 34222 - 04/03/2013

2010/2760 06417 ’Boreas Yellow’ 34223 - 04/03/2013

2011/0848 07064 ’Lanrhone’ 34227 - 04/03/2013

2011/0849 07064 ’Lanseine’ 34228 - 04/03/2013

2011/0850 07064 ’Lanloire’ 34229 - 04/03/2013

2011/2386 07430 07431 ’Moana’ 34238 - 04/03/2013

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/1511 06306 ’Dingo’ 34367 - 04/03/2013

2011/2261 00893 ’Paso’ 34404 - 04/03/2013

2012/0985 04105 ’Melius’ 34405 - 04/03/2013

2012/1638 04288 ’Marissa’ 34406 - 04/03/2013

2012/1711 04184 02907 ’Kenza’ 34524 - 18/03/2013

2012/1895 00038 ’KWS Keeper’ 34407 - 04/03/2013

Hosta Tratt.

2010/1701 05018 ’Justine’ 34902 - 22/04/2013

Hyacintus orientalis L.

2011/1308 00419 ’Twin Pearl’ 34295 - 04/03/2013

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2007/1683 05619 00441 ’Horpill’ 34638 - 18/03/2013

2008/2305 07914 00441 ’Straphoen’ 32523 - 04/03/2013

2009/2616 04587 ’HBABAB’ 34639 - 18/03/2013

2009/2617 04587 ’HBADU’ 34640 - 18/03/2013

2009/2618 04587 ’HBACHI’ 34641 - 18/03/2013

2009/2619 04587 ’HBARORE’ 34642 - 18/03/2013

2009/2620 04587 ’HBAVASK’ 34643 - 18/03/2013

2009/2621 04587 ’HBACHAR’ 34644 - 18/03/2013

2010/0014 04245 01589 ’BTI’ 34645 - 18/03/2013

2010/0106 04245 01589 ’Freedom’ 34646 - 18/03/2013

77



15|06|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2010/1873 05804 00423 ’Caroussel’ 34245 - 04/03/2013

Hydrangea paniculata Siebold

2010/1147 00026 ’Bokrathirteen’ 34240 - 04/03/2013

2010/1272 05844 02739 ’Dolprim’ 34647 - 18/03/2013

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2011/1022 02133 00441 ’Beach Party’ 34291 - 04/03/2013

2011/1023 02133 00441 ’Birthday Party’ 34292 - 04/03/2013

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba subsp. telephium (syn. Sedum telephium L.)

2011/1024 02133 00441 ’Raspberry Truffle’ 34293 - 04/03/2013

Impatiens L.

2011/0973 01020 04464 ’SAKIMP021’ 34290 - 04/03/2013

Impatiens New Guinea Group

2010/2709 08031 ’SIL Med Salmon’ 34247 - 04/03/2013

2010/2710 08031 ’SIL Med Biclil’ 34248 - 04/03/2013

2011/2316 01020 04464 ’SAKIMP022’ 34329 - 04/03/2013

2011/2572 08031 ’SIL Med Bicor’ 34339 - 04/03/2013

2011/2573 08031 ’SIL Com Bicorelf’ 34340 - 04/03/2013

2011/2574 08031 ’SIL Com Darkred’ 34341 - 04/03/2013

Jamesbrittenia carvalhoi (Engl.) Hilliard

2010/1827 03226 ’GRUJAM 1001’ 34243 - 04/03/2013

2010/1828 03226 ’GRUJAM 1002’ 34244 - 04/03/2013

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2011/1842 03116 ’KLESG10729’ 34327 - 04/03/2013

2011/1843 03116 ’KLESG10730’ 34328 - 04/03/2013

Juglans nigra L.

2003/0938 04233 04234 ’Beineke 1’ 34887 - 22/04/2013

2003/0942 04233 04234 ’Beineke 5’ 34888 - 22/04/2013

Lactuca sativa L.

2010/1667 00088 ’Solavia’ 34476 - 18/03/2013

2010/2203 05170 ’Vanguardia’ 34477 - 18/03/2013

2011/0835 00088 ’Maraine’ 34478 - 18/03/2013

2011/0836 00088 ’Triplex’ 34479 - 18/03/2013

2011/1073 00072 ’Juanola’ 34480 - 18/03/2013

2011/1205 00072 ’Ortigia’ 34481 - 18/03/2013

2011/1206 00072 ’Dexan’ 34482 - 18/03/2013

2011/1492 00088 ’Toscanas’ 34483 - 18/03/2013

2011/1514 04075 02329 ’SV0001LB’ 34484 - 18/03/2013

2011/1919 03602 03325 ’Dolorita’ 34721 - 08/04/2013

2011/1980 03602 03325 ’True Heart’ 34722 - 08/04/2013

2011/2137 00072 ’Mauron’ 34723 - 08/04/2013

2011/2139 00072 ’Lidetta’ 34724 - 08/04/2013

2011/2167 00072 ’Gyration’ 34725 - 08/04/2013

2011/2169 00072 ’Initiation’ 34726 - 08/04/2013

2011/2208 05170 ’Multired 54’ 34733 - 08/04/2013

2011/2707 00088 ’Aurelius’ 34727 - 08/04/2013

2011/2717 00088 ’Novelda’ 34728 - 08/04/2013

2011/2718 00088 ’Delibes’ 34729 - 08/04/2013

2011/2719 00088 ’Lorquinas’ 34730 - 08/04/2013

2011/2722 00088 ’Gustinas’ 34731 - 08/04/2013

2011/3066 00088 ’Jarick’ 34732 - 08/04/2013

2012/0350 05170 ’Multiblond 56’ 34734 - 08/04/2013
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Lactuca sativa L.

2012/0646 05170 ’Skindel’ 34735 - 08/04/2013

2012/0647 05170 ’Tamal’ 34736 - 08/04/2013

2012/0648 05170 ’Batuka’ 34737 - 08/04/2013

2012/0778 03602 03325 ’Iceduke’ 34738 - 08/04/2013

2012/0780 03602 03325 ’Icepass’ 34739 - 08/04/2013

2012/0784 03602 03325 ’Syber’ 34740 - 08/04/2013

2012/1707 05170 ’Ursula’ 34741 - 08/04/2013

Lagerstroemia indica L.

2009/0037 06519 01589 ’Lucas Red’ 34889 - 22/04/2013

Landoltia punctata (G. Mey.) Les & D. J. Crawford × Lemna minor L.

2010/0858 05717 05716 ’Henry Maria’ 34523 - 18/03/2013

Lavandula angustifolia Mill.

2009/2524 06841 01036 ’FAIR 16’ 34893 - 22/04/2013

2010/2049 06897 00423 ’Felice’ 34651 - 18/03/2013

Lavandula × chaytoriae Upson et S. Andrews

2009/2522 06841 01036 ’FAIR 14’ 34891 - 22/04/2013

Lavandula stoechas L.

2009/2523 06841 01036 ’FAIR 15’ 34892 - 22/04/2013

2010/1599 06717 01903 ’Minami No Kagayaki’ 34648 - 18/03/2013

Ligustrum ibota Siebold

2011/1435 07328 02739 ’Muster’ 34961 - 22/04/2013

Lilium L.

2010/2874 06469 ’DL044033’ 34249 - 04/03/2013

2010/2876 06469 ’DL04544’ 34250 - 04/03/2013

2010/2877 06469 ’DL04881’ 34251 - 04/03/2013

2010/2878 06469 ’DL044040’ 34252 - 04/03/2013

2010/2879 06469 ’DL04992’ 34253 - 04/03/2013

2010/2881 06469 ’DL041121’ 34254 - 04/03/2013

2011/0461 03250 ’Mission’ 34286 - 04/03/2013

2011/1953 02791 ’Constable’ 34683 - 18/03/2013

2011/2393 03250 ’Kahlua’ 34330 - 04/03/2013

2011/2394 03250 ’Chelsea’ 34331 - 04/03/2013

2011/2401 01821 ’Breakout’ 35003 - 22/04/2013

2011/2403 01821 ’Watch Up’ 35004 - 22/04/2013

2011/2404 01821 ’Boardwalk’ 35005 - 22/04/2013

2011/2405 01821 ’Dunes’ 35006 - 22/04/2013

2011/2406 01821 ’California Sunrise’ 34684 - 18/03/2013

2011/2407 01821 ’Anni Friesinger’ 34685 - 18/03/2013

2011/2410 01821 ’Yellow Strike’ 34686 - 18/03/2013

2011/2412 01821 ’Dolce and Gabanna’ 34687 - 18/03/2013

2011/2413 01821 ’Donacion’ 34688 - 18/03/2013

2011/2414 01821 ’Provecho’ 34689 - 18/03/2013

2011/2416 01821 ’Pink Magic’ 34690 - 18/03/2013

2011/2506 07444 ’Exotic Sun’ 34693 - 18/03/2013

2011/2519 03780 ’ZANOTONI’ 34332 - 04/03/2013

2011/2521 03780 ’ZANLORNIKI’ 34333 - 04/03/2013

2011/2523 03780 ’ZANLORTOUR’ 34334 - 04/03/2013

2011/2524 03780 ’ZANLORLUX’ 34335 - 04/03/2013

2011/2525 03780 ’ZANLORETIA’ 34336 - 04/03/2013

2011/2526 01821 ’Macizo’ 34694 - 18/03/2013

2011/2541 02791 ’Longshan’ 35012 - 22/04/2013

2011/2562 06469 ’DL05023’ 34337 - 04/03/2013

2011/2563 06469 ’DL041132’ 34338 - 04/03/2013
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Lilium L.

2011/2603 02791 ’Armero’ 35015 - 22/04/2013

2011/2604 02791 ’Avventura’ 35016 - 22/04/2013

2011/2606 02791 ’Carona’ 35017 - 22/04/2013

2011/2607 02791 ’Lavendou’ 35018 - 22/04/2013

2011/2608 02791 ’Manado’ 35019 - 22/04/2013

2011/2609 02791 ’Methone’ 35020 - 22/04/2013

2011/2610 02791 ’Navarin’ 35021 - 22/04/2013

2011/2611 02791 ’Pantano’ 35022 - 22/04/2013

2011/2612 02791 ’Pedrolino’ 35023 - 22/04/2013

2011/2614 02791 ’Tomar’ 35024 - 22/04/2013

2011/2615 02791 ’Vendome’ 35025 - 22/04/2013

Limonium Mill.

2011/2343 03783 ’ZALIMCLOU’ 35001 - 22/04/2013

Limonium altaica

2011/1860 00164 00423 ’DANLISA68’ 34682 - 18/03/2013

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2010/2882 03783 ’ZASTANAV’ 34906 - 22/04/2013

2010/2883 03783 ’ZASTAROSSI’ 34907 - 22/04/2013

2011/2342 03783 ’ZASTABLOS’ 35000 - 22/04/2013

Linum usitatissimum L.

2010/2766 04111 ’Nathalie’ 34371 - 04/03/2013

Lolium multiflorum Lam.

2010/0001 06863 ’Açores’ 34365 - 04/03/2013

2012/1096 05320 00131 ’KIGEZI 1’ 34413 - 04/03/2013

2012/1099 05320 00131 ’KURI 1’ 34414 - 04/03/2013

2012/1633 00183 ’Sentinel’ 34415 - 04/03/2013

2012/1637 00183 ’Passat’ 34525 - 18/03/2013

Lolium perenne L.

2012/1087 05320 00131 ’Bovini’ 34412 - 04/03/2013

2012/1640 04955 ’Tilia’ 34526 - 18/03/2013

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.

2011/2311 07417 01589 ’Chang Nian Hong’ 34997 - 22/04/2013

Malus domestica Borkh.

2008/0476 00700 07855 ’Solaris’ 34437 - 18/03/2013

2009/0354 04945 03669 ’MC 38’ 34832 - 22/04/2013

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/0030 07064 ’Lancalifornia’ 34908 - 22/04/2013

2011/1657 00165 ’INMANWHITE’ 34969 - 22/04/2013

2011/1925 04071 00082 ’Sunpararopi’ 34974 - 22/04/2013

2011/2163 07064 ’Lannebraska’ 34995 - 22/04/2013

2011/2314 00165 ’INMANBOCRE’ 34998 - 22/04/2013

2011/2424 07371 01903 ’PATMANDEWI’ 35007 - 22/04/2013

2011/2643 08040 ’DUEMALACHE’ 35026 - 22/04/2013

2011/2644 08040 ’DUEMALANEO’ 35027 - 22/04/2013

2011/2645 08040 ’DUEMALARE’ 35028 - 22/04/2013

2011/2646 08040 ’Duemalasopi’ 35029 - 22/04/2013

2011/2647 08040 ’DUEMALAPI’ 35030 - 22/04/2013

2011/2648 08040 ’DUEMARHOPI’ 35031 - 22/04/2013

2011/2649 08040 ’DUEMARPI’ 35032 - 22/04/2013

2011/2650 08040 ’DUEMARRE’ 35033 - 22/04/2013

2011/2651 08040 ’DUEMARROS’ 35034 - 22/04/2013
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Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/2652 08040 ’DUEMIADARE’ 35035 - 22/04/2013

2011/2653 08040 ’DUEMIARE’ 35036 - 22/04/2013

2011/2654 08040 ’DUEMIAWIBU’ 35037 - 22/04/2013

2011/2659 07064 ’Lanutah’ 35038 - 22/04/2013

2011/2690 07026 05148 ’KLEMS11001’ 35039 - 22/04/2013

2011/2777 07692 00560 ’Hotlips’ 35051 - 22/04/2013

Myriophyllum aquaticum (Vell.) Verdc.

2011/1034 05994 05716 ’Noel’ 34381 - 04/03/2013

Myrtus communis L.

2012/0224 07542 ’Mingo’ 34866 - 22/04/2013

Ocimum basilicum L.

2010/2366 07141 07142 ’Green Super Globe’ 34485 - 18/03/2013

2010/2367 07141 07142 ’Green Ball’ 34742 - 08/04/2013

2010/2369 07141 07142 ’Wild Magic’ 34486 - 18/03/2013

2010/2370 07141 07142 ’Ajaka’ 34487 - 18/03/2013

2010/2371 07141 07142 ’Habana’ 34488 - 18/03/2013

2010/2376 07141 07142 ’Red Ball’ 34489 - 18/03/2013

2010/2378 07141 07142 ’Lhasa’ 34490 - 18/03/2013

2010/2379 07141 07142 ’Feronia’ 34491 - 18/03/2013

Oryza sativa L.

2011/2937 06900 07355 ’Onice’ 34408 - 04/03/2013

2012/1716 03264 00443 ’Fedra’ 34409 - 04/03/2013

2012/1717 03264 00443 ’Teseo’ 34410 - 04/03/2013

2012/1718 03264 00443 ’Febo’ 34527 - 18/03/2013

2012/1719 03264 00443 ’Ninfa’ 34528 - 18/03/2013

2012/1720 03264 00443 ’Elettra’ 34529 - 18/03/2013

Osteospermum L.

2010/2515 04464 ’SAKOST8202’ 34557 - 18/03/2013

2010/2516 04464 ’SAKOST8201’ 34558 - 18/03/2013

2010/2517 04464 ’SAKOST8193’ 34559 - 18/03/2013

2010/2518 04464 ’SAKOST8174’ 34560 - 18/03/2013

2010/2519 04464 ’SAKOST8181’ 34561 - 18/03/2013

2010/2520 04464 ’SAKOST8187’ 34562 - 18/03/2013

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/0691 04160 00003 ’DAOSTYVE’ 34578 - 18/03/2013

2011/1260 00004 00423 ’SUNOST1101’ 34587 - 18/03/2013

2011/1261 00004 00423 ’SUNOST1102’ 34588 - 18/03/2013

2011/1262 00004 00423 ’SUNOST1103’ 34589 - 18/03/2013

2011/1383 03602 03325 ’TRA YEL’ 34595 - 18/03/2013

2011/1639 00004 00423 ’SUNPIX1101’ 34596 - 18/03/2013

2011/1747 00004 00423 ’SUNART1101’ 34598 - 18/03/2013

2011/1748 00004 00423 ’SUNART1102’ 34599 - 18/03/2013

2011/1749 00004 00423 ’SUNART1103’ 34600 - 18/03/2013

2011/1750 00004 00423 ’SUNART1104’ 34601 - 18/03/2013

2011/1751 00004 00423 ’SUNART1105’ 34602 - 18/03/2013

2011/1752 00004 00423 ’SUNBRE1101’ 34603 - 18/03/2013

2011/1761 00025 ’Fidostnanoyel’ 34608 - 18/03/2013

2011/1834 00025 ’Fidostnanopur’ 34610 - 18/03/2013

2011/1835 00025 ’Fidostnanopi’ 34611 - 18/03/2013

2011/1836 00025 ’Fidostnanopibico’ 34612 - 18/03/2013

2011/1943 04160 00003 ’Daosenogtyve’ 34613 - 18/03/2013

2011/1944 04160 00003 ’Daostoogtyve’ 34614 - 18/03/2013

2011/1945 04160 00003 ’Daostreogtyve’ 34615 - 18/03/2013

2011/1946 04160 00003 ’Daosfireogtyve’ 34616 - 18/03/2013
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Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/2272 08040 ’DUETICRE’ 34618 - 18/03/2013

Pelargonium L’Her. ex Aiton

2011/0067 03602 03325 ’PEQZ0002’ 34285 - 04/03/2013

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2011/1571 05619 ’Kuegrapidue’ 34299 - 04/03/2013

2011/1572 05619 ’Kuegrapipink’ 34302 - 04/03/2013

2011/1573 05619 ’Kuegrapiso’ 34303 - 04/03/2013

2011/1724 03116 ’KLEPS11281’ 34324 - 04/03/2013

2011/1725 03116 ’KLEPS11282’ 34325 - 04/03/2013

2011/1726 03116 ’KLEPS11283’ 34326 - 04/03/2013

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2011/1536 05619 05505 ’KUEGRAROW’ 34298 - 04/03/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2010/1367 03116 ’KLEPP10266’ 34241 - 04/03/2013

2011/1484 00025 ’Fipeldanlimp’ 34962 - 22/04/2013

2011/1485 00025 ’Fipeldanscar’ 34668 - 18/03/2013

2011/1534 08040 ’Duepawiteimp’ 34677 - 18/03/2013

2011/1535 08040 ’DUEPAHOP11’ 34678 - 18/03/2013

2011/1538 03975/00370 ’Irdausinor’ 34300 - 04/03/2013

2011/1624 03975/00370 ’Irdaubur’ 34309 - 04/03/2013

2011/1633 03975/00370 ’Irdaucherry’ 34310 - 04/03/2013

2011/1634 03975/00370 ’Irdauros’ 34311 - 04/03/2013

2011/1636 03975/00370 ’Irdauli’ 34312 - 04/03/2013

2011/1638 03975/00370 ’Irdausinred’ 34313 - 04/03/2013

2011/1715 03116 ’KLEPP11311’ 34316 - 04/03/2013

2011/1716 03116 ’KLEPP11312’ 34317 - 04/03/2013

2011/1718 03116 ’KLEPP11273’ 34318 - 04/03/2013

2011/1719 03116 ’KLEPP11274’ 34319 - 04/03/2013

2012/1364 08031 ’SIL Villetta White’ 34343 - 04/03/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2011/1461 00025 ’Fipelsumcer’ 34665 - 18/03/2013

2011/1532 08040 ’DUEVOREIDA’ 34675 - 18/03/2013

2011/1533 08040 ’Duevoreicor’ 34676 - 18/03/2013

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2010/2357 03602 03325 ’PECZ0001’ 34246 - 04/03/2013

2011/0066 03602 03325 ’PECZ0003’ 34262 - 04/03/2013

2011/1483 00025 ’Fipelsumor’ 34667 - 18/03/2013

2011/1486 00025 ’Fipelpopsal’ 34296 - 04/03/2013

2011/1487 00025 ’Fipelpoplileye’ 34669 - 18/03/2013

2011/1488 00025 ’Fipelpopred’ 34670 - 18/03/2013

2011/1490 00025 ’Fipelpopnepi’ 34671 - 18/03/2013

2011/1530 08040 ’DUEVIWI11’ 34673 - 18/03/2013

2011/1531 08040 ’DUESAMESIZ’ 34674 - 18/03/2013

2011/1555 03975/00370 ’Ircobrora’ 34301 - 04/03/2013

2011/1617 03975/00370 ’Ircobrire’ 34304 - 04/03/2013

2011/1618 03975/00370 ’Ircocoral’ 34305 - 04/03/2013

2011/1619 03975/00370 ’Ircocoran’ 34306 - 04/03/2013

2011/1621 03975/00370 ’Ircochered’ 34307 - 04/03/2013

2011/1623 03975/00370 ’Ircoviolimp’ 34308 - 04/03/2013

2011/1648 07353 00423 ’Amore mio Strawberry’ 34314 - 04/03/2013

2011/1649 07353 00423 ’Sole mio Salmon’ 34315 - 04/03/2013

2011/1720 03116 ’KLEPZ11229’ 34320 - 04/03/2013

2011/1721 03116 ’KLEPZ11237’ 34321 - 04/03/2013

2011/1722 03116 ’KLEPZ11275’ 34322 - 04/03/2013
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Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1723 03116 ’KLEPZ11276’ 34323 - 04/03/2013

2012/1363 08031 ’SIL Cleo’ 34342 - 04/03/2013

2012/1365 08031 ’SIL Emma’ 34344 - 04/03/2013

Penstemon Schmidel

2011/0675 02133 00441 ’Strawberry Taffy’ 34919 - 22/04/2013

2011/0676 02133 00441 ’Blueberry Taffy’ 34920 - 22/04/2013

2011/0677 02133 00441 ’Grape Taffy’ 34921 - 22/04/2013

2011/2225 07390 ’Blue Riding Hood’ 34996 - 22/04/2013

Peperomia puteolata Trel. × P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)

2011/0840 06750 ’Rocca Verde’ 34288 - 04/03/2013

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2011/0636 00072 ’Argon’ 34495 - 18/03/2013

2011/0637 00072 ’Alzira’ 34496 - 18/03/2013

Petunia × Calibrachoa

2011/1558 01020 04464 ’SAKPXC009’ 34625 - 18/03/2013

Petunia Juss.

2011/0057 04071 00082 ’Sundapami’ 34623 - 18/03/2013

2011/1729 03116 ’KLEPH10184’ 34350 - 04/03/2013

2011/2084 03226 ’GRUPET 1102’ 34626 - 18/03/2013

2011/2125 07403 05659 ’KAMI Q20B’ 34627 - 18/03/2013

2011/2126 07403 05659 ’KAMI Q20SP’ 34628 - 18/03/2013

2011/2127 07403 05659 ’KAMI Q20LV’ 34629 - 18/03/2013

2011/2332 03602 03325 ’PEHY0002’ 34631 - 18/03/2013

2011/2440 08040 ’DUESWEBICE’ 34632 - 18/03/2013

2011/2441 08040 ’Duesurimhore’ 34633 - 18/03/2013

2011/2442 08040 ’DUESWEBUGU’ 34634 - 18/03/2013

2011/2633 00025 ’Fipetsilvein’ 34635 - 18/03/2013

Phalaenopsis Blume

2011/1082 01347 ’PHALCUZAJ’ 34853 - 22/04/2013

2011/2131 07422/07423 ’Aleksandra 11019’ 34855 - 22/04/2013

2011/2136 07422/07423 ’Kleopatra 11031’ 34856 - 22/04/2013

2011/2146 07422/07423 ’Kleopatra 11039’ 34857 - 22/04/2013

2011/2152 07422/07423 ’Kimberly 11079’ 34858 - 22/04/2013

2011/2284 07192 01903 ’SUPHAL1105’ 34859 - 22/04/2013

2011/2345 06106 ’M388’ 34860 - 22/04/2013

2012/0140 07192 01903 ’SUPHAL1119’ 34865 - 22/04/2013

2012/0899 01347 ’PHALBITCAN’ 34867 - 22/04/2013

2012/0900 01347 ’PHALCIQEK’ 34868 - 22/04/2013

2012/0903 01347 ’PHALCAAQEL’ 34869 - 22/04/2013

2012/0908 01347 ’PHALCUXO’ 34870 - 22/04/2013

2012/0909 01347 ’PHALCECIL’ 34871 - 22/04/2013

2012/0917 01347 ’PHALCOMWEL’ 34872 - 22/04/2013

2012/0926 01347 ’PHALCARDOK’ 34873 - 22/04/2013

2012/0928 01347 ’PHALCIQDIK’ 34874 - 22/04/2013

2012/0929 01347 ’PHALDIMXAP’ 34875 - 22/04/2013

2012/0931 01347 ’PHALDINFIN’ 34876 - 22/04/2013

Phleum pratense L.

2012/1108 06924 ’Anahita’ 34416 - 04/03/2013

Physalis alkekengi L.

2010/2193 06918 00420 ’JEL01’ 34757 - 08/04/2013

2010/2194 06918 00420 ’JEL02’ 34904 - 22/04/2013
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Poa pratensis L.

2012/1150 05320 00131 ’Sombrero’ 34417 - 04/03/2013

Populus deltoides W. Bartam. ex Marshall

2011/0489 00689/05783/07244 00827 ’Delrive’ 34571 - 18/03/2013

2011/0490 00689/05783/07244 00827 ’Delvignac’ 34572 - 18/03/2013

2011/0491 00689/07244/05783 00827 ’Dellinois’ 34573 - 18/03/2013

2011/0492 00689/07244/05783 00827 ’Delgas’ 34574 - 18/03/2013

Prunus armeniaca L.

2006/1644 05478 00441 ’Fina’ 34430 - 18/03/2013

2007/0086 04411 ’Maravita’ 34431 - 18/03/2013

2007/0091 04411 ’Mogador’ 34432 - 18/03/2013

2007/1422 00648 06671 ’Sublime’ 34700 - 08/04/2013

2007/1425 00648 06671 ’Estrella’ 34701 - 08/04/2013

2007/2979 04411 ’Colorado’ 34433 - 18/03/2013

2008/2803 06221 ’EA 5016’ 34434 - 18/03/2013

2008/2984 04880 ’Primial’ 34555 - 18/03/2013

2008/2985 04880 ’MEDIABEL’ 34435 - 18/03/2013

2008/2987 04880 ’Primius’ 34436 - 18/03/2013

2009/0053 04411 ’Megatea’ 34831 - 22/04/2013

2010/0011 00689 06533 ’Shamade’ 34283 - 04/03/2013

2011/0444 00689 06533 ’Bangat’ 34284 - 04/03/2013

Prunus avium (L.) L.

2007/1543 04564 07855 ’Justyna’ 34702 - 08/04/2013

2007/1544 04564 07855 ’Tamara’ 34703 - 08/04/2013

2007/2200 04564 00346 ’Christiana’ 34704 - 08/04/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2007/2853 00689/06122 00827 ’Platimoon’ 34257 - 04/03/2013

2009/1809 06772 ’PRO C 211’ 34258 - 04/03/2013

2009/1814 06772 ’PRO C 218’ 34259 - 04/03/2013

2009/1815 06772 ’PRO C 16’ 34438 - 18/03/2013

2009/1816 06772 ’PRO C 27’ 34260 - 04/03/2013

2009/1819 06772 ’PRO C 139’ 34261 - 04/03/2013

2009/1820 06772 ’PRO C 140’ 34263 - 04/03/2013

2009/1822 06772 ’PRO C 224’ 34264 - 04/03/2013

2009/1823 06772 ’PRO C 225’ 34265 - 04/03/2013

2009/1824 06772 ’PRO C 87’ 34266 - 04/03/2013

2009/1825 06772 ’PRO C 152’ 34267 - 04/03/2013

2009/1826 06772 ’PRO C 206’ 34268 - 04/03/2013

2009/1827 06772 ’PRO C 229’ 34269 - 04/03/2013

2009/1828 06772 ’PRO C 107’ 34270 - 04/03/2013

2009/1829 06772 ’PRO C 185’ 34272 - 04/03/2013

2009/1831 06772 ’PRO C 25’ 34271 - 04/03/2013

Prunus salicina Lindl.

2010/2557 00160/00279 ’Redyummy’ 34553 - 18/03/2013

Pyrus communis L.

2008/1550 06337 00323 ’Cheremshyna’ 34705 - 08/04/2013

Quercus robur L. × Quercus macranthera Fisch. & C. A. Mey. ex Hohen.

2010/1470 07039 ’Monument’ 34756 - 08/04/2013

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/0212 00683 ’HI 09 920 RAR’ 34743 - 08/04/2013
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Rosa L.

2009/2673 00889 ’Meigrappo’ 34894 - 22/04/2013

2010/0982 00889 ’Meirestifsar’ 34895 - 22/04/2013

2010/1095 00889 ’Meibeljenb’ 34896 - 22/04/2013

2010/1502 00081 ’POULCY015’ 34897 - 22/04/2013

2010/1503 00081 ’POULCY017’ 34898 - 22/04/2013

2010/1504 00081 ’POULCY018’ 34899 - 22/04/2013

2010/1505 00081 ’POULCY019’ 34900 - 22/04/2013

2010/1546 00124 ’TAN03542’ 34901 - 22/04/2013

2010/1778 00889 ’Meiteratol’ 34903 - 22/04/2013

2010/2225 02304 ’Interkoehit’ 34758 - 08/04/2013

2010/2316 00124 ’TAN05372’ 34905 - 22/04/2013

2010/2481 00124 ’TAN03277’ 34759 - 08/04/2013

2010/2698 05183 ’RUICG1333A’ 34760 - 08/04/2013

2011/0155 00936 ’NOA907500’ 34909 - 22/04/2013

2011/0377 02304 ’Interkenbiro’ 34761 - 08/04/2013

2011/0390 02304 ’Interdavolov’ 34762 - 08/04/2013

2011/0392 02304 ’Intergoulabom’ 34763 - 08/04/2013

2011/0393 02304 ’Interspinhofla’ 34764 - 08/04/2013

2011/0406 02304 ’Intertrococh’ 34765 - 08/04/2013

2011/0413 02304 ’Interbahojan’ 34766 - 08/04/2013

2011/0418 02304 ’Interbahomar’ 34767 - 08/04/2013

2011/0420 02304 ’Interbahosyl’ 34768 - 08/04/2013

2011/0422 02304 ’Interudyna’ 34769 - 08/04/2013

2011/0468 00709 07855 ’KORPOT001’ 34770 - 08/04/2013

2011/0470 00709 07855 ’KORPOT003’ 34912 - 22/04/2013

2011/0471 00709 07855 ’KORPOT005’ 34771 - 08/04/2013

2011/0472 00709 07855 ’KORPOT007’ 34913 - 22/04/2013

2011/0474 00709 07855 ’KORPOT012’ 34914 - 22/04/2013

2011/0509 00889 ’Meinebowey’ 34772 - 08/04/2013

2011/0548 03671 00423 ’Esm Salsa’ 34916 - 22/04/2013

2011/0851 06585/06586/06587 06587 ’Ilo’ 34773 - 08/04/2013

2011/0852 06585/06586/06587 06587 ’Sävel’ 34774 - 08/04/2013

2011/0983 04552 00003 ’Isabella Madigan’ 34922 - 22/04/2013

2011/0984 04552 00003 ’Josephine Madigan’ 34923 - 22/04/2013

2011/1067 00124 ’TAN02052’ 34924 - 22/04/2013

2011/1068 00124 ’TAN07479’ 34925 - 22/04/2013

2011/1076 03733 ’SPENASH’ 34928 - 22/04/2013

2011/1077 03733 ’SPENESS’ 34929 - 22/04/2013

2011/1078 03733 ’SPEPON’ 34930 - 22/04/2013

2011/1079 03733 ’SPEPOT’ 34931 - 22/04/2013

2011/1172 00889 ’Meisselpier’ 34932 - 22/04/2013

2011/1208 00124 ’TAN06196’ 34933 - 22/04/2013

2011/1211 00124 ’TAN04290’ 34934 - 22/04/2013

2011/1227 02986 ’EVERA607’ 34775 - 08/04/2013

2011/1397 00081 ’POULHT007’ 34936 - 22/04/2013

2011/1398 00081 ’POULPMT008’ 34937 - 22/04/2013

2011/1399 00081 ’POULCAS034’ 34938 - 22/04/2013

2011/1400 00081 ’POULNAP001’ 34939 - 22/04/2013

2011/1401 00081 ’POULNAP002’ 34940 - 22/04/2013

2011/1402 00081 ’POULNAP003’ 34941 - 22/04/2013

2011/1403 00081 ’POULCAS036’ 34942 - 22/04/2013

2011/1404 00081 ’POULCAS037’ 34943 - 22/04/2013

2011/1405 00081 ’POULCAS038’ 34944 - 22/04/2013

2011/1406 00081 ’POULCAS039’ 34945 - 22/04/2013

2011/1407 00081 ’POULCAS040’ 34946 - 22/04/2013

2011/1409 00081 ’POULPAL037’ 34947 - 22/04/2013

2011/1410 00081 ’POULPAL038’ 34948 - 22/04/2013

2011/1412 00081 ’POULPAL049’ 34949 - 22/04/2013

2011/1413 00081 ’POULCOT011’ 34950 - 22/04/2013
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Rosa L.

2011/1414 00081 ’POULCOT012’ 34951 - 22/04/2013

2011/1415 00081 ’POULTC013’ 34952 - 22/04/2013

2011/1422 00081 ’POULTY010’ 34953 - 22/04/2013

2011/1423 00081 ’POULTY011’ 34954 - 22/04/2013

2011/1424 00081 ’POULPAR068’ 34955 - 22/04/2013

2011/1425 00081 ’POULPAR071’ 34956 - 22/04/2013

2011/1426 00081 ’POULPAR072’ 34957 - 22/04/2013

2011/1427 00081 ’POULPAH059’ 34958 - 22/04/2013

2011/1428 00081 ’POULPAL040’ 34959 - 22/04/2013

2011/1429 00081 ’POULPAL041’ 34960 - 22/04/2013

2011/1523 07342 ’Clemsol’ 34963 - 22/04/2013

2011/1637 03671 00423 ’ESM R068’ 34966 - 22/04/2013

2011/1653 00124 ’TAN05281’ 34967 - 22/04/2013

2011/1654 00124 ’TAN05269’ 34968 - 22/04/2013

2011/1674 01313 ’Maran’ 34970 - 22/04/2013

2011/1678 02200 ’Jacirobe’ 34973 - 22/04/2013

2011/1933 00709 07855 ’Koramflusa’ 34975 - 22/04/2013

2011/1934 00709 07855 ’Korbehati’ 34976 - 22/04/2013

2011/1935 00709 07855 ’Korchakon’ 34977 - 22/04/2013

2011/1936 00709 07855 ’Korexmini’ 34978 - 22/04/2013

2011/1937 00709 07855 ’Korfloci 23’ 34979 - 22/04/2013

2011/1938 00709 07855 ’Korgellan’ 34980 - 22/04/2013

2011/1939 00709 07855 ’Korjuwko’ 34981 - 22/04/2013

2011/1940 00709 07855 ’Korrahibe’ 34982 - 22/04/2013

2011/2025 03671 00423 ’ESM R041’ 34983 - 22/04/2013

2011/2026 03671 00423 ’ESM R059’ 34984 - 22/04/2013

2011/2027 03671 00423 ’ESM R055’ 34985 - 22/04/2013

2011/2028 03671 00423 ’ESM R071’ 34986 - 22/04/2013

2011/2029 03671 00423 ’ESM R073’ 34987 - 22/04/2013

2011/2081 00709 07855 ’Korblixmu’ 34988 - 22/04/2013

2011/2082 00709 07855 ’Korideman’ 34989 - 22/04/2013

2011/2100 02304 ’Intereybabnus’ 34990 - 22/04/2013

2011/2101 02304 ’Interlamduda’ 34991 - 22/04/2013

2011/2103 02304 ’Interbaholen’ 34992 - 22/04/2013

2011/2104 02304 ’Interonotov’ 34993 - 22/04/2013

2011/2105 02304 ’Interonavys’ 34994 - 22/04/2013

2011/2317 05720 00003 ’PEM 02’ 34999 - 22/04/2013

2011/2455 00889 ’Meigriotti’ 35008 - 22/04/2013

2011/2496 00124 ’TAN07536’ 35010 - 22/04/2013

2011/2497 00124 ’TAN07304’ 35011 - 22/04/2013

2011/2578 05183 ’RUICH0802A’ 35014 - 22/04/2013

2011/2704 00021 ’SCH72975’ 35040 - 22/04/2013

2011/2709 00021 ’SCH70684’ 35041 - 22/04/2013

2011/2710 00021 ’SCH62480’ 35042 - 22/04/2013

2011/2725 06298 00423 ’Baby Heart’ 35043 - 22/04/2013

2011/2726 02925 00423 ’Natuabmup’ 35044 - 22/04/2013

2011/2728 02925 00423 ’Natucanflo’ 35045 - 22/04/2013

2011/2729 02925 00423 ’Natufruityfrag’ 35046 - 22/04/2013

2011/2730 02925 00423 ’Natuspangred’ 35047 - 22/04/2013

2011/2752 05943 ’PC1779’ 35048 - 22/04/2013

2011/2753 00230 ’Selsunbeam’ 35049 - 22/04/2013

2011/2764 05943 ’PC121A’ 35050 - 22/04/2013

2012/0263 00709 07855 ’KORPOT013’ 35055 - 22/04/2013

2012/0264 00709 07855 ’KORPOT014’ 35056 - 22/04/2013

2012/0265 00709 07855 ’KORPOT016’ 35057 - 22/04/2013

2012/0266 00709 07855 ’KORPOT017’ 35058 - 22/04/2013

2012/0267 00709 07855 ’KORPOT018’ 35059 - 22/04/2013

2012/0268 00709 07855 ’KORPOT019’ 35060 - 22/04/2013

2012/0269 00709 07855 ’KORPOT021’ 35061 - 22/04/2013
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Rubus idaeus L.

2008/1095 00659 02433 ’Drisraspone’ 34752 - 08/04/2013

2009/2161 05972 ’Vajolet’ 34274 - 04/03/2013

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2006/0313 07377 02902 ’Loch Maree’ 34751 - 08/04/2013

2009/1404 05369 00441 ’LUB MB333’ 34273 - 04/03/2013

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2010/1709 06893 00003 ’K 654 8’ 34242 - 04/03/2013

2010/2598 02224 ’Gabby ELT’ 34654 - 18/03/2013

2010/2599 02224 ’Rianne’ 34655 - 18/03/2013

2010/2713 02224 ’Sarah’ 34657 - 18/03/2013

Scaevola aemula R. Br.

2011/0055 05141 00082 ’BONSCA7200’ 34224 - 04/03/2013

2011/0056 05141 00082 ’BONSCA7288’ 34225 - 04/03/2013

2011/1956 04920 00441 ’Wesscaesun’ 34233 - 04/03/2013

2011/2439 08040 ’DUESCALBU’ 34239 - 04/03/2013

Skimmia japonica Thunb.

2010/2424 06655 04660 ’MOERINGS 2’ 34652 - 18/03/2013

2010/2425 06655 04660 ’MOERINGS 3’ 34653 - 18/03/2013

2010/2695 07171 04660 ’FM1’ 34656 - 18/03/2013

2011/1521 04425 ’Pasbolwi’ 34672 - 18/03/2013

Solanum lycopersicum L.

2008/2945 06791 02329 ’Optifort’ 34744 - 08/04/2013

2009/0604 03602 03325 ’KM5512’ 34745 - 08/04/2013

2010/1517 00072 ’Praetorius’ 34492 - 18/03/2013

2011/1169 00088 ’Alferez’ 34494 - 18/03/2013

2011/1197 02395 01122 ’Justyna’ 34747 - 08/04/2013

2011/1640 02395 01122 ’Senalda’ 34748 - 08/04/2013

2011/2011 00040 ’Clemente’ 34749 - 08/04/2013

2012/1439 00031 ’Truvatura’ 34750 - 08/04/2013

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2009/0814 04075 02329 ’RS 01658654’ 34746 - 08/04/2013

2011/0428 00072 ’Estamino’ 34493 - 18/03/2013

Solanum tuberosum L.

2010/2351 00214 ’Kenza’ 34425 - 04/03/2013

2012/0967 06938 07479 ’Sandpiper’ 34426 - 04/03/2013

2012/1076 04069/04068 04069 ’Barcelona’ 34427 - 04/03/2013

2012/1600 00456 ’Coronada’ 34497 - 18/03/2013

2012/1601 00456 ’Madeira’ 34498 - 18/03/2013

2012/1602 00456 ’Captiva’ 34499 - 18/03/2013

2012/1603 00456 ’Glorietta’ 34428 - 04/03/2013

2012/1604 00456 ’Bernina’ 34500 - 18/03/2013

2012/1648 06938 07479 ’Orwell’ 34429 - 04/03/2013

2012/1745 07318 ’Julinka’ 34501 - 18/03/2013

2012/1848 07795 ’Marcelle’ 34502 - 18/03/2013

2012/1851 00315 ’Dukata’ 34503 - 18/03/2013

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/0891 00164 00423 ’DANCOP37’ 34660 - 18/03/2013

2011/1298 00164 00423 ’DANCOP41’ 34935 - 22/04/2013
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Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2011/0796 03602 00423 ’Syast Draip’ 34847 - 22/04/2013

2011/0797 03602 00423 ’Synbul Henfirst’ 34848 - 22/04/2013

2011/0798 03602 00423 ’Synhen Thefirst’ 34849 - 22/04/2013

2011/0799 03602 00423 ’Synpin Henfirst’ 34850 - 22/04/2013

2011/2490 05417 00423 ’BKATRPU’ 34861 - 22/04/2013

2011/2491 05417 00423 ’BKATRRV’ 34862 - 22/04/2013

2011/2492 05417 00423 ’BKATRWT’ 34863 - 22/04/2013

2011/3160 00291 00423 ’Victoria Xenian’ 34864 - 22/04/2013

Taxus baccata L.

2009/1804 06770 00003 ’TANY 0109’ 34844 - 22/04/2013

Taxus × media Rehder

2011/0485 07241 01589 ’OENE’ 34846 - 22/04/2013

Thalictrum flavum L.

2010/1040 04658 03638 ’Tukker Princess’ 34556 - 18/03/2013

Tiarella L.

2011/0673 02133 00441 ’Appalachian Trail’ 34917 - 22/04/2013

2011/0674 02133 00441 ’Oregon Trail’ 34918 - 22/04/2013

Torenia L.

2011/0060 04071 00082 ’Sunrenikonho’ 34563 - 18/03/2013

Trifolium repens L.

2011/2970 06908 00003 ’Debbie’ 34411 - 04/03/2013

× Triticosecale Witt.

2012/1219 04567 ’KWS Tangens’ 34418 - 04/03/2013

2012/1708 00652 ’Subito’ 34536 - 18/03/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2010/1530 02736 ’Apsartico’ 34368 - 04/03/2013

2010/1551 02096 ’Tiepolo’ 34369 - 04/03/2013

2010/2104 03371 ’Thurio’ 34370 - 04/03/2013

2011/0054 03371 ’Quintus’ 34372 - 04/03/2013

2011/2423 04184 02907 ’Coronation’ 34373 - 04/03/2013

2012/0410 00038 ’KWS Meilo’ 34374 - 04/03/2013

2012/0763 04184 02907 ’Evina’ 34375 - 04/03/2013

2012/1536 00038 ’KWS Magic’ 34530 - 18/03/2013

2012/1750 07781 ’PS Pintta’ 34531 - 18/03/2013

2012/1751 07781 ’Madejka’ 34532 - 18/03/2013

Triticum durum Desf.

2012/1626 02096 ’Emilio Lepido’ 34533 - 18/03/2013

2012/1721 04184 02907 ’Aceres’ 34534 - 18/03/2013

Vaccinium corymbosum L.

2007/0367 06181 ’Romero’ 34439 - 18/03/2013

2007/2301 04180 00132 ’Rebel’ 34440 - 18/03/2013

2008/0338 06181 ’Altair’ 34441 - 18/03/2013

2008/0339 06181 ’Carmen’ 34442 - 18/03/2013

2008/0341 06181 ’Lucía’ 34443 - 18/03/2013

2008/0343 06181 ’Celeste’ 34554 - 18/03/2013

2008/0345 06181 ’Azulema’ 34444 - 18/03/2013

2008/0347 06181 ’Magna’ 34445 - 18/03/2013

2008/1097 00659 02433 ’Drisbluetwo’ 34446 - 18/03/2013

2008/1098 00659 02433 ’Drisbluethree’ 34447 - 18/03/2013
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1 2 3 4 5

Vaccinium virgatum Aiton

2007/2296 04180 00132 ’Alapaha’ 34753 - 08/04/2013

2007/2297 04180 00132 ’Vernon’ 34754 - 08/04/2013

2007/2298 04180 00132 ’Ochlockonee’ 34755 - 08/04/2013

Verbena L.

2011/0058 04071 00082 ’Sunmarirozu’ 34658 - 18/03/2013

2011/1600 03602 03325 ’VEAZ0013’ 34679 - 18/03/2013

2011/1839 03491 05148 ’KLEVP10409’ 34681 - 18/03/2013

2011/2434 08040 ’Duempflarobu’ 34691 - 18/03/2013

2011/2435 08040 ’DUEMPVIBUC’ 34692 - 18/03/2013

2011/2549 04071 00082 ’Suntapilila’ 34695 - 18/03/2013

2011/2556 03602 03325 ’VEAZ0015’ 34696 - 18/03/2013

2011/2557 03602 03325 ’VEAZ0014’ 34697 - 18/03/2013

2011/2558 03602 03325 ’VEAZ0009’ 34698 - 18/03/2013

2011/2559 03602 03325 ’VEAZ0012’ 34699 - 18/03/2013

Veronica longifolia L.

2011/2018 07389 02433 ’Charlotte’ 34617 - 18/03/2013

Vicia faba L.

2012/1490 02690 ’Honey’ 34535 - 18/03/2013

2012/1709 04184 02907 ’Banquise’ 34423 - 04/03/2013

2012/1710 04184 02907 ’Rodeo’ 34424 - 04/03/2013

Zamioculcas zamiifolia (Lodd. et al.) Engl.

2011/1016 05240 01903 ’Lucky’ 34851 - 22/04/2013

2011/1017 05240 01903 ’LUCKYWHI’ 34852 - 22/04/2013

Zantedeschia Spreng.

2011/0540 04230 ’Provence’ 34915 - 22/04/2013

2011/1288 06437 ’Xaalan’ 34662 - 18/03/2013

2011/1289 06437 ’Eolo’ 34663 - 18/03/2013

2011/1553 03725 ’Captain Trinity’ 34964 - 22/04/2013

2011/1675 03725 ’Captain Rialto’ 34971 - 22/04/2013

2011/1676 03725 ’Captain Morelli’ 34972 - 22/04/2013

2011/2460 02460 ’KONAKBERRY’ 35009 - 22/04/2013

2011/2554 03725 ’Captain Marrero’ 35013 - 22/04/2013

2011/2893 03711 00423 ’Festival’ 35052 - 22/04/2013

2011/2929 00147 ’Red Dragon’ 35053 - 22/04/2013

2011/2930 00147 ’Red Balance’ 35054 - 22/04/2013

Zea mays L.

2011/1128 04184 06919 ’LIMIFN985’ 34382 - 04/03/2013

2011/1144 04184 06919 ’LIMLVV932’ 34383 - 04/03/2013

2011/1698 04577 04000 ’P7815’ 34384 - 04/03/2013

2011/1702 04577 04000 ’P7805’ 34385 - 04/03/2013

2011/1709 04577 04000 ’P7500’ 34386 - 04/03/2013

2011/1710 04577 04000 ’P8200’ 34387 - 04/03/2013

2011/1711 04577 04000 ’P7902’ 34388 - 04/03/2013

2011/2048 04577 04000 ’PH1CTT’ 34389 - 04/03/2013

2011/2052 04577 04000 ’PH1M0H’ 34390 - 04/03/2013

2011/2053 04577 04000 ’PH1M17’ 34391 - 04/03/2013

2011/2054 04577 04000 ’PH1M19’ 34392 - 04/03/2013

2011/2061 04577 04000 ’PHVBS’ 34393 - 04/03/2013

2012/1674 04577 04000 ’P0105’ 34394 - 04/03/2013

2012/1676 04577 04000 ’P0377’ 34395 - 04/03/2013

2012/1681 04577 04000 ’P9133’ 34537 - 18/03/2013

2012/1684 04577 04000 ’P8589’ 34396 - 04/03/2013
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1 2 3 4 5

Zea mays L.

2012/1685 04577 04000 ’P9027’ 34538 - 18/03/2013

2012/1692 04577 04000 ’P8003’ 34397 - 04/03/2013

2012/1693 04577 04000 ’P9937’ 34539 - 18/03/2013

2012/1697 04577 04000 ’P9308’ 34398 - 04/03/2013

2012/1699 04577 04000 ’P9528’ 34540 - 18/03/2013

2012/1785 04577 04000 ’PH18BS’ 34541 - 18/03/2013

2012/1786 00180 04000 ’PH12K5’ 34542 - 18/03/2013

2012/1790 00180 04000 ’PH1CHD’ 34543 - 18/03/2013

2012/1791 04577 04000 ’PH1CSD’ 34544 - 18/03/2013

2012/1795 04577 04000 ’PH18WY’ 34545 - 18/03/2013

2012/1796 00180 04000 ’PH11SP’ 34546 - 18/03/2013

2012/1797 00180 04000 ’PH18MV’ 34399 - 04/03/2013

2012/1798 00180 04000 ’PH18P6’ 34547 - 18/03/2013

2012/1803 04577 04000 ’PH12W6’ 34548 - 18/03/2013

2012/1804 00180 04000 ’PH18DS’ 34400 - 04/03/2013

2012/1805 00180 04000 ’PHW9Z’ 34401 - 04/03/2013

2012/1806 04577 04000 ’PH18V2’ 34402 - 04/03/2013

2012/1807 00180 04000 ’PH1C2Y’ 34549 - 18/03/2013

2012/1808 00180 04000 ’PH12W5’ 34403 - 04/03/2013

2012/1809 00180 04000 ’PH1C8B’ 34550 - 18/03/2013

2012/1811 04577 04000 ’PH1CT2’ 34551 - 18/03/2013

2012/1815 04577 03985 ’PH187P’ 34552 - 18/03/2013
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 94)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 94)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
94)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
94)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 94)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 94)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 94)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 94)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Numero du rejet, date

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 94)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 94)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 94)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 94)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Elutasítás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
94)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Id-data tat-tiċh̄id
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 94)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 94)
1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor

7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 94)
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului

7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody

7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 94)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 94)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus
7: Hylkäysnumero, päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 94)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2010/0652 07246 06853 00003 ’ROARGSYV’ 571-07 1221 - 22/04/2013

Aster L.

2011/1447 05935 05935 ” 2120-0 1222 - 22/04/2013

Dianthus caryophyllus L.

2010/0984 01334 01334 ’Bargenio’ 2003 mfr 8 1198 - 22/04/2013

2010/0986 01334 01334 ’Barlaxiaga’ sh 2101-2 mfr 1199 - 22/04/2013

× Doritaenopsis hort.

2010/1109 07396 06780 06146 ’Briwhitehope’ 434527 1212 - 04/03/2013

Euphorbia characias L.

2010/2509 04403 07152 02433 ’Shorty’ shorty 1216 - 04/03/2013

Gladiolus L.

2011/0897 00208 00208 ’Flevo Breezer’ flevo breezer 1215 - 04/03/2013

Hebe Comm. ex. Juss.

2010/0577 06139 06879 ’Wild Romance’ rol/5 1219 - 22/04/2013

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2012/1048 07891 07462 02318 ’OGLGER3012’ 3012 1220 - 22/04/2013

Petunia Juss.

2010/0165 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 ’Kerpiclila’ corona amethyst 1213 - 04/03/2013

2010/1314 04489 07018/07019 ’Ice Cream Swirl’ 23/06-2 1214 - 04/03/2013

Phalaenopsis Blume

2011/1099 07306 07483 ” p110405 1211 - 08/04/2013

2011/2153 07422/07423 07423/07422 ’Miriam 11112’ miriam h 11112 1217 - 22/04/2013

Verbena L.

2011/2436 08040 05505 ’DUEMPSAPIM’ duempsapim 1218 - 22/04/2013
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 99)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 99)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 99)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 99)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 99)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 99)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Aretaja andmed

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 99)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
99)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Breeder’s reference

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 99)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Référence de l’obtenteur

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 99)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Riferimento del costitutore
4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 99)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 99)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 99)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 99)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 99)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 99)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 99)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 99)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 99)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 99)

1: Številka prijave

2: Predlagano ime

3: Žlahtniteljeva oznaka

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

98



3•2013

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 99)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 99)
1: Ansökningsnummer

2: Föreslagen beteckning
3: Förädlarens beteckning

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ananas comosus (L.) Merr.

2005/1129 ’P 1972’ p-1972 05119 05119 05120/05121 00421 00443 26/04/2013

2009/1117 ’DOLE 14’ dole-14 05119 05119 05120/06688 00421 00443 26/04/2013

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2012/2293 ’DUEBIGONTO’ duebigonto 05505 08040 05505 12/04/2013

Calibrachoa Llave & Lex.

2012/2072 ’DUEALKOSPI’ duealkospi 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2073 ’Duealkohopi’ duealkohopi 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2074 ’Duealkodalav’ duealkodalav 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2075 ’Duealkodare’ duealkodare 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2076 ’Duealminipu’ duealminipu 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2077 ’Duealkotrubu’ duealkotrubu 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2078 ’DUEALFIR’ duealfir 05505 08040 05505 12/04/2013

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2012/1214 ’Nirwhi’ nirwhi 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

Chrysanthemum L.

2011/0924 ’STAMJAURAINCOAT’ stamjauraincoat 01607 07993 01607 12/03/2013

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2012/2096 ’Duestawhifla’ duestawhifla 05505 08040 05505 12/04/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/0003 ’DUEHOLJOL’ dueholjol 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/0004 ’DUEMATIN’ duematin 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/0005 ’DUESUP12’ duesup12 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/0006 ’DUEPRIMA’ dueprima 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/0007 ’DUEOUVERT’ dueouvert 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/0008 ’Dueimscearl’ dueimscearl 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/0009 ’DUECHAMPHO’ duechampho 05505 08040 05505 12/04/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/0534 ’SYEP23203’ syep23203 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2012/0535 ’SYEP22866’ syep22866 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2012/2797 ’DUEPREWI12’ dueprewi12 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2798 ’RF05766’ rf05766 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2799 ’RF09468’ rf09468 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2800 ’RF09567’ rf09567 05505 08040 05505 12/04/2013

Impatiens New Guinea Group

2012/2006 ’IMGZ0007’ k98-4012-18 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2012/2079 ’DUEMAGPUR’ duemagpur 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2080 ’DUEMAGPIN’ duemagpin 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2081 ’DUEMAGHOPI’ duemaghopi 05505 08040 05505 12/04/2013

Lantana camara L.

2012/1195 ’BANT PIN09’ bant pin09 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2012/1746 ’LANZ0002’ lan 449-3 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2012/1747 ’LANZ0005’ lan 80-3 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2012/2005 ’BANT REDA09’ bant reda09 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2010/1743 ’Banana Cream’ 06-12-10 03026 03026 07067 00593 07855 15/04/2013

Malus domestica Borkh.

2008/0911 ’Royal Beaut Prose-

lect’

royal beaut proselect 00727 08065 00727 29/04/2013

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/2643 ’DUEMALACHE’ duemalache 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2644 ’DUEMALANEO’ duemalaneo 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2645 ’DUEMALARE’ duemalare 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2646 ’Duemalasopi’ duemalasopi 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2647 ’DUEMALAPI’ duemalapi 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2648 ’DUEMARHOPI’ duemarhopi 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2649 ’DUEMARPI’ duemarpi 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2650 ’DUEMARRE’ duemarre 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2651 ’DUEMARROS’ duemarros 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2652 ’DUEMIADARE’ duemiadare 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2653 ’DUEMIARE’ duemiare 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2654 ’DUEMIAWIBU’ duemiawibu 05505 08040 05505 12/04/2013

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2012/1998 ’DUETISWEWI’ duetiswewi 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1999 ’Duetiswelav’ duetiswelav 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2000 ’DUETISWEKA’ duetisweka 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2001 ’Duetihotpin’ duetihotpin 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2002 ’DUETIGO’ duetigo 05505 08040 05505 12/04/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2011/2438 ’DUEATDAR12’ dueatdar12 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1441 ’DUEPABLANI’ duepablani 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1442 ’DUEGBOFBU’ duegbofbu 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1443 ’DUEGBOFDER’ duegbofdero 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1444 ’DUEBEVIR12’ duebevir12 05505 08040 05505 12/04/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2011/2430 ’DUESALSAPI’ duesalsapi 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2431 ’Duesalsadar’ duesalsadar 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2432 ’Duecumbadero’ duecumbadero 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2433 ’Duecumbadar’ duecumbadar 05505 08040 05505 12/04/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Petunia Juss.

2011/1044 ’DUESWEBSA’ rf13871 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2082 ’DUEPOTPOP’ duepotpop 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2083 ’Duesurminibu’ duesurminibu 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2084 ’DUESURYEL’ duesuryel 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2085 ’DUESURPUIC’ duesurpuic 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2086 ’Duepotblaic’ duepotblaic 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2087 ’DUEPLURE’ dueplure 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2088 ’DUEPLUPIN’ dueplupin 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2089 ’DUEPEPUR’ duepepur 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2090 ’DUEPEPLA’ duepepla 05505 08040 05505 12/04/2013

Phlox drummondii Hook.

2012/1445 ’Duephlohopi’ duephlohopi 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1446 ’DUEPHLOPU’ duephlopu 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1447 ’Duephlopusky’ duephlopusky 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1448 ’Duephlostra’ duephlostra 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1449 ’Duephlocherre’ duephlocherre 05505 08040 05505 12/04/2013

Rosa L.

2013/0510 ’SAT089311’ 08-93-11 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2013/0511 ’SAT1065801’ 10-658-01 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2013/0512 ’SAT1088804’ 10-888-04 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

Rubus idaeus L.

2012/1597 ’Nr7’ znh062 00915 08033 06344/02831 01873 01873 02/04/2013

Sanvitalia procumbens Lam.

2012/2097 ’Duesantogo’ duesantogo 05505 08040 05505 12/04/2013

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/2443 ’DUEBAHWINI’ duebahwini 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2454 ’DUEBAHIMWI’ duebahimwi 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2729 ’DUEBAHWHT’ duebahwht 05505 08040 05505 12/04/2013

Verbena L.

2011/2436 ’DUEMPSAPIM’ duempsapim 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2437 ’Duempflaimpe’ duempflaimpe 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2091 ’DUEMPBUC12’ duempbuc12 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2092 ’Duempsopicha’ duempsopicha 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2093 ’Duempflaviob’ duempflaviob 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2094 ’DUEMPEA’ duempea 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/2095 ’DUEMPSAP12’ duemsap12 05505 08040 05505 12/04/2013

Zantedeschia Spreng.

2011/2910 ’Gold Sovereign’ gold sovereign 00419 00419 06820 00033 29/03/2013
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 106)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 106)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 106)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 106)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 106)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 106)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 106)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 106)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 106)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 106)
1: Numero di pratica
2: Denominazioni varietali
3: Numero della concessione
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 106)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 106)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 106)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
106)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 106)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 106)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 106)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 106)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 106)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 106)

1: Številka prijave

2: Imena sort

3: Številka podelitve

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 106)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 106)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämningar
3: Beviljandenummer

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Achillea ptarmica L.

2005/1909 ’Gipi Whit’ 21184 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2001/1569 ’Pink Perfume’ 11476 03590 03590 03759 00033 00420 02/04/2013

Angelonia angustifolia Benth.

2008/1835 ’Car Rasp’ 26474 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2008/1836 ’CAR PURR09’ 26475 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2008/1838 ’CAR WITTI09’ 26476 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2008/1214 ’Fisbicom’ 26461 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2009/1256 ’DUEBIGONZA’ 28554 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2009 ’DUEBIGONBI’ 31287 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2010 ’Duebigontra’ 31288 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2011 ’DUEBIGON11’ 31289 05505 08040 05505 12/04/2013

Calibrachoa Llave & Lex.

2002/1861 ’Cal Darbule’ 13833 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2004/1654 ’Cal Britreeda’ 16958 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1805 ’Cal Goldey’ 18858 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1806 ’Cal Cremey’ 18859 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1807 ’Cal Depyel’ 18794 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1808 ’Cal Corink’ 18795 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1809 ’Cal Bulrose’ 18796 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/0518 ’Cal Paicoras’ 21682 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/0519 ’CAL PUR07’ 21683 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/1854 ’Duealpur’ 24554 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1857 ’Duealpursky’ 24556 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1858 ’Duealred’ 24557 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1861 ’Duealtior’ 24560 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1863 ’Duealyel’ 24562 05505 08040 05505 12/04/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Calibrachoa Llave & Lex.

2007/1864 ’Duealbusky’ 24563 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/2161 ’CAL ORANG08’ 24568 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2162 ’Cal Peachy’ 24569 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2163 ’CAL SCARE08’ 24570 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2164 ’CAL YELL08’ 24571 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2008/2065 ’Duealtisopi’ 26784 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2066 ’Duealhotor’ 26785 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1234 ’Duealtihotpi’ 29365 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1235 ’DUEALNEON9’ 29366 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0521 ’DUEALMIDPU’ 31499 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1304 ’Cal Roosall’ 31502 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2010/1998 ’DUEALGO’ 31516 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1999 ’DUEALAPRI’ 31517 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2000 ’DUEALPI’ 31518 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2001 ’Duealtinice’ 31519 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2002 ’DUEALPIVU’ 31520 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2444 ’DUEALNEO11’ 34111 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2445 ’DUEALROYWI’ 34112 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2446 ’DUEALCAYEL’ 34113 05505 08040 05505 12/04/2013

Campanula L.

2005/0111 ’Camp Trailbule’ 19777 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2005/0112 ’Camp Bule’ 19778 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2005/0114 ’Camp Inbule’ 19779 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

Campanula isophylla Moretti

2005/0113 ’Camp Bulewhit’ 19134 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2005/0115 ’Camp Whit’ 19135 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

Chrysanthemum L.

1997/0209 ’Stambalou’ 3716 01607 07993 01607 12/03/2013

1998/0579 ’Stamagic’ 13006 01607 07993 01607 12/03/2013

1998/0580 ’Stanblaluxom’ 4674 01607 07993 01607 12/03/2013

1999/0588 ’Stamjauplein’ 6028 01607 07993 01607 12/03/2013

1999/0590 ’Stamcuifonce’ 6029 01607 07993 01607 12/03/2013

2001/0650 ’Stamrocoudi’ 8928 01607 07993 01607 12/03/2013

2001/0655 ’Stamrouvermi’ 8930 01607 07993 01607 12/03/2013

2004/0715 ’Stamimosa’ 15054 01607 07993 01607 12/03/2013

2004/0716 ’Stamlorraine’ 15055 01607 07993 01607 12/03/2013

2004/0717 ’Stambricot’ 15056 01607 07993 01607 12/03/2013

2004/0718 ’Stamnuit’ 15057 01607 07993 01607 12/03/2013

2004/0719 ’Starouvisa’ 14371 01607 07993 01607 12/03/2013

2005/0730 ’Stamrhone’ 17022 01607 07993 01607 12/03/2013

2005/0731 ’Stamroussillon’ 17023 01607 07993 01607 12/03/2013

2005/0732 ’Stamcharente’ 17024 01607 07993 01607 12/03/2013

2005/0733 ’Coralie’ 17025 01607 07993 01607 12/03/2013

2005/0734 ’Anais’ 17026 01607 07993 01607 12/03/2013

2009/0658 ’STAMRHORED’ 30471 01607 07993 01607 12/03/2013

2009/0659 ’Stamalsayellow’ 30472 01607 07993 01607 12/03/2013

2009/0660 ’STAMLOJO’ 30473 01607 07993 01607 12/03/2013

2009/0661 ’STAMARCHEM’ 30474 01607 07993 01607 12/03/2013

2010/0803 ’STAMNIJAU’ 33329 01607 07993 01607 12/03/2013

2010/0804 ’STAMATMAU’ 33330 01607 07993 01607 12/03/2013

Coreopsis L.

2008/1840 ’Core Yel’ 28147 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

Dahlia Cav.

2006/1282 ’Goalia Scarl’ 23030 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2006/1284 ’Goalia Rossa’ 23032 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Dahlia Cav.

2010/0680 ’Golm Yela’ 29474 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2010/0681 ’Golm Litpin’ 29475 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2010/0682 ’Golm Bron’ 29476 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2010/0683 ’Golm Scaret’ 29477 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2010/0684 ’Golm Robiol’ 29697 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

Dianthus barbatus L.

2011/0536 ’Breagreen’ 34287 02815 08039 02815 06450 06450 10/04/2013

Echinacea purpurea (L.) Moench

2007/2257 ’Echmis’ 27276 03607 06022 06022 00423 00423 19/04/2013

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2009/1332 ’Duestawispa’ 29501 05505 08040 05505 12/04/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/0279 ’Fiscor Creme’ 3122 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

1995/0542 ’Fisson’ 2248 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

1995/0543 ’Fiscor’ 2249 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

1995/1725 ’Duecap’ 237 05505 08040 00071 12/04/2013

1995/1726 ’Duespot’ 238 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0074 ’Fiscorosa’ 2257 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

1997/0002 ’Dueredwi’ 5418 05505 08040 00071 12/04/2013

1998/0031 ’Fispue White’ 5587 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

1998/1414 ’Fismille’ 6873 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

1999/0054 ’Duelewi’ 8141 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/0560 ’Dueuroglory’ 9895 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/0561 ’Duepre’ 9910 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/1674 ’Fislemon’ 9915 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2000/1675 ’Fiselfi’ 9916 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2001/0724 ’Kamp Burgundy’ 11770 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2001/1013 ’Dueavant’ 18393 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1015 ’Dueinfinity’ 18394 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1018 ’Dueprempink’ 11774 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1020 ’Duepremwi’ 11776 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/1705 ’Fismars’ 13658 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2002/2044 ’Duecowhite’ 15893 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/2045 ’Duecopink’ 13865 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/2047 ’Duemerlot’ 15894 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/2083 ’Duepremmar’ 15895 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/0728 ’Fiscor Electric’ 13660 03602 03602 04210 01902 03325 14/03/2013

2004/0245 ’Fismillerl’ 15778 03602 03602 04555 01902 03325 14/03/2013

2004/1050 ’Fisnovired’ 18416 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2004/2510 ’Duepremmiro’ 18432 05505 08040 00071 12/04/2013

2004/2657 ’Duescandic’ 18435 05505 08040 00071 12/04/2013

2004/2658 ’Duearcwi’ 20866 05505 08040 00071 12/04/2013

2004/2659 ’Duecitric’ 18436 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/0201 ’Fismars Creme’ 21075 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2005/0202 ’Fismars Marble’ 21076 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2005/2659 ’Duepremimapri’ 20897 05505 08040 00071 12/04/2013

2006/2368 ’Dueearlyglory’ 23472 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2370 ’Dueflame’ 23474 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2371 ’Dueinfinitywi’ 23475 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2625 ’Carousel Dark Red’ 23476 03602 03602 05675 01902 03325 14/03/2013

2007/0008 ’Duechamp’ 23477 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/0007 ’Dueinfinityma’ 25838 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/0009 ’Duescanearl’ 25839 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/0011 ’Duepremice’ 25840 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/0012 ’Dueinfinitybri’ 25841 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/0013 ’Dueimviking’ 25842 05505 08040 05505 12/04/2013
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Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2008/0764 ’Fismirwhi’ 28142 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/0765 ’Fismired’ 28143 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/1213 ’FISMARS 339’ 28274 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/2940 ’DUEBELITA’ 28166 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2941 ’Duepremearl’ 28167 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2942 ’DUECOSMO’ 28168 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/0768 ’Duepremimpol’ 30633 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/2651 ’Fismirpink’ 30226 03602 03602 00377 01902 03325 14/03/2013

2010/0028 ’Dueinfifire’ 30645 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0365 ’Fisearltez’ 27930 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/0366 ’SYEP 22432’ 30227 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/1844 ’RFPPCC1’ 33362 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1846 ’RFPPG1’ 33363 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1847 ’RFPDPC1’ 33364 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1848 ’RFPHPG1’ 33365 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2356 ’SYEP0791’ 33558 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2011/0012 ’DUEBRAVO’ 33368 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/0013 ’Duesupreme’ 33369 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/0014 ’DUEPROTEGE’ 33370 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/0015 ’DUEVIKICIN’ 33371 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/0016 ’DUECHAMPFI’ 33372 05505 08040 05505 12/04/2013

Ficus benjamina L.

2003/1071 ’Naomi Gold’ 15714 00277 07317 00277 01903 01903 29/04/2013

Ficus pumila L.

2008/1664 ’JOLANDA’ 30761 07588 08029 06355 01903 01903 21/03/2013

Geranium L.

2004/0786 ’BREMIGO’ 17320 03004 03004 03004 01589 22/04/2013

Glycine max (L.) Merril

2006/2721 ’Annushka’ 22857 05760 05760 05689/05690/

05687

05687 08038 03/04/2013

Gossypium hirsutum L.

2003/2359 ’ST457’ 13907 04482 07309 04483 04000 04000 06/03/2013

2003/2360 ’ST 463’ 14667 04482 07309 04484 04000 04000 06/03/2013

2003/2361 ’Atlas’ 13908 04482 07309 04484 04000 04000 06/03/2013

2003/2362 ’ST468’ 13909 04482 07309 04483 04000 04000 06/03/2013

Hebe Comm. ex. Juss.

2006/2626 ’Zenia’ 24957 05676 05676 05677 00423 22/04/2013

2006/2627 ’Zebora’ 24958 05676 05676 05677 00423 22/04/2013

Helleborus L.

2007/0360 ’Tutu’ 26233 03590 03590 03590 05298 00420 02/04/2013

Impatiens New Guinea Group

1996/0268 ’Duepetorstar’ 4264 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0269 ’Dueripi’ 4265 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0289 ’Dueridesal’ 4266 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0290 ’Duepetwhite’ 4267 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0293 ’Duerirest’ 4269 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0329 ’Dueripinkeye’ 4270 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0330 ’Duepetrest’ 4271 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0332 ’Duepetfire’ 4272 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0350 ’Duepetpini’ 4274 05505 08040 00071 12/04/2013

1996/0523 ’Dueriwhiteye’ 4951 05505 08040 00071 12/04/2013

1998/0039 ’Dueimpetred’ 5298 05505 08040 00071 12/04/2013

1998/0040 ’Duerired’ 5299 05505 08040 00071 12/04/2013
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Impatiens New Guinea Group

1998/0041 ’Duepetwi’ 5300 05505 08040 00071 12/04/2013

1998/0043 ’Duepetpinkeye’ 5302 05505 08040 00071 12/04/2013

1999/1687 ’Duesweetfire’ 7332 05505 08040 00071 12/04/2013

1999/1690 ’Dueimpetlav’ 7334 05505 08040 00071 12/04/2013

1999/1693 ’Duesweetpi’ 7336 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/0824 ’Duepetpich’ 8833 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/0825 ’Duepetblue’ 8834 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/0908 ’Fisnics Light Pink’ 8626 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2000/0909 ’Fisnics Pink’ 8627 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2000/1771 ’Duepetaleg’ 10493 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/1772 ’Duepethoro’ 10343 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/1773 ’Duesweetblu’ 10344 05505 08040 00071 12/04/2013

2000/2059 ’Duesweetwhite’ 10353 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1182 ’FISIMP 130’ 10159 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2001/2169 ’Duepetsalni’ 12282 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/1327 ’Fisnics Lilav’ 11938 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2002/1329 ’Fisnics White’ 11940 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2002/1330 ’Fisnics Purple’ 11941 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2003/1267 ’Fisnics Lil’ 13982 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2003/1688 ’Dueriimbu’ 14105 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1689 ’Dueripaspi’ 14106 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1691 ’Duerilav’ 14108 05505 08040 00071 12/04/2013

2004/1162 ’Fisnics Magpink’ 14542 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2005/0935 ’Fisnics Mang’ 17010 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2005/0938 ’Fisco Fire’ 17013 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2005/2610 ’Fisnics Purdeep’ 18635 03602 03602 03048 01902 03325 14/03/2013

2006/1442 ’Duesweeters’ 21428 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2672 ’Fisimp Salm’ 21191 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

2007/1847 ’Duesweetblust’ 24980 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1851 ’Dueribrired’ 24983 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/2491 ’SIL Com Biclil’ 24993 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2492 ’SIL Com Bicpink’ 24994 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2493 ’SIL Com Bicor’ 24995 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2494 ’SIL Com Lav’ 24996 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2495 ’SIL Com Orange’ 24997 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2496 ’SIL Com Red’ 24998 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2497 ’SIL Com Sal’ 24999 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2498 ’SIL Com White’ 25000 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2499 ’SIL Med Bicneo’ 25001 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2500 ’SIL Med Deepink’ 25002 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2501 ’SIL Med Darkred’ 25003 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2502 ’SIL Med Lav’ 25004 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2503 ’SIL Med Lightpink’ 25005 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2504 ’SIL Med Magenta’ 25006 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2505 ’SIL Med Orange’ 25007 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2506 ’SIL Med Red’ 25008 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2507 ’SIL Med White’ 25009 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2508 ’SIL Ext Bicsal’ 25010 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2509 ’SIL Ext Deepink’ 25011 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2510 ’SIL Ext Lav’ 25012 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2511 ’SIL Ext Magenta’ 25013 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2512 ’SIL Ext Orange’ 25014 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2513 ’SIL Ext Red’ 25015 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/2514 ’SIL Ext White’ 25016 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/0307 ’Fisnics Reddie’ 24518 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/0308 ’Fisnics Orga’ 24519 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/1843 ’Fisnics Orred’ 26900 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2008/1844 ’Fisnics Sweor’ 26901 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2008/1845 ’Fisnics Swepu’ 26902 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/0367 ’Ingredsar’ 28456 03602 03602 03325 01902 03325 14/03/2013
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Impatiens New Guinea Group

2010/1829 ’IMGZ0001’ 31723 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/1831 ’IMGZ0003’ 31724 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/1832 ’IMGZ0005’ 31725 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/2012 ’DUEMAGBU’ 31688 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2013 ’DUEMAGFI’ 31689 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2014 ’Duemagwiblu’ 31690 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2015 ’DUEPETTW11’ 31691 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2016 ’DUEPETBS11’ 31692 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2017 ’DUEMAGLAV’ 31693 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2018 ’DUEMAGSAL’ 31694 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2019 ’DUEMAGPEA’ 31695 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2020 ’DUEPETNN11’ 31696 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2021 ’Duepetauber’ 31697 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2709 ’SIL Med Salmon’ 34247 06073 08031 00037 04/04/2013

2010/2710 ’SIL Med Biclil’ 34248 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/2572 ’SIL Med Bicor’ 34339 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/2573 ’SIL Com Bicorelf’ 34340 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/2574 ’SIL Com Darkred’ 34341 06073 08031 00037 04/04/2013

Impatiens walleriana Hook. f.

2001/1956 ’Didi Appleblossom’ 10295 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2006/2294 ’Silte Pur’ 21453 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2006/2669 ’SILTE ROR07’ 23726 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2007/2095 ’Silte Reeda’ 23730 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2008/1628 ’Silt Whit’ 26268 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2008/1629 ’Silt Cher’ 26269 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2008/1630 ’SILT SALM09’ 26270 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

2010/0685 ’Silt Oragsar’ 28457 03602 03602 01071 01902 03325 14/03/2013

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2009/1428 ’Seki Lim’ 29055 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2009/1429 ’Seki Blahrt’ 29056 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2009/1430 ’Seki Blapalm’ 29057 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

Lantana camara L.

2005/1906 ’Bante Rossa’ 18701 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1907 ’Bante Cheria’ 18702 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2168 ’Bante Cheriasun’ 23160 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2169 ’Bante Oransun’ 23161 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2170 ’Bante Pinka 07’ 23162 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/2171 ’Bante Reeda’ 23163 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/1306 ’Ban Whit’ 32326 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2010/1307 ’Ban Yelbic’ 32327 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

Malus domestica Borkh.

2001/1441 ’ROHO 3615’ 17112 03465 08044 03575 00441 00441 25/03/2013

2004/1366 ’Elstar Van Der Zalm’ 25889 05782 08036 04717 00420 00420 02/04/2013

2006/2051 ’Harmensz’ 30891 07343 08032 05611/05612 05365 05365 19/03/2013

2007/0526 ’Maribelle’ 29530 07343 08032 05611/05612 05365 05365 19/03/2013

Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson × M. sanderi (Hemsl.) Woodson

2008/0242 ’Fisrix Whit’ 27616 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2006/2658 ’Fisrix Pinka’ 24959 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

2006/2659 ’Fisrix Hopink’ 24960 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

2006/2661 ’Fisrix Dered’ 24961 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

2008/1054 ’Fisrix Lipink’ 28183 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/1055 ’Fisrix Redtwo’ 28294 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/1056 ’Fisrix Cherrytwo’ 28295 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013
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Osteospermum L.

2007/1866 ’Duetibuberry’ 24235 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1867 ’Duetimelav’ 24236 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1868 ’Duetipich’ 24237 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2061 ’Duetisushine’ 26817 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2062 ’Duetisunray’ 26818 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2063 ’Duetimhopi’ 26819 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2064 ’Duetirevel’ 26820 05505 08040 05505 12/04/2013

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2002/1066 ’Duetimepink’ 12410 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1583 ’Duetimesunwi’ 14634 05505 08040 00071 12/04/2013

2006/1447 ’Duetisunset’ 21056 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1448 ’Duetisunrise’ 21057 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1449 ’Duetibrocha’ 21058 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1231 ’DUETISOPI’ 28937 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1232 ’DUETIROYPU’ 28938 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1233 ’DUETIKARD’ 28939 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0518 ’Duetiswirowi’ 31567 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0519 ’DUETISWILA’ 32076 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0520 ’DUETISWIPU’ 31568 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2004 ’DUETIYEL’ 31577 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2272 ’DUETICRE’ 34618 05505 08040 05505 12/04/2013

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/0063 ’Fisvideo’ 1596 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1995/0548 ’Fisbliz’ 1181 03602 03602 00013 01902 03325 14/03/2013

1995/0549 ’Fisrain’ 1182 03602 03602 00013 01902 03325 14/03/2013

1995/0557 ’Fisrot’ 1190 03602 03602 00013 01902 03325 14/03/2013

1995/2364 ’Duegenta’ 771 05505 08040 00071 12/04/2013

1995/2365 ’Dueimbia’ 1515 05505 08040 00585 12/04/2013

1995/2368 ’Dueapri’ 2045 05505 08040 00585 12/04/2013

1996/0220 ’Duemira’ 2089 05505 08040 00585 12/04/2013

1996/0415 ’Fisdel’ 1858 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1996/0417 ’Fispur’ 1860 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1996/0418 ’Fissamba’ 1861 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1996/0419 ’Fistador’ 1862 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1996/0951 ’Fisfany’ 2736 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1997/0621 ’Fislulu’ 4518 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1997/0707 ’Amri Vio’ 4775 03602 03602 00823 01902 03325 14/03/2013

1997/0753 ’Free Dark Red’ 5532 03602 03602 00823 01902 03325 14/03/2013

1997/0954 ’Fiscoral’ 4527 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1997/0958 ’Fishelen’ 4531 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1997/0961 ’Fisrosimo’ 4534 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1998/0822 ’Fispurple’ 4503 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1998/0824 ’Fisorange’ 4505 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1998/0825 ’Fisrorose’ 4506 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1998/0830 ’Fisbeach’ 4510 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1998/0951 ’Duebart’ 5407 05505 08040 00071 12/04/2013

1999/1042 ’Fisbilly’ 6812 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1999/1044 ’Fisgren’ 6814 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1999/1261 ’Fischerry’ 6821 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

1999/1465 ’Fisrimba’ 6830 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

1999/1470 ’Fisgopi’ 6834 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2011/0067 ’PEQZ0002’ 34285 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

1999/1463 ’FIM 140’ 6861 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2000/0996 ’Duealegria’ 8629 05505 08040 00071 12/04/2013
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Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2001/0412 ’FIM145’ 8477 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2001/1007 ’Duemerl’ 10384 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1008 ’Duecel’ 10385 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1009 ’Duelira’ 10386 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1035 ’SIL Rikea’ 12387 06073 08031 00037 04/04/2013

2001/1036 ’SIL Ruben’ 10625 06073 08031 00037 04/04/2013

2001/1039 ’SIL Teske’ 10626 06073 08031 00037 04/04/2013

2001/2160 ’Duearthemia’ 12476 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/2166 ’Dueecoweiss’ 12478 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/2167 ’Duebertino’ 12479 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/2168 ’Dueamica’ 12361 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/0969 ’SIL Rebecca’ 12370 06073 08031 00037 04/04/2013

2003/1117 ’Duebelvilblu’ 14437 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1118 ’Duebelvilpi’ 14275 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1119 ’Duebelvilred’ 14276 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1121 ’Duepalav’ 14278 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/2417 ’SIL Tomke’ 13993 06073 08031 00037 04/04/2013

2003/2418 ’SIL Pia’ 13853 06073 08031 00037 04/04/2013

2003/2419 ’SIL Wittje’ 13854 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0863 ’SIL Erke’ 14447 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/1248 ’Fislina’ 14543 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2004/1249 ’Filun’ 14544 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2004/1251 ’Fismaxi’ 14546 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2004/1659 ’Dueimpahotpi’ 19266 05505 08040 00071 12/04/2013

2004/1660 ’Duepamerl’ 19267 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1741 ’Free Orch’ 21380 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2006/1073 ’SIL Quirin’ 18676 06073 08031 00037 04/04/2013

2006/1075 ’SIL Lea’ 18678 06073 08031 00037 04/04/2013

2006/1328 ’DUEPARE’ 23342 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1332 ’Duepaimvio’ 21830 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2374 ’Fisprit’ 20311 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

2007/1458 ’SIL Insa’ 21383 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/1460 ’SIL Falko’ 21384 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/1461 ’SIL Stellena’ 21385 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1475 ’Duepasalpi’ 27186 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1491 ’SIL Malaika’ 23749 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1492 ’SIL Marlen’ 23750 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1494 ’SIL Nora’ 23752 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/2339 ’FIX 137’ 26635 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2009/0942 ’SIL Fabian’ 26915 06073 08031 00037 04/04/2013

2010/0456 ’Zopflair’ 29084 03602 03602 03325 01902 03325 14/03/2013

2010/0516 ’Dueatrevel’ 32299 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0533 ’Fisrubito’ 28307 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2010/0534 ’Fisblirange’ 28308 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2010/1277 ’Dueatwi’ 32317 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1278 ’Dueatre’ 32318 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1279 ’Duepasalre’ 32319 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1683 ’SIL Villetta Lil’ 30783 06073 08031 00037 04/04/2013

2010/1684 ’SIL Villetta Red’ 29176 06073 08031 00037 04/04/2013

2010/1685 ’SIL Villetta Bur-

gundy’

29177 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/1390 ’SIL Nixe Red’ 31746 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/1392 ’SIL Villetta Orange’ 31748 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/1534 ’Duepawiteimp’ 34677 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/1535 ’DUEPAHOP11’ 34678 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1364 ’SIL Villetta White’ 34343 06073 08031 00037 04/04/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2008/1483 ’Duevorhein’ 27194 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2341 ’Amri Trared’ 24527 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/0558 ’Cope Scarfir’ 32303 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2011/1532 ’DUEVOREIDA’ 34675 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/1533 ’Duevoreicor’ 34676 05505 08040 05505 12/04/2013

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2000/0622 ’Amrilight Pinkspla

Two’

9315 03602 03602 00823 01902 03325 14/03/2013

2000/0963 ’SIL Wiebke’ 9292 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0964 ’SIL Baldo’ 9173 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0965 ’SIL Onno’ 9172 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0966 ’SIL Aurora’ 9171 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0968 ’SIL Claudio’ 9170 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0969 ’SIL Friesia’ 9169 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0970 ’SIL Liske’ 9168 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0971 ’SIL Raiko’ 9294 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/0972 ’SIL Silke’ 9295 06073 08031 00037 04/04/2013

2000/1013 ’Dueandria’ 9757 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1047 ’Fiseyely’ 8949 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2001/1048 ’Fisvulk’ 8950 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2001/1052 ’Fistaneon’ 8954 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2001/1089 ’RED FOX 1048’ 13036 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1095 ’DUEVISAL’ 12673 05505 08040 00071 12/04/2013

2001/1096 ’Duevibu’ 13814 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/0005 ’SIL Julia’ 10076 06073 08031 03059 04/04/2013

2002/0825 ’FIP 765’ 10307 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2002/0973 ’Duevicoral’ 12496 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1120 ’Duemellina’ 14277 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1129 ’Clips Rosspla’ 14289 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1168 ’Dueceline’ 14440 05505 08040 00071 12/04/2013

2003/1172 ’Fisvita’ 12432 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2003/1176 ’SIL Herma’ 14286 06073 08031 00037 04/04/2013

2003/1177 ’SIL Frauke’ 14285 06073 08031 00037 04/04/2013

2003/2420 ’SIL Katarina’ 13855 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0862 ’SIL Anne’ 14446 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0864 ’SIL Klaas’ 14448 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0865 ’SIL Niklas’ 14449 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0867 ’SIL Sören’ 14451 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0869 ’SIL Wenke’ 14453 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/0870 ’SIL Merle’ 14454 06073 08031 00037 04/04/2013

2004/1198 ’Amri Dered’ 16477 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2004/1255 ’Fisweiss’ 14550 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2004/1258 ’Fisnifire’ 14553 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2005/1169 ’DUEFUERTO’ 20259 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1170 ’RF8417’ 19387 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1171 ’Duevineon’ 19768 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1172 ’Dueamanda’ 19486 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1265 ’Silir’ 19397 06073 08031 03059 04/04/2013

2005/1266 ’Silgat’ 19398 06073 08031 03059 04/04/2013

2005/1333 ’Fislore’ 16731 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2005/1335 ’Fisroweiss’ 16733 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2005/1336 ’Fisorangtan’ 16734 03602 03602 00014 01902 03325 14/03/2013

2005/1614 ’SIL Gesa’ 17035 06073 08031 00037 04/04/2013

2005/1615 ’SIL Hero’ 17539 06073 08031 00037 04/04/2013

2005/1616 ’SIL Lara’ 17036 06073 08031 00037 04/04/2013

2006/1070 ’SIL Cato’ 18673 06073 08031 00037 04/04/2013

2006/1071 ’SIL Vera’ 18674 06073 08031 00037 04/04/2013

2006/1072 ’SIL Linus’ 18675 06073 08031 00037 04/04/2013

2006/1327 ’Dueimlyk’ 21826 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1330 ’Dueline’ 21828 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1331 ’Duemelro’ 21829 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2380 ’Fisrello’ 20317 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013

2007/0963 ’Fiskola’ 21454 03602 03602 00012 01902 03325 14/03/2013
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Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2007/1429 ’Dueblanko’ 27162 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1431 ’Duevihotpi’ 24072 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1432 ’Duevililav’ 24073 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1434 ’Dueviplum’ 24075 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1435 ’DUEIMDIUM’ 27935 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1436 ’DUEIMPRAEL’ 27163 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1439 ’Dueviapblos’ 24077 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1456 ’SIL Selma’ 21457 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/1457 ’SIL Magnus’ 21458 06073 08031 00037 04/04/2013

2007/1459 ’SIL Fiona’ 21459 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1401 ’Fishelsh’ 24078 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/1402 ’Fiskanvu’ 26892 03602 03602 06003 01902 03325 14/03/2013

2008/1403 ’AMRI WITS09’ 29141 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2008/1473 ’Duecampina’ 27184 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1474 ’Duemarine’ 27185 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1476 ’Duesadared’ 27187 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1477 ’Duesalaspla’ 27188 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1478 ’Duesalicha’ 27189 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1479 ’Duesapi’ 27190 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1480 ’Duevifuchs’ 27191 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1481 ’Duetemefi’ 27192 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1482 ’DUEVIDA09’ 27193 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1484 ’Dueviscar’ 27195 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1485 ’Duesapunch’ 27196 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1486 ’Duesapisi’ 27197 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/1487 ’SIL Karen’ 23746 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1488 ’SIL Lisa’ 23747 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1489 ’SIL Erik’ 23748 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1490 ’SIL Ronja’ 26893 06073 08031 00037 04/04/2013

2008/1847 ’Fiskopeye’ 27518 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2008/2340 ’Fisdelav’ 27519 03602 03602 01902 01902 03325 14/03/2013

2008/2342 ’Amri Pur’ 26419 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2009/0940 ’SIL Lenja’ 26913 06073 08031 00037 04/04/2013

2009/0941 ’SIL Birte’ 26914 06073 08031 00037 04/04/2013

2009/1189 ’Duesawispla’ 32284 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1190 ’DUEVICHER9’ 29150 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1191 ’Duetemehopi’ 29151 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1192 ’DUEIMPRES’ 29152 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/2156 ’Amri Pikegs’ 32287 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/0454 ’Zontadered’ 29696 03602 03602 03325 01902 03325 14/03/2013

2010/0455 ’Zoncanro’ 29083 03602 03602 03325 01902 03325 14/03/2013

2010/0514 ’Duevisoftpi’ 32297 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0515 ’DUEVISALPI’ 32298 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/0559 ’Clip Darved’ 32552 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/1280 ’Duevilicha’ 32320 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1282 ’Duesabu’ 32322 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1283 ’DUEAND11’ 32323 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1284 ’Duerobina’ 32324 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1290 ’Duevisalsen’ 32325 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2357 ’PECZ0001’ 34246 03602 03602 03325 01902 03325 14/03/2013

2011/0064 ’Zonfilikar’ 30875 03602 03602 03325 01902 03325 14/03/2013

2011/0066 ’PECZ0003’ 34262 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2011/1388 ’SIL Lasse’ 31744 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/1389 ’SIL Imke’ 31745 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/1391 ’SIL Tammo’ 31747 06073 08031 00037 04/04/2013

2011/1530 ’DUEVIWI11’ 34673 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/1531 ’DUESAMESIZ’ 34674 05505 08040 05505 12/04/2013

2012/1363 ’SIL Cleo’ 34342 06073 08031 00037 04/04/2013

2012/1365 ’SIL Emma’ 34344 06073 08031 00037 04/04/2013
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Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton × Pelargonium tongaense Vorster

2003/1179 ’Cante Dereds’ 14296 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1180 ’Cante Coras’ 14295 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1182 ’Cante Ros’ 14294 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/0555 ’Cante Pinka’ 32300 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/0556 ’Cante Hocora’ 32301 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/0557 ’Cante Oran’ 32302 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

Penstemon Schmidel

2005/1903 ’Pheni Reeda’ 20136 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

Petunia Juss.

1995/2372 ’Duesurkave’ 1562 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/2051 ’Duedubsursoftpi’ 12718 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/2052 ’Duedubsurpurvein’ 12719 05505 08040 00071 12/04/2013

2002/2100 ’Jam Burg’ 14826 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1629 ’Whip Rosein’ 14856 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1630 ’Jam Litbule’ 14857 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1687 ’Duesurimbuvein’ 15773 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1802 ’Jam Plumein’ 19385 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1803 ’Whip Bule’ 19386 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2006/1465 ’Duesurimbu’ 21660 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1466 ’Duepotdepur’ 24534 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1467 ’Duepotneon’ 21661 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1471 ’Duepotpi’ 21665 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/2341 ’Whip Briink’ 24535 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/1869 ’Duedubsurbuv’ 25067 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1870 ’Duesurwice’ 25068 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1871 ’Duesweimpuve’ 25069 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/1872 ’Dueswesopimo’ 25070 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2052 ’Duepotlobs’ 26670 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2053 ’Duepotdared’ 26671 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2054 ’Duepotpiber’ 26672 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2055 ’Duepotpihopi’ 26673 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2056 ’Duepotpiwi’ 26674 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2057 ’Duesurneon’ 26675 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2058 ’Duesurimwi’ 26676 05505 08040 05505 12/04/2013

2008/2059 ’Duesurhopi’ 26677 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1246 ’DUESWECARA’ 29375 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1247 ’DUEPOTCAPU’ 29367 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1248 ’Dueswebermo’ 29368 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1249 ’DUESURMAR’ 29369 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1250 ’DUESURRED9’ 29370 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1251 ’DUESURKARD’ 29371 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/2174 ’Pic Redda’ 29008 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2009/2175 ’Pic Whit’ 29009 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2009/2176 ’Pic Rossa’ 29010 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2010/0522 ’DUEPOTYEL’ 31500 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1305 ’Pic Litpina’ 31503 03602 03602 07015 01902 03325 14/03/2013

2010/1988 ’Dueswegrice’ 31506 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1989 ’DUESURSKY’ 31507 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1990 ’Dueswehotre’ 31508 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1991 ’Duesurpilem’ 31509 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1992 ’Duepotblace’ 31510 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1993 ’DUEPOTPAYA’ 31511 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1994 ’Duepotledro’ 31512 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1995 ’Duepotpiblic’ 31513 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1996 ’Duepotpipuce’ 31514 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/1997 ’Duepotpipin’ 31515 05505 08040 05505 12/04/2013
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Petunia Juss.

2011/2440 ’DUESWEBICE’ 34632 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2441 ’Duesurimhore’ 34633 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2442 ’DUESWEBUGU’ 34634 05505 08040 05505 12/04/2013

Phlox drummondii Hook.

2010/2007 ’DUEPHOWI’ 34053 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2008 ’DUEPHOPIN’ 30798 05505 08040 05505 12/04/2013

Rosa L.

2010/0327 ’SAT083809’ 28769 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/0328 ’SAT0800903’ 28770 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/0329 ’SAT083008’ 28771 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/0330 ’Sat083062’ 28772 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/0331 ’SAT0800101’ 29114 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/0332 ’SAT0810301’ 28773 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/0333 ’SAT081809’ 28774 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/1219 ’SAT0800907’ 31809 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/1220 ’Sat083018’ 31810 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/1434 ’SAT089306’ 31818 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

2010/1437 ’SAT0800104’ 31819 06928 08064 07036 00423 00423 23/04/2013

2010/1738 ’SAT080511’ 31834 06928 08064 06912 00423 00423 23/04/2013

Sanvitalia procumbens Lam.

2010/2005 ’DUESANGO11’ 32356 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2006 ’DUESANTRA’ 32357 05505 08040 05505 12/04/2013

Scaevola aemula R. Br.

2006/1281 ’Bomy Pinka’ 21052 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2011/2439 ’DUESCALBU’ 34239 05505 08040 05505 12/04/2013

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2010/2022 ’DUEBAHLABU’ 32358 05505 08040 05505 12/04/2013

Verbena L.

2001/0094 ’Lan Bright Pink’ 9233 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1531 ’Lan Bule’ 15260 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2003/1636 ’Lan Roypureye’ 15264 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2004/1656 ’Lan Redtwo’ 18106 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2004/1804 ’Rap Horose’ 17515 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2005/1365 ’Duefarvio’ 20266 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1366 ’Duefarburg’ 20267 05505 08040 00071 12/04/2013

2005/1908 ’Rap Viotwo’ 19489 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2006/1443 ’Duempdared’ 22374 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1444 ’Duempimpur’ 22375 05505 08040 05505 12/04/2013

2006/1446 ’Duempstraw’ 22377 05505 08040 05505 12/04/2013

2007/0520 ’LAN REDA07’ 23104 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2007/0524 ’Rap Lilla’ 23106 03602 03602 00401 01902 03325 14/03/2013

2008/2068 ’Duemplav’ 27946 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1252 ’Duemphopich’ 29044 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1253 ’DUEMPLAVBU’ 29045 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1254 ’DUEMPWI09’ 29046 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1255 ’DUEMPBUCHA’ 29047 05505 08040 05505 12/04/2013

2009/1844 ’Duempstrach’ 29068 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2027 ’Duempflavibu’ 32169 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2028 ’DUEMPFLAWI’ 32170 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2029 ’Duempflabu’ 32171 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2030 ’DUEMPFLARE’ 32172 05505 08040 05505 12/04/2013

2010/2031 ’Duempdarech’ 32173 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2434 ’Duempflarobu’ 34691 05505 08040 05505 12/04/2013

2011/2435 ’DUEMPVIBUC’ 34692 05505 08040 05505 12/04/2013
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
121)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 121)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 121)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 121)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 121)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 121)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 121)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 121)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 121)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénominations variétales

5: Date de la cessation

6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=déchéance de la protection, D=annulation de la protection

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 121)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazioni varietali

5: Data dell’- estinzione

6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 121)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Šķirņu nosaukumi

5: Pārtraukšanas datums

6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 121)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Veislių pavadinimai

5: Pabaigos data

6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 121)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanevek

5: Megszűnés dátuma

6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 121)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

5: Data tat-tmiem

6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 121)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenamingen

5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 121)

1: Numer akt
2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmian

5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 121)

1: Número de processo
2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais

5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 121)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 121)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Názvy odrôd
5: Dátum ukončenia

6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 121)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Imena sort
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 121)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
121)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphör
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1 2 3 4 5 6

Adenanthos Labill.

1995/2578 00729 04057 ’Tal’ 22/04/2013 D

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2002/0329 02871 ’Kiegabi’ 19/03/2013 A

2002/0330 02871 ’Kiegador’ 19/03/2013 A

2002/0331 02871 ’Kiegapur’ 19/03/2013 A

Allium porrum L.

2003/0800 05170 ’NUN3001LE’ 16/03/2013 A

2005/0508 05170 ’NUN5011LE’ 16/03/2013 A

2008/1019 05170 ’NUN 8011 LE’ 16/03/2013 A

2009/1133 05170 ’09031 LEL’ 16/03/2013 A

2009/1134 05170 ’09041 LEL’ 16/03/2013 A

2010/1202 05170 ’10081 LEL’ 16/03/2013 A

Allium sativum L.

2002/0816 02929 ’Kim’ 05/02/2013 A

2002/1486 02929 ’Ellen’ 05/02/2013 A

2002/1487 02929 ’Helene’ 05/02/2013 A

Alstroemeria L.

2001/0751 03783 ’Zanvelvet’ 13/04/2013 A

2001/1300 03783 ’Stanecrem’ 08/03/2013 A

2002/0566 03783 ’Zalsasweet’ 07/03/2013 A

2008/0868 03783 ’ZALSAPHIN’ 07/03/2013 A

2009/0495 03783 ’ZALSACRYS’ 06/03/2013 A

2009/1108 06682 00423 ’Javeronica’ 23/04/2013 A

Asparagus officinalis L.

1996/0621 00689/00031/03794 00827 ’Fileas’ 24/04/2013 A

Begonia boliviensis A. DC.

2009/2679 05175/05176/05177 01110 ’YADANCE’ 09/04/2013 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2009/2438 04443 00423 ’Dardoran’ 12/04/2013 A

2009/2463 04443 00423 ’Dardoyel’ 12/04/2013 A

Bouvardia Salisb.

2008/1595 01577 03783 ’Green Magic’ 08/03/2013 A

2008/1597 01577 03783 ’Royal Daphne Bianco’ 08/03/2013 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2007/1522 03602 03570 ’NK Santos’ 03/04/2013 A

2007/1525 03602 03570 ’NK Camel’ 03/04/2013 A

2008/2328 03602 03570 ’NK Kristos’ 03/04/2013 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

1998/1279 00938 02329 ’Cof5755’ 15/03/2013 A

1998/1298 00938 02329 ’Cor5726’ 15/03/2013 A

2000/0246 00938 02329 ’Cma561015’ 15/03/2013 A

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2005/1881 04075 02329 ’WST561764’ 30/04/2013 A

2005/1883 04075 02329 ’WST561786’ 30/04/2013 A
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Campanula L.

1996/0488 01138/00002/01140 00003 ’Blue Ball’ 05/04/2013 A

Capsicum annuum L.

2001/0305 00938 02329 ’SLY29463’ 15/03/2013 A

2009/2037 06792 00423 ’Black Magic’ 26/03/2013 A

Cercis canadensis L.

2006/1428 05506 01589 ’LITWO’ 15/03/2013 A

2006/1429 05506 01589 ’Ace of Hearts’ 15/03/2013 A

Chrysanthemum L.

1996/0423 06892 ’Guitkiro’ 26/03/2013 A

1998/0579 07993 ’Stamagic’ 12/03/2013 A

2000/1482 03150 00025 ’Hamax’ 09/03/2013 A

2004/0718 07993 ’Stamnuit’ 12/03/2013 A

2004/1149 00852 ’Celibra’ 09/02/2013 A

2004/2557 03602 00423 ’Yomarlene’ 04/04/2013 A

2005/0731 07993 ’Stamroussillon’ 12/03/2013 A

2005/2205 07472/07473 ’Yellow Wonder Magic’ 04/03/2013 D

2005/2396 01571 00423 ’Early Surfer’ 19/03/2013 A

2006/1236 00852 ’Boulevard Bronze’ 16/03/2013 A

2006/2421 04106 00423 ’Bilgufeu’ 19/03/2013 A

2006/2548 07472/07473 ’White Wonder’ 04/03/2013 D

2006/2549 07472/07473 ’Meagan’ 04/03/2013 D

2006/2550 07472/07473 ’Yellow Lake’ 04/03/2013 D

2007/0179 00320 00423 ’Deklopez’ 12/04/2013 A

2008/0269 03788 ’Vivarox Orange’ 30/04/2013 A

2008/0271 03788 ’Movados Purple’ 30/04/2013 A

2008/0279 03788 ’Ticara Orange’ 30/04/2013 A

2008/0282 03788 ’Akotee Pink’ 30/04/2013 A

2008/2775 04106 00423 ’Bazsodamon’ 19/03/2013 A

2009/2540 01571 00423 ’Olza Jogger’ 09/03/2013 A

2010/0383 00320 00423 ’Dekpaddy’ 12/04/2013 A

2010/0385 00320 00423 ’Deksavanna’ 12/04/2013 A

2010/0387 00320 00423 ’Dekstarga’ 12/04/2013 A

Cichorium endivia L.

2008/0349 03602 03325 ’Lorie’ 22/03/2013 A

2008/0477 03602 03325 ’Ramones’ 22/03/2013 A

Clematis L.

1995/1832 03336/00081 ’Evifour’ 16/04/2013 A

2003/1114 00081/03336 ’EVIPO012’ 16/04/2013 A

2003/1115 00081/03336 ’EVIPO013’ 16/04/2013 A

2003/1116 00081/03336 ’EVIPO014’ 16/04/2013 A

2003/2357 00081/03336 ’EVIPO015’ 16/04/2013 A

Cucumis sativus L.

2008/0452 00683 ’Nadja’ 26/03/2013 A

Cymbidium Sw.

2007/2115 05960 ’UM3090’ 18/03/2013 D

2007/2117 05960 ’UM3115’ 18/03/2013 D

2007/2119 05960 ’FR2429RR’ 18/03/2013 D

2007/2122 05960 ’FR2424MM’ 18/03/2013 D

2007/2125 05960 ’UM240’ 18/03/2013 D

2007/2126 05960 ’FR2433VV’ 18/03/2013 D

2007/2822 05960 ’FR3184’ 18/03/2013 D

2007/2823 05960 ’FR3106’ 18/03/2013 D
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Cynara cardunculus L.

2004/0690 00689 05170 ’NUN0042AR’ 07/03/2013 A

Dianthus L.

1997/0732 06450 ’Satisfaction’ 09/04/2013 A

2001/0885 02083 00815 ’Pino’ 22/04/2013 D

Dianthus caryophyllus L.

2004/0756 04406 ’KLEN04068’ 23/03/2013 A

2005/1163 00271 00036 ’KLET04068’ 20/04/2013 A

2005/1166 03116 ’KLEN04043’ 23/03/2013 A

2005/2402 00942 ’Hysper’ 26/03/2013 A

2010/1884 06320 00441 ’Cfpc Nao’ 04/03/2013 A

Diascia Link et Otto

2007/2907 02466 ’PENBEL’ 01/04/2013 A

Eryngium L.

2004/1840 00725 ’Arabian Dawn’ 05/04/2013 A

Eryngium planum L.

2004/1821 04792 00423 ’Paradise Jackpot’ 16/03/2013 A

Euphorbia milii Des Moul.

2010/1611 05551 00003 ’Jason’ 09/04/2013 A

2010/1613 05551 00003 ’Solon’ 09/04/2013 A

2010/1615 05551 00003 ’Hebe’ 09/04/2013 A

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2006/2336 05123 02586 ’Frya’ 22/03/2013 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1998/1015 02237 00443 ’Maya’ 30/03/2013 A

Gentiana scabra Bunge

2009/1280 04160 00003 ’Gentre’ 06/03/2013 A

Gerbera L.

2005/2572 00023 ’Turbo’ 19/04/2013 A

2007/2175 00023 ’Burgundy’ 12/03/2013 A

2008/1184 00023 ’Blessing’ 12/03/2013 A

2008/1186 00023 ’Ozone’ 12/03/2013 A

2009/1110 03803 00023 ’HS06GIA’ 12/03/2013 A

Gladiolus L.

1999/0238 04188 ’June’ 22/04/2013 D

Globba winitii C. H. Wright

2002/0129 03915 ’Zelropa’ 22/04/2013 D

Hedera helix L.

2009/0479 07435 ’Kolmjo’ 18/03/2013 A

Helianthus annuus L.

2011/2196 04577 03985 ’P64LL47’ 30/03/2013 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2009/2397 04630 00441 ’Diavolo’ 09/04/2013 A

2009/2559 06417 ’Maia’ 09/04/2013 A
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Hippeastrum Herb.

2003/1463 04342 00423 ’Supreme Garden’ 19/03/2013 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1996/0567 03304 ’Oreste’ 13/03/2013 A

2006/2155 04184 02907 ’Panthesis’ 22/03/2013 A

2006/2156 04184 02907 ’Kaleïdos’ 22/03/2013 A

2008/1964 00143 ’Angelina’ 19/04/2013 A

2009/2377 03307 ’Basilic’ 16/03/2013 A

2011/1540 00038 ’KWS Sunny’ 03/04/2013 A

Humulus lupulus L.

2002/0947 04662 ’Diva’ 08/04/2013 D

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2990 06450 ’Madame Eline’ 16/03/2013 A

Hypericum × inodorum Mill.

2007/0433 04678/07435 07435 ’Kolmgreip’ 20/04/2013 A

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2007/2764 07435 ’Kolmat’ 13/03/2013 A

Impatiens New Guinea Group

2007/1849 05505 ’Duepetticopi’ 03/04/2013 A

Impatiens walleriana Hook. f.

2004/2523 03602 03325 ’Imtrabastar’ 26/03/2013 A

2004/2524 03602 03325 ’Imtrarestar’ 26/03/2013 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2002/1234 00432 00423 ’Mary’ 10/04/2013 A

Lactuca sativa L.

2004/1816 00088 ’Mention’ 21/03/2013 A

2004/2173 00088 ’Optimus’ 21/03/2013 A

2006/0803 04943 04113 ’Montecito’ 21/03/2013 A

2007/2083 00088 ’Vertente’ 21/03/2013 A

2007/2269 04943 04113 ’Amaze’ 27/04/2013 A

2007/2569 04943 04113 ’Belmonte’ 27/04/2013 A

2008/0449 04943 04113 ’Hollywood’ 21/03/2013 A

2008/0638 00088 ’Reunion’ 21/03/2013 A

Lavandula stoechas L.

2006/1808 00742 01903 ’Mulberry Ruffles’ 19/04/2013 A

Lilium L.

2007/2312 02791 ’Pascoli’ 05/04/2013 A

2007/2327 02791 ’Vasari’ 05/04/2013 A

Limonium sinense (Girard) Kuntze

1999/1545 06450 ’Hildiasil’ 09/04/2013 A

Lolium perenne L.

1996/1241 06348 ’Aberelf’ 10/04/2013 A

Malus domestica Borkh.

2002/2171 04091 00420 ’Brava’ 01/04/2013 A

2005/0350 04977 00443 ’Brjo’ 16/02/2013 A
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Nemesia Vent.

2003/1603 00165 ’Inuppink’ 15/03/2013 A

2004/2424 00165 ’INUPSAF’ 15/03/2013 A

2005/2041 02466 ’PENDROP’ 01/04/2013 A

2005/2042 02466 ’PENDY’ 01/04/2013 A

2007/2741 00165 ’INNSUNTAMA’ 13/04/2013 A

2007/2742 00165 ’INNSUNMARA’ 13/04/2013 A

2008/1301 00742 04599 ’Confetti Frosted Pink’ 05/03/2013 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2008/2307 03602 03325 ’Osectradepu’ 21/03/2013 A

Papaver orientale L.

2007/1365 04408 03638 ’Casino’ 28/03/2013 A

2009/0336 04408 03638 ’Waltzing Mathilda’ 16/03/2013 A

2009/0348 04408 03638 ’Waltzing Elisabeth’ 28/03/2013 A

2009/0367 04408 03638 ’Waltzing Victoria’ 28/03/2013 A

Paulownia Siebold et Zucc.

2007/2911 06128 03796 ’Sun Tzu 33’ 22/04/2013 D

Paulownia elongata S. Y. Hu × P. fortunei (Seem.) Hemsl.

2007/2910 06128 03796 ’Sun Tzu 11’ 22/04/2013 D

Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. × P. tomentosa (Thunb.) Steud.

2007/2913 06128 03796 ’Sun Tzu 105’ 22/04/2013 D

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/1736 05505 ’Duesua’ 03/04/2013 A

1995/2369 05505 ’Duesor’ 03/04/2013 A

1995/2370 05505 ’Duefue’ 03/04/2013 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2008/0254 00089 00441 ’Pacric’ 07/03/2013 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2005/1215 03602 03325 ’ZONADAROLO’ 04/03/2013 A

Peperomia tetraphylla (G. Forst.) Hook. & Arn.

2009/1667 06750 02586 ’Pico Bella’ 23/03/2013 A

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

1997/0486 00683 ’Opal’ 26/03/2013 A

Petunia Juss.

2003/0284 04920 00441 ’Wespeking’ 06/03/2013 A

2009/1098 00089 00441 ’Pactoburg’ 20/03/2013 A

Phalaenopsis Blume

2006/0342 01347 ’PHALBEXI’ 05/04/2013 A

2006/0626 02001 00423 ’SIO0021’ 03/04/2013 A

2007/0316 01347 ’Phalboxho’ 05/04/2013 A

2008/0403 01347 ’PHALAMBOM’ 05/04/2013 A

Phaseolus vulgaris L.

1997/0313 03602 03325 ’Romeo’ 02/04/2013 A

2003/2272 04460/04461 ’Kaimano’ 11/04/2013 A

2003/2277 04460/04461 ’Radames’ 11/04/2013 A

2004/0701 04075 02329 ’Tiziano’ 21/03/2013 A
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Phaseolus vulgaris L.

2005/0838 04075 02329 ’Selecta’ 21/03/2013 A

2006/0120 03117 05315 ’Source’ 15/01/2013 A

2006/0122 03117 05315 ’Riogrande’ 15/01/2013 A

2010/1222 00031 ’Buzzer’ 18/03/2013 A

2011/0680 05799 ’Belfiore’ 22/03/2013 A

Phlox L.

2009/0689 04152 06612 ’Amiel’ 04/03/2013 D

Phlox paniculata L.

2003/1027 04248 01903 ’Pleasant Feelings’ 17/04/2013 A

Phygelius E. Mey. ex Benth.

2006/0157 01690/02396 01690 ’Kerphysalm’ 19/04/2013 A

Pisum sativum L.

2006/1649 04167 ’Belote’ 04/03/2013 A

Populus × canadensis Moench

2007/0424 01979 ’Lima’ 11/04/2013 A

Prunus persica (L.) Batsch

2003/1152 00915 01873 ’Scarlet O Hara’ 28/03/2013 A

2003/1839 00915 01873 ’Coconut Ice’ 28/03/2013 A

Prunus salicina Lindl.

2001/0992 03494 00441 ’Zehava’ 15/04/2013 A

Rhododendron simsii Planch.

1998/0754 00895 ’Angelina’ 18/03/2013 A

Rosa L.

1995/0603 00081 ’Poulrise’ 16/04/2013 A

1996/0341 01042 00466 ’Faza 245’ 12/03/2013 A

1996/0601 00285 00867 ’Adamoma’ 25/04/2013 A

1997/0121 00081 ’Poulypso’ 16/04/2013 A

1997/0124 00081 ’Poultumb’ 16/04/2013 A

1997/0136 00081 ’Poulbut’ 16/04/2013 A

1998/0122 00081 ’Poulbota’ 16/04/2013 A

1998/0127 00081 ’Pouldunk’ 16/04/2013 A

1998/0129 00081 ’Poulskab’ 16/04/2013 A

1999/0085 00081 ’Poulerry’ 16/04/2013 A

2000/0219 00081 ’Poulac002’ 16/04/2013 A

2000/0221 00081 ’Pouljose’ 16/04/2013 A

2000/0291 00081 ’Poulaksel’ 16/04/2013 A

2002/1252 01810 02131 ’NIRPREDHOL’ 07/03/2013 A

2003/0174 00081 ’POULCS005’ 16/04/2013 A

2003/0175 00081 ’POULCS006’ 16/04/2013 A

2003/0182 00081 ’POULEN008’ 16/04/2013 A

2003/0184 00081 ’POULEN010’ 16/04/2013 A

2004/0396 03733 ’Spedoon’ 26/04/2013 A

2004/0500 00124 ’TAN99066’ 22/03/2013 A

2004/1027 07704 00025 ’Lexjori’ 03/04/2013 A

2004/2143 07704 00025 ’Lexgnok’ 03/04/2013 A

2004/2144 07704 00025 ’Lexohcam’ 03/04/2013 A

2005/1074 00124 ’TAN00662’ 01/04/2013 A

2005/1077 00124 ’TAN97105’ 01/04/2013 A

2005/2366 03684 00130 ’Somcarflow’ 26/04/2013 A

2006/0762 07704 00025 ’Lexidagam’ 03/04/2013 A

2006/0764 07704 00025 ’Lexoris’ 03/04/2013 A
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Rosa L.

2007/0167 00709 07855 ’Korayofri’ 01/04/2013 A

2007/0171 00709 07855 ’Koryorlex’ 01/04/2013 A

2008/0221 00709 07855 ’Korzanaby’ 01/03/2013 A

2008/0529 02925 00423 ’Natuhibo’ 06/04/2013 A

2008/1528 03733 ’Speheo’ 26/04/2013 A

2008/1530 03733 ’Spejil’ 26/04/2013 A

2009/0200 02304 ’Internewhela’ 13/04/2013 A

2009/1498 05183 ’RUICF1233A’ 22/03/2013 A

2010/0246 00124 ’TAN06269’ 22/04/2013 A

2010/1881 02304 ’Interzagnol’ 22/04/2013 A

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

1995/2993 00710 ’The Hague’ 12/03/2013 A

Solanum lycopersicum L.

2005/2181 04075 02329 ’CHI182069’ 15/03/2013 A

2008/2617 04075 02329 ’FIR182106’ 30/04/2013 A

2008/2785 04075 02329 ’FIR182074’ 30/04/2013 A

2008/2787 04075 02329 ’FIR182082’ 30/04/2013 A

2009/1424 04075 02329 ’FDR162110’ 30/04/2013 A

Solanum tuberosum L.

2006/1823 00317 ’Naga’ 28/03/2013 A

2006/2332 00117 ’Ventura’ 16/04/2013 A

2010/0088 00317 ’Doremi’ 16/04/2013 A

Solenostemon scutellarioides (L.) Codd

2004/2650 04905 02318 ’Copper’ 20/03/2013 A

Sorghum bicolor (L.) Moench

2006/1047 03304 ’SK19’ 04/03/2013 A

2008/1069 03304 ’RLS0501’ 22/03/2013 A

Spathiphyllum Schott

1995/1221 00115 ’Gimini’ 22/03/2013 A

Streptocarpus Lindl.

1999/0710 01379 ’Avalon’ 22/04/2013 D

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2007/2428 06908 00003 ’Dascel’ 09/04/2013 A

2007/2430 06908 00003 ’Dasing’ 09/04/2013 A

2009/0619 06908 00003 ’Dasdebi’ 09/04/2013 A

× Triticosecale Witt.

1996/0565 03304 ’Carnac’ 13/03/2013 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1996/0881 04167 ’Tibet’ 30/04/2013 A

2000/1527 00135 ’Solist’ 03/04/2013 A

2005/0638 04184 02907 ’Copernico’ 22/03/2013 A

2006/2618 04167 ’Fioretto’ 24/03/2013 A

2008/2346 04167 ’Marcelin’ 19/04/2013 A

Triticum durum Desf.

2001/1343 03556 ’Canyon’ 21/03/2013 A

2007/1767 04167 ’Cordeiro’ 20/04/2013 A

2008/2749 03556 ’Ayllon’ 11/04/2013 A

2008/2751 03556 ’Solea’ 11/04/2013 A

2008/2752 03556 ’Taranto’ 18/04/2013 A
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Verbena L.

2004/2318 03602 03325 ’Carwi’ 15/04/2013 A

2005/1246 03491 05148 ’KLEVE04334’ 23/03/2013 A

2005/1338 01561 05148 ’KLEVE04343’ 23/03/2013 A

2008/1515 03491 05148 ’KLEVP07355’ 18/04/2013 A

2010/2237 03602 03325 ’VEAZ0003’ 09/04/2013 A

Zantedeschia Spreng.

2005/2590 00147 ’Con Amore’ 23/03/2013 A

2007/0224 00147 ’Sweet Heart’ 23/03/2013 A

Zea mays L.

1995/1575 00180 04000 ’Pht11’ 28/03/2013 A

2000/0116 04184 06919 ’Efb1’ 05/04/2013 A

2000/1783 00044 00575 ’Bering’ 15/03/2013 A

2001/1377 00180 04000 ’PR39V62’ 26/02/2013 A

2001/1413 00180 04000 ’Ph1bc’ 28/03/2013 A

2001/1423 00180 04000 ’PH3HH’ 28/03/2013 A

2002/0680 03304 ’Loxxam’ 23/03/2013 A

2002/0871 00044 00575 ’KW1G153’ 15/03/2013 A

2002/0872 00044 00575 ’KW1G154’ 15/03/2013 A

2004/1282 00180 04000 ’PH224’ 26/02/2013 A

2004/1305 00180 04000 ’PR33N09’ 26/02/2013 A

2004/2122 00044 00575 ’KW1A119’ 15/03/2013 A

2006/0982 03304 ’R04026’ 18/03/2013 A

2007/1563 00180 04000 ’PR35Y68’ 26/02/2013 A

2007/1583 00180 04000 ’PHAJE’ 26/02/2013 A

2007/1591 00180 04000 ’PHD62’ 26/02/2013 A

2007/1593 00180 04000 ’PHDTD’ 26/02/2013 A

2008/1311 00044/04184 00575 ’BB38’ 21/03/2013 A

2008/1313 00044/04184 00575 ’CC4’ 21/03/2013 A

2008/1873 00180 04000 ’PHF4P’ 26/02/2013 A

2008/1939 00180 04000 ’PR32Y71’ 28/03/2013 A

2008/2420 00044 00575 ’KW1G908BT1’ 20/04/2013 A

2008/2432 00044 00575 ’KW4G121’ 20/04/2013 A

2009/1633 04577 04000 ’P7754’ 26/02/2013 A

2010/1396 03304 ’R06083’ 06/03/2013 A

2010/1398 03304 ’R07022’ 06/03/2013 A

2011/1696 04577 04000 ’P8992’ 28/03/2013 A

2011/1705 04577 04000 ’P8049’ 26/02/2013 A

2011/1818 04577 04000 ’P7578’ 26/02/2013 A

2011/2883 00044 00575 ’KW4F580BT1’ 20/04/2013 A
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BG QAST A / Glava VIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / Tablica VIII.1: Vъveж-
dane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 131)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovani� na sortove

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.1: Inscripción
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 131)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominaciones de variedades

4: Titular

5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 131)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvy odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i
EF-Sortsmyndighedens register (Side 131)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelser

4: Indehaver

5: Licenstager

DE TEIL A / Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines
ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 131)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnungen

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 131)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: sordinimed

4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Aπoκλǫιστικά συµβατικά δικαιώµατα ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1:
Kαταχώριση απoκλǫιστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα
131)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of an
exclusive contractual exploitation right in the CPVO register (Page 131)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denominations

4: Holder

5: Licensee
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FR PARTIE A/Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation/Table VIII.1: Enregistrement
d’une license contractuelle exclusive d’exploitation dans les registres de l’OCVV (Page 131)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénominations variétales

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza
contrattuale esclusiva nel Registro dell’UCVV (Pagina 131)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazioni varietali

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 131)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņu nosaukumi

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės registracija CPVO registre (Puslapis 131)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veislių pavadinimai

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.1: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 131)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanevek

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni
ta’ dritt ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv fir-reġistru tas-CPVO (Paġna 131)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A/Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties/Tabel VIII.1: Inschrijving van een exclusieve
contractuele licentie in het CPVO-register (Bladzijde 131)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenamingen

4: Houder

5: Licentiehouder

PL CZĘŚĆ A/Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację/Tabela VIII.1: Rejestracja wyłącznego
umownego uprawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO. (Strona 131)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmian

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca
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PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.1: Inscrição de um
direito de exploração contratual exclusivo no Registo do CPVO (Página 131)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data

3: Denominações varietais
4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea
unei licenţe contractuale exclusive de exploatare în registrul OCSP (Pagina 131)

1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiurilor
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvného
práva na výhradné využívanie do registra úradu CPVO. (Strana 131)
1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvy odrôd

4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO). (Stran 131)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Imena sort

4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.1: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 131)

1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimet
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.1: Införande av en avtalad exklusiv licens
i växtsortsmyndighetens register (Sida 131)

1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämningar

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2009/2148 34835 - 22/04/2013 ’Golan’ 00984 07198

2009/2386 34838 - 22/04/2013 ’Gasana’ 00984 07198

2009/2419 34839 - 22/04/2013 ’Tristan’ 00984 07198

Solanum tuberosum L.

2012/1600 34497 - 18/03/2013 ’Coronada’ 00456 00344

2012/1601 34498 - 18/03/2013 ’Madeira’ 00456 00344

2012/1602 34499 - 18/03/2013 ’Captiva’ 00456 00344

2012/1603 34428 - 04/03/2013 ’Glorietta’ 00456 00344

2012/1604 34500 - 18/03/2013 ’Bernina’ 00456 00344
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15|06|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

BG QAST A / GlavaVIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / TablicaVIII.2: Zaliqa-
vane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 134)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovani� na sortove

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 134)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominaciones de variedades

4: Titular

5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 134)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvy odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 134)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelser

4: Indehaver

5: Licenstager

DE TEIL A/Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.2: Löschung eines auss-
chliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts aus dem CPVO-Register (Seite 134)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnungen

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 134)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: sordinimed

4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Aπoκλǫιστικά συµβατικά δικαιώµατα ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2:
Kαταχώριση απoκλǫιστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα
134)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of an exclusive
contractual exploitation right from the CPVO register (Page 134)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denominations

4: Holder

5: Licensee
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Glava VIII / Capítulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatükk / Kǫϕάλαι VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Capitolo VIII / VIII nodaļa / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII / Capítulo VIII /

Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|06|2013

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation / Table VIII.2: Suppression
d’une licence contractuelle exclusive d’exploitation des registres de l’OCVV (Page 134)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénominations variétales

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza
contrattuale esclusiva dal Registro dell’UCVV (Pagina 134)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazioni varietali

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma dzēšana CPVO reǵistrā (Lappuse 134)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņu nosaukumi

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 134)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veislių pavadinimai

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.2: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 134)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanevek

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ dritt
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv mir-reġistru tas-CPVO (Paġna 134)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties / Tabel VIII.2: Schrapping van een exclusieve
contractuele licentie uit het CPVO-register (Bladzijde 134)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenamingen

4: Houder

5: Licentiehouder

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z re-
jestru CPVO wyłącznego umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 134)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmian

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca
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15|06|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.2: Supressão da
inscrição de um direito de exploração contratual exclusivo do Registo do CPVO (Página 134)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data

3: Denominações varietais
4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea unei
licenţe contractuale exclusive de exploatare din registrul OCSP (Pagina 134)

1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiurilor
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvného
práva na výhradné využívanie z registra úradu CPVO. (Strana 134)
1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvy odrôd

4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO). (Stran 134)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Imena sort

4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.2: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 134)

1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä

3: Lajikenimet
4: Haltija

5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.2: Avförande av en avtalad exklusiv licens
ur växtsortsmyndighetens register (Sida 134)

1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämningar

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2006/2332 20548 - 16/07/2007 ’Ventura’ 00117 07184
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3•2013

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2013

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 137)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 137)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 137)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 137)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 137)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 137)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 137)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 137)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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15|06|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 137)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 137)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 137)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 137)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 137)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 137)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 137)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 137)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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3•2013

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2013

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 137)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 137)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 137)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 137)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 137)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 137)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Cucumis sativus L.

2012/2768 2013/01 31 chapter I

column 7

sv6375cv

chapter I

column 7

psp03306375

2012/2768 2013/02 52 chapter II

column 6

sv6375cv

chapter II

column 6

psp03306375

× Triticosecale Witt.

2012/1219 2012/04 37 chapter I

column 5

03756

chapter I

column 5

03756/00038
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

1 2 3 4 5

× Triticosecale Witt.

2012/1219 2012/05 54 chapter II

column 3

03756

chapter II

column 3

03756/00038

2012/1220 2012/04 37 chapter I

column 5

03756

chapter I

column 5

03756/00038

2012/1220 2012/04 53 chapter II

column 3

03756

chapter II

column 3

03756/00038
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3•2013

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2013

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 141)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 141)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
141)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 141)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 141)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 141)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 141)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 141)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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15|06|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 141)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 141)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
141)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 141)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
141)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 141)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 141)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 141)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 141)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 141)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 141)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 141)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
141)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 141)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Clematis L.

2011/0225 2011/02 30 chapter I

column 5

05906

chapter I

column 5

03305

2011/0225 2011/02 47 chapter II

column 3

05906

chapter II

column 3

03305

Helianthus annuus L.

2012/1576 2012/05 49 chapter II

column 7

" "

chapter II

column 7

" C "
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1 2 3 4 5

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/0297 2011/03 34 chapter I

column 5

07018

chapter I

column 5

07018/07019/07232

2011/0297 2011/03 52 chapter II

column 3

07018

chapter II

column 3

07018/07019/07232
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 144)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 144)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 144)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 144)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 144)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 144)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 144)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 144)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 144)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 144)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 144)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums
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LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 144)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris
2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 144)
1: Érvénytelenített ügyfélszám
2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 144)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum
3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 144)
1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer
3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 144)
1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta
3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 144)
1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido
3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 144)
1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat
3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 144)
1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta
3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 144)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke
3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 144)
1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 144)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer
3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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1 2 3

00027 00026 11/03/13

01529 02085 18/03/13

02506 03336 20/03/13

03315 02032 14/03/13

03882 02929 12/03/13

04260 01624 20/03/13

06102 07426 16/04/13
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 149)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 149)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 149)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 149)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 149)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 149)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 149)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 149)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 149)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 149)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 149)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 149)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 149)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 149)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 149)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 149)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 149)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 149)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 149)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 149)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 149)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 149)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2543 33389 ’Red Opera’ 04727 06439 08/04/2013
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2013

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 153)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 153)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 153)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 153)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 153)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 153)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 153)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα

150



3•2013

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 153)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 153)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 153)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 153)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 153)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 153)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 153)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 153)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 153)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 153)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 153)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 153)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 153)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 153)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

152



3•2013

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 153)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2001/0751 10898 ’Zanvelvet’ 03783 06042 13/04/2013

2001/1300 11149 ’Stanecrem’ 03783 06042 08/03/2013

2002/0566 12765 ’Zalsasweet’ 03783 06042 07/03/2013

2008/0868 26878 ’ZALSAPHIN’ 03783 06042 07/03/2013

2009/0495 29203 ’ZALSACRYS’ 03783 06042 06/03/2013

Chrysanthemum L.

2004/1149 17431 ’Celibra’ 00852 06042 09/02/2013

2006/1236 22997 ’Boulevard Bronze’ 00852 06042 16/03/2013

Phalaenopsis Blume

2011/1099 07306 07500 08/04/2013
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 5/2013 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie,
vzeto ot ispanski sъd, za publikuvane v b�letina na CPVO

V rexenie n◦ 123/2011 ot 26.02.2013 g. Tъrgovski sъd N◦ 2 na Murcia (Spagna), postanov�va sъdebnata zapoved za spirane i

prekrat�vane na izpolzvaneto na pravna zakrila na Obwnostta za sortovete rasteni� da bъde publikuvana v Oficialni�

b�letin na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenieto na sъda moжe da se nameri po-dolu.(Stranica 156)

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 5/2013 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución de un
tribunal español a publicar en el Boletín de la CPVO

El Juzgado de lo Mercantil n◦2 de Murcia (España) decidió, en su sentencia n◦ 123/2011 de 26 de febrero de 2013, que los mandamientos
de cesar y desistir de los actos de explotación de un derecho de variedad de vegetal se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina
Comunitaria de Variedades Vegetales. Más abajo puede verse la sentencia del Tribunal.(Página 156)

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 5/2013 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí španělského soudu, které
bude zveřejněno ve věstníku CPVO

Obchodní soud v Murcii (JUZGADO DE LO MERCANTIL N◦ 002, Španělsko) ve svém rozsudku č. 123/2011 ze dne 26. února 2013
rozhodl, že soudní příkaz týkající se ukončení a upuštění od využívání odrůdového práva Společenství, bude zveřejněno v Úředním věstníku
Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí soudu naleznete níže.(Strana 156)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 5/2013. Bekendtgørelse af spansk domstolsafgørelse i
EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende

I afgørelse nr. 123/2011 af 26. februar 2013 besluttede den spanske handelsdomstol "Mercantil nr. 002" i Murcia, at et forbud mod
udnyttelse af en sortsbetegnelse skal bekendtgøres i EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende. Domstolens afgørelse kan ses nedenfor.(Side
156)

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr. 5/2013 des Gemeinschaftlichen Sortenamtesv. Beschluss des Spanis-
chen Gerichts, der in der Amtsblatt des CPVO veröffentlicht werden soll

Das Mercantil 2 von Murcia (Spanien) hat in seinem Urteil Nr. 123/2011 vom 26.2.2013 verkündet, dass Abmahnungen in Bezug auf die
Verletzung eines gemeinschaftlichen Sortenschutzrechtes im Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamts veröffentlicht werden müssen.
Der Beschluss des Gerichts ist im Folgenden zu finden.(Seite 156)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 5/2013. Hispaania kohtu otsus avaldamiseks Ühenduse
Sordiameti teatajas
Hispaania Murcia kohus Mercantil n 002 avaldas 26. veebruari 2013 otsuses nr 123/2011, et ühenduse sordikaitse õigusaktide kasutamise
peatamine tuleb avaldada Ühenduse Sordiameti ametlikus väljaandes. Kohtu otsus on allpool.(Lehekülg 156)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 5/2013 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση ǫκδoθǫίσα απó ισπανικó δικαστήριo
πoυ θα δηµoσιǫυθǫί στην Eπίσηµη Eϕηµǫρίδα τoυ KΓΦΠ

To Mercantil n◦002 (δικαστήριo ǫµπoρικών υπoθǫ́σǫων αριθ.◦002) της Murcia (Iσπαν́ια) απoϕάσισǫ µǫ την υπ’ αριθ.◦ 123/2011
απóϕασή τoυ της 26ης Φǫβρoυαρ́ιoυ 2013 τη δηµoσ́ιǫυση διαταγών παύσης και παράιτησης απó πράξǫις ǫκµǫτάλλǫυσης

κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Koινoτικoύ Γραϕǫ́ιoυ Φυτικών Πoικιλιών. H
απóϕαση τoυ ∆ικαστηρ́ιoυ παρατ́ιθǫται στη συνǫ́χǫια. (Σǫλ́ιδα 156)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 5/2013 of the Community Plant Variety Office. Decision taken by a
Spanish Court to be published in the CPVO Gazette

The Mercantil n◦002 of Murcia (Spain) decided in sentence n◦ 123/2011 of 26/02/2013 that the injunction to cease and desist from
acts of exploitation of a Community plant variety right be published in the Official Gazette of the Community Plant Variety Office. The
decision of the Court is to be found below.(Page 156)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 5/2013 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision adoptée par
un tribunal espagnol à publier au Bulletin de l’OCVV

Dans son arrêt n◦ 123/2011 du 26 février 2013, le Mercantil n◦ 002 de Murcia (Espagne) a décidé que l’injonction de cessation d’actes
d’exploitation d’une protection communautaire des obtentions végétales doit être publiée au Bulletin officiel de l’Office communautaire
des variétés végétales. La décision du tribunal peut être consultée ci-dessous.(Page 156)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 5/2013 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione presa da un
tribunale spagnolo da pubblicare nella Gazzetta ufficiale dell’UCVV

Il Mercantil n. 002 (tribunale commerciale n. 2) di Murcia (Spagna) ha deciso nella sentenza n. 123/2011 del 26 febbraio 2013 che
l’ingiunzione di cessare e desistere da atti di sfruttamento di un diritto comunitario di varietà vegetale sia pubblicata nella Gazzetta ufficiale
dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. La decisione resa dal tribunale è riportata in appresso.(Pagina 156)

LV B DAĻA / 1: Kopienas augu škirņu biroja paziņojums Nr. 5/2013. Spānijas tiesas lēmums, kas pub-
licējams CPVO Oficiālajā vēstnes̄ı

Mursijas (Spānija) Komerctiesa Nr.002 savā 2013. gada 26. februāra lēmumā Nr. 123/2011 noteica, ka tās r̄ıkojums par Kopienas augu
šķirņu aizsardz̄ıbas ties̄ıbu izmantošanas pārtraukšanu ir publicējams Kopienas Augu šķirņu biroja Oficiālajā vēstnes̄ı. Tiesas lēmums tiek
pievienots(Lappuse 156)
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LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos pranešimas Nr. 5/2013. Ispanijos teismo sprendimas,
kurį numatoma paskelbti Bendrijos augalų veislių tarnybos Oficialiajame biuletenyje
Mursijos (Ispanijos) komercinis teismas Nr. 002 savo 2013 m. vasario 26 d. sprendime Nr. 123/2011 nusprendė, kad draudimas
nebevykdyti ir atsisakyti naudojimosi augalų veislių teisine apsauga Bendrijoje veiksmų turi būti paskelbtas Bendrijos augalų veislių
tarnybos Oficialiajame biuletenyje. Teismo sprendimą rasite apačioje.(Puslapis 156)

HU "B" RÉSZ/1: A Közösségi Növényfajta-hivatal 5/2013 számú közleménye. Egy spanyol bíróság határoza-
tának közzététele a CPVO hivatalos közlönyében
A Mercantil n◦002 de Murcia (Spanyolország) 2013. február 26-i 123/2011 sz. ítéletében úgy döntött, hogy egy közösségi növényfajta
hasznosításának megszüntetésére vonatkozó rendelkezést közzé kell tenni a Közösségi Növényfajta-hivatal hivatalos közlönyében. A bíróság
határozatát az alábbiakban közöljük.(Oldal 156)

MT PARTI B / 1: Avviż nru 5/2013 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni meh̄uda
mill-Qorti Spanjola li gh̄andha tiġi ppubblikata fil-Gazzetta tas-CPVO
Il-Mercantil nru 002 ta’ Murcia (Spanja) iddeċieda fis-sentenza nru 123/2011 tas-26 ta’ Frar 2013 li l-inġunzjoni gh̄all-waqfien u r-rinunzja
minn atti ta’ esplojtazzjoni ta’ dritt Komunitarju tal-varjetà ta’ pjanti tiġi ppubblikata fil-Gazzetta Uffiċjali tal-Uffiċċju Komunitarju
tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Id-deċiżjoni tal-Qorti tinstab hawn tah̄t.(Paġna 156)

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 5/2013 van het Communautair Bureau voor plantenrassen. Uitspraak
door een Spaanse rechtbank, te publiceren in het Mededelingenblad van het CPVO
De Mercantil n◦002 (de handelskamer van de rechtbank) te Murcia (Spanje) heeft in uitspraak nr. 123/2011 van 26/02/2013 bepaald
dat het bevel tot intrekking en staking van exploitatiehandelingen van een communautair kwekersrecht dient gepubliceerd te worden
in het officiële Mededelingenblad van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. De uitspraak van de rechtbank is hieronder te
vinden.(Bladzijde 156)

PL CZĘŚĆ B / 1: Obwieszczenie nr 5/2013 Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin. Decyzja podjęta przez
sąd hiszpański musi zostać opublikowana w Gazecie CPVO
Sąd ds. gospodarczych (Mercantil) nr 002 w Murcji (Hiszpania) na mocy orzeczenia nr 123/2011 z dnia 26 lutego 2013 r. stwierdził,
że nakaz zaniechania działań naruszających wspólnotowe prawo do prawnej ochrony odmian roślin winno być opublikowane w Urzędowej
Gazecie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin. Treść decyzji sądu zamieszczono poniżej.(Strona 156)

PT PARTE B / 1: Aviso n◦ 5/2013 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão tomada por
um tribunal espanhol a ser publicada na Gazeta do ICVV
O Mercantil n◦ 002(tribunal comercial n.◦ 002) de Múrcia (Espanha) decidiu, na sentença n.◦ 123/2011 de 26/02/2013, que a injunção
com vista a fazer cessar atos de exploração de um direito comunitário de proteção de uma variedade vegetal deverá ser publicada na
Gazeta Oficial do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. A decisão do tribunal pode ser abaixo consultada.(Página 156)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 5/2013 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Hotărâre a unui
tribunal spaniol de publicat în Buletinul OCS
Mercantil nr. 2 (Tribunalul de comerţ nr. 2) din Murcia (Spania) a hotărât în sentinţa sa nr. 123/2011 din 26 februarie 2013 ca ordinul de
încetare a activităţilor de exploatare a protecţiei comunitare a soiurilor de plante să fie publicat în Buletinul oficial al Oficiului Comunitar
pentru Soiuri de Plante. Hotărârea tribunalului se găseşte mai jos.(Pagina 156)

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 5/2013. Rozhodnutie španielskeho
súdu, ktoré sa má uverejnit’ vo vestníku CPVO
Obchodný súd (Juzgado de lo Mercantil n◦ 2) v Murcii (Španielsko) vo svojom rozsudku č. 123/2011 zo 26. februára 2013 rozhodol, že
súdny príkaz na ukončenie porušovania práva Spoločenstva k odrodám rastlín a upustenie od neho bude uverejnený v Úradnom vestníku
Úradu Spoločenstva pre odrody rastlín. Rozhodnutie súdu sa nachádza d’alej v texte.(Strana 156)

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 5/2013 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Sklep španskega sodišča objavljen
v glasilu urada CPVO
Prvostopenjsko gospodarsko sodišče (Juzgado de lo Mercantil n◦002) v Murciji (Španija) je v sodbi št. 123/2011 z dne 26. februarja 2013
odločilo, da se sodna odredba o prenehanju in opustitvi izkoriščanja žlahtniteljske pravice v Skupnosti objavi v uradnem glasilu Urada za
rastlinske sorte. Sklep sodišča je objavljen v nadaljevanju.(Stran 156)

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 5/2013. Espanjalaisen tuomioistuimen päätös, joka
julkaistaan kasvilajikeviraston virallisessa lehdessä
Murcian (Espanja) kauppatuomioistuin n:o 2 teki 26. helmikuuta 2013 päätöksen n:o 123/2011, jonka mukaan määräys lakata käyttämästä
yhteisön kasvinjalostajanoikeutta tietyn kasvilajikkeen osalta julkaistaan yhteisön kasvilajikeviraston virallisessa lehdessä (Official Gazette).
Tuomioistuimen päätös on jäljempänä.(Sivu 156)

SV DEL B / 1: Meddelande nr 5/2013 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av en spansk domstol
som ska offentliggöras i växtsortsmyndighetens tidskrift
Handelsdomstolen Juzgado de lo Mercantil nr 002 i Murcia (Spanien) beslutade i dom nr 123/2011 av den 26 februari 2013 att åläggan-
det att upphöra att utnyttja gemenskapens växtförädlarrätt ska offentliggöras i den officiella tidskriften för Gemenskapens växtsortsmyn-
dighet.(Sida 156)
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�

Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 161)

P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 161)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 161)

Apartados de correos en los Estados miembros(Página 161)

1: País

2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 161)

Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 161)

1: Země

2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 161)

Postadresser i medlemsstaterne(Side 161)

1: Land

2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 161)

Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 161)

1: Land

2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 161)

Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 161)

1: Riik

2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 161)

Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 161)

1: Xώρα

2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 161)

PO boxes in the Member States(Page 161)

1: Country

2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 161)

Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 161)

1: Pays

2: Adresse

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 161)

Cassette postali negli Stati membri(Pagina 161)

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 161)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 161)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 161)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 161)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 161)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 161)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 161)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 161)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 161)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 161)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 161)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 161)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 161)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 161)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 161)
CP în statele membre(Pagina 161)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 161)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 161)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 161)
Poštni predali v državah članicah(Stran 161)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 161)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 161)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 161)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 161)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιǫύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
EL-10176 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
Rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv

MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 22924153
Fax: (356) 22924120
Website: www.planthealth.gov.mt
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NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31-317) 46 54 40
Fax: (31-317) 41 17 21
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.plantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 59 880 208
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: dana.vongrejova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk

SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
Website: www.fu.gov.si
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UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 30.06.2013

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 30.06.2013

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 30.06.2013

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 30.06.2013

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 30.06.2013

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 30.06.2013

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 30.06.2013

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 30.06.2013

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 30.06.2013

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 30.06.2013

LV B DAĻA / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 30.06.2013

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 30.06.2013

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 30.06.2013

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 30.06.2013

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 30.06.2013

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 30.06.2013

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 30.06.2013

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 30.06.2013

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 30.06.2013

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 30.06.2013

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 30.06.2013

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 30.06.2013
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 168)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 168)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 168)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 168)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 168)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 168)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 168)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 168)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 168)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 168)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

LV B DAĻA / 4: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 168)

1: Numurs

2: Vārds

3: Adrese
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LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 168)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé

3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 168)
1: Szám

2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 168)

1: Numru
2: Isem

3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 168)

1: Nummer
2: Naam

3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 168)
1: Numer

2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 168)
1: Número

2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 168)

1: Număr
2: Nume

3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 168)
1: Číslo
2: Meno

3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 168)
1: Številka

2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 168)

1: Numero
2: Nimi

3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 168)

1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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1 2 3

00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1

8230 ABYHØJ

DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS BP 41

59242 CAPPELLE EN PEVELE

FRANCE

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2

40213 DUSSELDORF

GERMANY

00013 INGEBORG SCHUMANN RAIDENSTRAßE 135

72458 ALBSTADT

GERMANY

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00027 KEES JAN KRAAN C/O BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJN-

EVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00028 DE BRUIJN BARTHO INSTEEK 46 A

2771 AB BOSKOOP

NETHERLANDS

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V. LOOSTERWEG 1A POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY
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00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD. THE ROSE GARDEN CAMBRIDGE ROAD

HITCHIN HERTS SG4 OJT

UNITED KINGDOM

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2660 BB BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00115 DANIEL CORNELIS OUDE GAVERWEG 2

9820 MELSEN-MERELBEKE

BELGIUM

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK
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00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00133 THEODORUS P.M. OP DEN KAMP STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

00134 RAYMOND J. EVISON DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES

GUERNSEY CY2 4FD

UNITED KINGDOM

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER

NETHERLANDS

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00195 KIENTZLER GMBH & CO. KG BINGER LANDTSR.

55457 GENSINGEN

GERMANY

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS
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00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00259 UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES ORGANISATION BRETONNE DE SELECTION (OBS)

KERNONEN

29250 PLOUGOULM

FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00271 FLAVIO SAPIA STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00285 GHIONE LUCIANO & FIGLI CORSO NIZZA 36

18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00291 ASTERKLUBBEN NY VESTERGADE 74

5672 BROBY

DENMARK

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00323 BOTDEN & VAN WILLEGEN B.V. ZANDSTEEG 12

5836 AV SAMBEEK

NETHERLANDS

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00346 ARTEVOS GMBH ALTE KARLSRUHER STRASSE 8

76227 KARLSRUHE

GERMANY

00357 WULFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1

2285 SB RIJSWIJK

NETHERLANDS
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00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) PASSEIG DE GRACIA 44, 3ERA PLANTA

08007 BARCELONA

SPAIN

00374 JOSEPH GOFFREDA MILLSTONE TOWNSHIP, COUNTY OF MONMOUTH,

NJ 08510

UNITED STATES OF AMERICA

00377 KATHARINA ZERR SEIFERWIESE 10

56203 HOHR-GRENZHAUSEN

GERMANY

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98

2685 ZH POELDIJK

NETHERLANDS

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00466 RENÉ ROYON 128 SQUARE DU GOLF LES BOIS DE FONT MERLE

06250 MOUGINS

FRANCE

00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY
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00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00520 PIETER JOHANNES VAN DER ZEE J. WIEMERSSTRAAT 15

9977 TK DOKKUM

NETHERLANDS

00546 POULSEN ROSER INTERNATIONAL S.A.R.L. BROZE

81600 GAILLAC

FRANCE

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00585 GUNTER DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00592 JØRN HANSSON HANSSON DK HOLMEVEJ 36

5471 SØNDERSØ

DENMARK

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00621 MUSACCHI DARIO VIA COPPARO 165

44100 FERRARA (FE)

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00657 DIRK DEGENHARDT ZUIDWIJK 14

2771 CC BOSKOOP

NETHERLANDS

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00679 MAURICE GUITTET LA CHATAIGNERAIE ROUTE DE PINCE

72300 SABLE SUR SARTHE

FRANCE

174



3•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00710 KWEKERIJ MARIËNOORD B.V. MARIËNDIJK 39

2675 SX HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

00718 JACQUES MARIONNET G.F.A. 21 ROUTE DE COURMEMIN

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00727 N.V. JOHAN NICOLAI BRUSTEM INDUSTRIEPARK LICHTENBERGLAAN

2050

3800 SINT TRUIDEN

BELGIUM

00729 NIR NITZAN - NIR NURSERY 40692 KFAR-HESS

ISRAEL

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK - VIC 3115

AUSTRALIA

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00815 ENZO NOBILE VIA LAVATOI 3

18038 BUSSANA DI SANREMO (IM)

ITALY

00823 HANES MITCHELL E. JUSTINO DRIVE 1861

SANTA CLARA COUNTY CA 95037

UNITED STATES OF AMERICA

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00831 KELL KRISTIANSEN KOLDEMOSEVEJ 27

4180 SORØ

DENMARK

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00865 DR PETER DARBY 22 UNDERWOOD CLOSE

CANTERBURY - KENT CT4 7BS

UNITED KINGDOM

00867 LUCIANO GHIONE NIRP INTERNATIONAL S.A. VIA SAN ROCCO 1

18030 BEVERE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY
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00872 MICHEL ADAM LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

00885 SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA VIA GOFFREDO MAMELI 7

13100 VERCELLI (VC)

ITALY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00895 HORTIBREED N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

00908 ELLEN LEUE 1 S. 865 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MT ALBERT

ROAD MT ALBERT

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTRAßE 36

55262 HEIDESHEIM

GERMANY

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE

SHIGA

JAPAN

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00958 HOLGER HACHMANN BRUNNENSTRAßE 68

25355 BARMSTEDT

GERMANY

00980 SOCIETE CIVILE DARBONNE BVLD. JOFFRE 6

91490 MILLY LA FORET

FRANCE

00984 ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V. VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V. MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01036 ALINE FAIRWEATHER LTD. HILLTOP NURSERY

BEAULIEU - HAMPSHIRE SO42 7YR

UNITED KINGDOM

01038 INSTITUTE OF GRASSLAND AND ENVIRONMENTAL RESEARCH PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM
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01042 ROSAPLANTS S.C.E.A. 1457 CHEMIN DES COMBES

06600 ANTIBES

FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A.U. POLIGONO INDUSTRIAL ”LA REDONDA” CALLE

XIII, 63

04710 SANTA MARIA DEL AGUILA - ALMERIA

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01138 ANDERSEN JØRGEN K. TVINGVEJ 43 - FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

01140 BRANDT KIRSTEN KIRSTINEBJERGVEJ 10

5792 ÅRSLEV

DENMARK

01151 ELZABURU AND OTHERS MIGUEL ÁNGEL 21

28010 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01190 ROBERTUS H.M. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01203 BERRY R & D INC. P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01213 OEBELE SPRIENSMA VLAKKERIET 4

9966 VJ ZUURDIJK

NETHERLANDS

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTS S.A. 15 LD LA BOUVINERIE

49180 SAINT BARTHELEMY D’ANJOU

FRANCE

01313 ANTONIO MARCHESE VIA GROSSI BIANCHI 309

18038 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS
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01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01379 FLEISCHLE GARTENBAU GBR HORRHEIMER STRAßE 22

71665 VAIHINGEN/ENZ

GERMANY

01381 FLEISCHLE GERHARD HORRHEIMER STRAßE 22

71665 VAIHINGEN/ENZ 6

GERMANY

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01431 VITRO WESTLAND B.V. HAANTJE 17-C

2288 CV RIJSWIJK

NETHERLANDS

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01511 A.T. YATES & SON POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA 1000 WESTGATE DR. SUITE 160

SAINT PAUL MN 55114

UNITED STATES OF AMERICA

01530 JAMES J. LUBY 1966 FAIRMOUNT AVENUE

ST. PAUL MN 55105

UNITED STATES OF AMERICA

01531 DAVID S. BEDFORD 3620 YANCY AVENUE

NEW GERMANY MN 55367

UNITED STATES OF AMERICA

01538 DR H.S. HILSCHER POSTFACH 1463

37555 EINBECK

GERMANY

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS NSW 2125

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01577 BOUVARDIAKWEKERIJ DE JONG V.O.F. FLORAWEG 67

2371 AM ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|06|2013

1 2 3

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE

59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

FRANCE

01624 RODNEY WILLIAM RICHARDS COURT FARM

MANSELL GAMAGE, HEREFORDSHIRE HR4 7LE

UNITED KINGDOM

01627 COOP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A. ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01683 FRIEDEMANN EBNER POSTFACH 1161

71666 MARBACH/N

GERMANY

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01794 LEONARDUS THEODORUS ANTONIUS VERGEER DEN HAM 50

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

01802 TECON AGRARISCH ADVIESBUREAU B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01808 GEBRUDER LEINERT GBR ROSENWEG 2

74918 ANGELBACHTAL

GERMANY

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01811 ALESSANDRO GHIONE CORSO NIZZA 20

18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01843 PURE LINE SEEDS INC. P.O. BOX 106

LODI WI 53555

UNITED STATES OF AMERICA

01851 HERGEN BERDING AM JADEBUSEN 36

26345 BOCKHORN

GERMANY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS
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01979 CRA-PLF CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMEN-

TAZIONE IN AGRICOLTURA UNITA DI RICERCA

PER LE PRODUZIONI LEGNOSE FUORI FORESTA

STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02001 LEONARDUS ARKESTEIJN VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02085 J A KEMP 14 SOUTH SQUARE, GRAY’S INN

LONDON WC1R 5JJ

UNITED KINGDOM

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA" 27 PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY B.P.79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 4102 SOUTH UNIVERSITY DRIVE

POMONA CA 91768

UNITED STATES OF AMERICA

02224 DE EEUWIGE LENTE B.V. DISSELSWEG 12

7468 AM ENTER

NETHERLANDS

02237 NEW FRUITS S.A.S. DI RAGGI GIORDANO - DANESI SECONDO E C. VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 3000

47521 CESENA (FC)

ITALY

02238 ADRIANA SIBONI VIALE 2 GIUGNO 1/A

48012 GLORIE DI BAGNACAVALLO (RA)

ITALY

02239 GIORDANO RAGGI VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2984

47521 CESENA (FC)

ITALY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02276 HANS JÜRGEN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK
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02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02360 AGRUPACIÓN DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (A.V.A.S.A) PARTIDA TORRASA S/N

12570 ALCALÁ DE XIVERT (CASTELLÓN)

SPAIN

02369 J. VAN DER LINDEN EN ZN. B.V. NOORDER LEIDSEVAART 29

2182 NB HILLEGOM

NETHERLANDS

02395 HAZERA GENETICS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02466 PENHOW NURSERIES LTD. CARROW HILL, ST BRIDES NETHERWENT, MAGOR

CALDICOT - MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

02483 ANDREAS NIEDERLANDER HERMANN-LONS-WEG 49

55559 BRETZENHEIM

GERMANY

02494 JEAN DONNENWIRTH PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ EN-

SEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

02506 EVISON RAYMOND J. LTD DOMARIE VINERIES - LES SAUVAGEES

ST SAMPSONS - GUERNSEY GY2 4FD

UNITED KINGDOM

02513 BENOIT ESCANDE MILLET

47500 SAINT VITE

FRANCE

02523 FRED W. NAGEL & SONS INC 18389 MICHIGAN AVE

THREE RIVERS MI 49093

NETHERLANDS

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21

5260 ODENSE S

DENMARK

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS
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02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02690 WHERRY AND SONS LTD. THE OLD SCHOOL HIGH STREET RIPPINGALE

BOURNE, LINCOLNSHIRE PE10 0SR

UNITED KINGDOM

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW LONGSTOCK

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02815 BREA EZIO I.I. VIALE G.MAZZINI 425

18038 SANREMO (IM)

ITALY

02831 HARVEY K. HALL 1 CLAY STREET

7120 MOTUEKA

NEW ZEALAND

02847 RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY 88 LIPMAN DRIVE, MARTIN HALL ROOM 113

NEW BRUNSWICK, NJ 08901

UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

02889 MAL MORGAN 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

02890 KATRIN MEINL SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD. INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02908 LYNDA WINDSOR RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

02909 RODNEY DAVEY RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02929 DE GROOT EN SLOT BEHEER B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|06|2013

1 2 3

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

02988 MONSANTO UK LTD. 1ST FLOOR BUILDING 2030 CAMBOURNE BUSINESS

PARK

CAMBRIDGE CB23 6DW

UNITED KINGDOM

03004 ALAN H. BREMNER BENDIGO, ST. OLA

KIRKWALL, ORKNEY KW15 1SX

UNITED KINGDOM

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 96TH AVE. P.O. BOX 137

ZEELAND MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN C/O INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO.

KG POSTFACT 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

03059 WOLFGANG SILZE HALTE 36

26826 WEENER

GERMANY

03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

03092 CHARLES MITCHELL ROBINSON 28 VARDON CRESCENT CADSONBURY PLANT

BREEDERS

8061 CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03093 LORNA MILDRED MITCHELL 28 VARDON CRESCENT CADSONBURY PLANT

BREEDERS

8061 CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03117 AGRO SEED SERVICE B.V.B.A. NIJVERHEIDSLAAN 1506

3660 OPGLABBEEK

BELGIUM

03131 BERRY GENETICS INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 9976 CHEYENNE CIRCLE

VENTURA CA 93004

UNITED STATES OF AMERICA

03140 ORNELLA PERETTI VIA ANGELO ROMAGNA 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03144 FRANCO ALASIA VIA ANGELO ROMAGNA 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY
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03150 HAMPIE FLOWER B.V. KLEINE WOERDLAAN 111

2671AS NAALDWIJK

NETHERLANDS

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03209 FENO GMBH BAHNHOFSTRAßE 10

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

03226 GRUNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A

2691 MN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03228 DELLA ROCCA FRANCESCO VIA CANNETO DI RODI

04010 BORGO SABOTINO (LT)

ITALY

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03264 ALMO S.P.A. VIA BIANDRATE 24

28100 NOVARA (NO)

ITALY

03288 KEVIN LINDEGAARD 35 BEACONSFIELD ROAD KNOWLE

BRISTOL BS4 2JE

UNITED KINGDOM

03289 DANILO BERNARDINI VIA TINA MODOTTI 308

47521 CESENA (FC)

ITALY

03290 ENRICO MARCHETTI VIA BOVA 18/C

48015 CERVIA (RA)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03312 LEX VOORN ROZENVEREDELING B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

03315 HEINRICH BOHM POSTFACH 13 80

21303 LUNEBURG

GERMANY

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03332 MURRAY CARTER INGERTHORPE HALL FARM MARKINGTON

HARROGATE, NORTH YORKSHIRE HG3 3PD

UNITED KINGDOM

03334 TULLY NURSERIES LIMITED RICHARDSTOWN

BALLYBOUGHAL, CO. DUBLIN

IRELAND

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-

SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS
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03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

03465 PFLANZEN HOFMANN GMBH HAUPTSTR 36

91094 LANGENSENDELBACH

GERMANY

03479 DONATO DI GIORGIO VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03494 JOSEPH BEN-DOR P.O.BOX 354

12105 YESUD HAMA’ALA

ISRAEL

03526 HUISMAN BOOMKWEKERIJ B.V. KOOIWEG 28

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

03543 JOSE EGEA CABALLERO C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

03544 LORENZO BURGOS ORTIZ C/O CSIC CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

03545 FEDERICO DICENTA LÓPEZ-HIGUERA C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L. AVENIDA DE BURGOS 17, 10ł

28036 MADRID

SPAIN

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

03575 HOFMANN HANS HAUPSTRASSE 36

91094 LANGENSENDELBACH

GERMANY

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03594 JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC. 6500 DONLON ROAD P.O. BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03607 INSPIRATION PLANT C.V. MIDDENWEG 591B

1704 BH HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY
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03669 OBEROSLER S.A.S. VIA DANTE 20/A

39100 BOLZANO (BZ)

ITALY

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03684 SOMERFIELD ROBIN BRUCE 34 TEIHANA ROAD

RD 6 TAURANGA

NEW ZEALAND

03688 THE BURCHELL NURSERY INC. 12000 STATE HIGHWAY 120

OAKDALE CA 95361

UNITED STATES OF AMERICA

03689 JOHN K. SLAUGHTER 5662 NORTH CASPIAN AVENUE

FRESNO CA 93723-8105

UNITED STATES OF AMERICA

03690 TIMOTHY J. GERDTS 2571 - 20TH AVENUE

KINGSBURG CA 93931

UNITED STATES OF AMERICA

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03759 HANDELSKWEKERIJ EXCEPTIO DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOYL

NETHERLANDS

03770 MICHEL BERNARD LA REMONDRIE

16250 PERIGNAC

FRANCE

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES 8229 AVENUE DES

PYRENEES

33114 LE BARP

FRANCE
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03796 CLARKE MODET & CO. CALLE GOYA 11

28001 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

03886 MOUNTAIN FLOWERS (PVT) LTD TROUTBACK

NYANGA

ZIMBABWE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03915 G.J. VAN ZELDEREN B.V. ACHTERWEG 54

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04012 HENRICUS GIJSBERTUS JOHANNES VERDUIN VOORWEG 16

1969 MC HEEMSKERK

NETHERLANDS

04027 PIETER VAN MANEN KERKHOFLAAN 52

6744 BN LUNTEREN

NETHERLANDS

04039 MALONE MICHAEL CNR OF CROSSES & ST.GEORGES RDS

1401 HAVELOCK NORTH

NEW ZEALAND

04057 NIR FARMS B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

04068 JOHAN MARTIJN KANNEGIETER SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD

NETHERLANDS

04069 HARM KANNEGIETER TERSCHELLING 6

8302 LT EMMELOORD

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04091 VOGELAAR PARTNERSHIP MT. ERIN ROAD - R.D.2

HASTINGS

NEW ZEALAND

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE
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04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS B.V. LANGEWEG 26

4541 PC SLUISKIL

NETHERLANDS

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH’S GREEN

BOSTONS, LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04152 AMIEL AVRAMOV BAYIT 72

40695 MOSHAV MISHMERET

ISRAEL

04160 DALINA GENETICS APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. 808 BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CEN-

TER

ATHENS GA 30602-7411

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04188 HESSEL ZIJLSTRA STROET 71-A

1744 GK SINT-MAARTEN

NETHERLANDS

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04210 KRÜGER DIRK GÄRTNERSIEDLUNG 4

24610 GONNEBEK

GERMANY

04216 MICHAL ANDRUSIV J. METYSE 1079

570 01 LITOMYSL

CZECH REPUBLIC

04230 THEODORUS WILHELMUS VAN SCHIE DREESLAAN 323

2672 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

04233 AMERICAN FORESTRY TECHNOLOGIES INC. 7852 WEST POINT

WEST POINT IN 47992

UNITED STATES OF AMERICA

04234 GORDILLO IGNACIO TORO VIRIATO 56 ,1◦ IZDA.

28010 MADRID

SPAIN

04235 BEINEKE WALTER F. 7852 WEST POINT

WEST POINT IN 47992

UNITED STATES OF AMERICA

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU

616-8242 KYOTO

JAPAN

04248 RENÉ VAN GAALEN SIONSWEG 26

2286 KL RIJSWIJK

NETHERLANDS

04260 ROD RICHARDS THE HOP KILN

MANSELL GAMAGE, HEREFORDSHIRE HR4 7LE

UNITED KINGDOM

04278 GLUCINA PAUL G. 4 FERNER AVE. - MT.ALBERT

AUCKLAND

NEW ZEALAND

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI
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04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04292 DAVID RUIZ GONZÁLEZ C/O CSIC CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT AG ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

FRANCE

04313 ORNAMENTEX B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04337 GREENEX A/S HVIDKAERVEJ 27

5250 ODENSE SV

DENMARK

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

04403 IT SAUL PLANTS LLC 1280 UNION HILL ROAD

ALPHARETTA GA 30004

UNITED STATES OF AMERICA

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ DE LEEUW PLOEGSTRAAT B.V. PLOEGSTRAAT 45

5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04408 ELEONORE DE KONING WATERVIOLIER 90

4823 MA BREDA

NETHERLANDS

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04416 N.A. VAN RUITEN P.O.BOX 88

1430 AB AALSMEER

NETHERLANDS

04425 ALBERT L. C. BOLWIJN VERKAVELINGSWEG 3

8271 NA IJSSELMUIDEN

NETHERLANDS

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04460 PAOLO RANALLI VIA A.ORLANDI 3

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

04461 BRUNO PARISI PIAZZETTA C. MUSI 3

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY
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04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04482 EMERGENT GENETICS INC 6625 LENOX PARK DRIVE SUITE 117

MEMPHIS (TTN) 38115

UNITED STATES OF AMERICA

04483 STONEVILLE PEDIGREED SEED CO. 6625 LENOX DR. SUITE 117

MEMPHIS (TTN) 38115

UNITED STATES OF AMERICA

04484 ALCALA COTTONSEEDS INC. 6625 LENOX DR. SUITE 117

MEMPHIS (TTN) 38115

UNITED STATES OF AMERICA

04489 FUNDACIÓN PROMIVA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

04552 GARTNERIET BROLOKKE APS BROGAARSVEJ 66 BELLINGE

5250 ODENSE SV

DENMARK

04555 SUMSER HUBERT WERBERSTR. 1

79249 MERZHAUSEN

GERMANY

04561 BLOOMZ LTD. 421 JOYCE ROAD, RD3

3173 TAURANGA

NEW ZEALAND

04564 VYZKUMNY A SLECHTITELSKY USTAV OVOCNARSKY HOLOVOUSY S.R.O. HOLOVOUSY 1

508 01 HORICE

CZECH REPUBLIC

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04630 RAFFEINER VALTL I.I. WEINGARTENWEG 60

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

04641 TAKESHI KANAYA 782-3 HAYASHI-CHO, HIGASHIOMI

SHIGA

JAPAN

04651 KARL-HEINRICH NIEHOFF GUT BUTOW

17209 BUTOW

GERMANY

04658 FREDDIE H. FAHNER HENGELOSESTRAAT 10

7661 SG DEURNINGEN

NETHERLANDS

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM
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04668 STEFANO BISOFFI CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMEN-

TAZIONE IN AGRICOLTURA (CRA) VIA NAZIONALE

82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04717 MTS. A. & A.M. VAN DER ZALM HOGEWEG 101

5328 JK ROSSUM

NETHERLANDS

04727 SYNERGY BREEDING GMBH & CO. KG IN DER FLORA 7

46419 ISSELBURG

GERMANY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107

2548 AB WATERINGEN

NETHERLANDS

04792 HUIBERT ANNE DE BOER COLLEGIANTENSTRAAT 90

2231 HM RIJNSBURG

NETHERLANDS

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.

BEAVERTON OR 97005

UNITED STATES OF AMERICA

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

04881 MARIE-FRANCE BOIS VILLA ESTAGEL 5909 CHEMIN DES LOUBES

30800 SAINT GILLES

FRANCE

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04905 RALPH REPP SELECT COLEUS 71 WEST END CIRCLE

WAYNESVILLE NC 28785

UNITED STATES OF AMERICA

04907 JAN CIEPLUCHA UL. GÓRNA 50

95-050 KONSTANTYNÓW LODZKI

POLAND

04913 VESA VELHARTICE A.S. 341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN - CORNAIANO (BZ)

ITALY

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 3•2013

1 2 3

04977 AZ. AGRICOLA SCOPEL ROMANO STRADA DELLE GAZZE 9

32032 FELTRE (BL)

ITALY

04978 SCOPEL ROMANO STRADA DELLE GAZZE 9

32032 FELTRE (BL)

ITALY

05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46

3771 PC BARNEVELD

NETHERLANDS

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5

63-004 TULCE

POLAND

05084 STARGROW GROUP (PTY) LTD. P.O. BOX 12536 DIE BOORD

STELLENBOSCH 7613

SOUTH AFRICA

05086 HENDRIK J. SMITH P.O. BOX 198

PATENSIE 6335

SOUTH AFRICA

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05119 DOLE FOOD COMPANY, INC. ONE DOLE DRIVE

WESTLAKE VILLAGE CA 91362

UNITED STATES OF AMERICA

05120 JORGE GONZALES BOSQUIES DE DONA ROSA CASA 22-G CIUDAD

CARIARI

SAN JOSE

COSTA RICA

05121 JERRY VRIESENGA 194 DOLE ROAD

WAHIAWA HI 96786

UNITED STATES OF AMERICA

05123 GERD POPLAWSKI FRIESENSTRAßE 29

26655 WESTERSTEDE/MOORBURG

GERMANY

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA NSW 2151

AUSTRALIA

05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. 145 CHERRY LN

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05175 FREDERIC C. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05176 KATHLEEN M. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM
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05177 ALFRED T. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05210 CHEN HAROHE 12 HAZAIT ST.

44910 MOSHAV GAN HAIM

ISRAEL

05228 ANDRE VAN NIJNATTEN MEIERSEWEG 26

4881 DJ ZUNDERT

NETHERLANDS

05240 EDPLANT B.V. LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

05242 SHOJI SAKAMOTO 2822-10 SHIMOTAZAWA KUROHONE-MACHI, KIRYU-

SHI

376-0144 SETA, GUNMA-KEN

JAPAN

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05298 AMAZING BREEDERS COMPANY B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

05303 FOLKERT PIETER VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

05305 LEVACY LTD. 1ST APRILLIOU STREET 62, MAZOTOS HILLS 1

7577 MAZOTOS

CYPRUS

05312 GAN LIN AGRICULTURE CO. LTD. NO 2-7, LUNDONG RD. CHAOJHOU TOWNSHIP

PINGTUNG 92055

CHINESE TAIPEI

05315 JOHN THEUWS KEMPENLAAN 7

3600 GENK

BELGIUM

05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN POPLAR LANE NORWICH

IPSWICH IP8 3BU

UNITED KINGDOM

05365 VAN DEN BOUT ADVOCATEN JAVASTRAAT 12

2585 AN DEN HAGUE

NETHERLANDS

05369 LUBERA AG LAGERSTRASSE

9470 BUCHS

SWITZERLAND

05415 EVALESCO B.V. HOOFDWEG 148

1433 ZX KUDELSTAART

NETHERLANDS

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05421 KG GROWERS LTD. TATLINGBURY OAST FIVE OAK GREEN

TONBRIDGE - KENT TN12 6RG

UNITED KINGDOM

05478 BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD. P.O.B. 354

12105 HAMA’ ALA

ISRAEL

05479 YOSSEF BEN-DOR P.O.B. 354

12105 HAMA’ ALA

ISRAEL
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05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05506 PAUL BUDDY EWING WOODY 1821 INDIAN TRAIL

MORGANTON NC 28655

UNITED STATES OF AMERICA

05522 GIACOMO ROVEGLIA VIA FRILOTTO 14

13030 RIVE (VC)

ITALY

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26 HAARSLEV

5471 SONDERSO

DENMARK

05589 GRAVILORENZO S.L. REPÚBLICA ARGENTINA 41, 3◦A

41011 SEVILLA

SPAIN

05590 AGUSTIN LÓPEZ SANTAMARIA PACHECO 18

14700 PALMA DEL RIO (CORDOBA)

SPAIN

05611 BERNARD LEO JOZEF DE SONNAVILLE H.O.D.N. FRUITBEDRIJF DE SONNAVILLE SLUISSE-

WAL 23

6628 AL ALTFORST (GEMEENTE WEST MAAS EN

WAAL)

NETHERLANDS

05612 PIET DE SONNAVILLE SLUISSEWAL 23

6628 AL ALTFORST (GEMEENTE WEST MAAS EN

WAAL)

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05639 GLOBAL PLANTS B.V. WILHELMINASINGEL 63

5351 CD BERGHEM

NETHERLANDS

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

05659 HAKUSAN EUROPE APS SKOVSBOVEJ 38

5700 SVENBORG

DENMARK

05675 SHOJI GOTOU 235 TOUGOU, KASSA-CHO KOUNAN-SHI

AICHI

JAPAN

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05677 MARTIN LARSEN ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05687 ANNA MONICH-NIGHTINGALE 12 MANOR COURT AYLMER COURT

LONDON N2 0PJ

UNITED KINGDOM

05689 RUSLAN MONICH SCIENTIFIC SEEDS PLANT BREEDING FIRM

”SOIEVYI VIK” UL. MURMANSKA 29 G

25006 KIROVOGRAD

UKRAINE

05690 VALENTINA OHVATENKO SCIENTIFIC SEEDS PLANT BREEDING FIRM

”SOIEVYI VIK” UL. MURMANSKA 29 G

25006 KIROVOGRAD

UKRAINE

194



3•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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05692 J & A GARRIGUES S.L.P. CALLE SAN FERNANDO 57

03001 ALICANTE

SPAIN

05703 JOHANNES ANTONIUS JOZEF HANNINK DILLENBURGSTRAAT 15

5151 GK DRUNEN

NETHERLANDS

05716 PATENTANWALT KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05717 MARIA ROGMANS SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05720 PER ESKELUND MORTENSEN HVEJSELVEJ 119, BJERLEV

7300 JELLING

DENMARK

05724 GERARD PAUL SHIRLEY "PAUL SHIRLEY SUCCULENTS" JULIANASTRAAT 16

2771 DX BOSKOOP

NETHERLANDS

05750 PAUL LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05753 BERRYWORLD PLUS LTD. TURNFORD PLACE GREAT CAMBRIDGE ROAD

TURNFORD, BROXBOURNE, HERTFORDSHIRE

EN10 6NH

UNITED KINGDOM

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05760 PLANT BREEDING FIRM "SOIEVYI VIK" UL. MURMANSKA 29 G

25006 KIROVOGRAD

UKRAINE

05782 VOGELAAR-VREDEHOF B.V. OUDE RIJKSWEG 13B

4413 NA KRABBENDIJKE

NETHERLANDS

05783 INSTITUT TECHNOLOGIQUE FCBA 12 AVENUE DE SAINT MANDE

75012 PARIS

FRANCE

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05804 OSCO GARDEN B.V. LEGMEERDIJK 313

1430 BK AALSMEER

NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05831 DE DOUGLAS BOOMKWKERIJPRODUCTEN B.V. WERNHOUTSEWEG 80 C

4884 AX WERNHOUT

NETHERLANDS

05844 MARIE-FRANCE DOLL 4 IMPASSE DE CREACH-AN-ALLE

29940 LA FORET FOUESNANT

FRANCE

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05906 WILLEM STRAVER ZUM WALDKREUZ 140

46446 EMMERICH (ELTEN)

GERMANY

05913 EL SANTA BEHEER B.V. ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS
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05914 YASUKO ISOBE 3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO YOKAICHI

HIGASHIOMI, SHIGA

JAPAN

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN KAMILLEVAENGET 7

5270 ODENSE N

DENMARK

05919 JOSE LUIS PATIÑO SÁEZ C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05921 JOSE ANTONIO CAMPOY CORBALÁN C/O CSIC CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05931 RUUD KLEIN FLORAWEG 31A

2371 AK ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05960 FIRMA FLEURIJN V.O.F. LANGE CAMPEN 11

2641 KN PIJNACKER

NETHERLANDS

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05972 SANT’ORSOLA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA VIA LAGORAI 131 FRAZIONE ZIVIGNAGO

38057 PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

05979 WEST-FRIESLAND TULPEN B.V. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

06003 FISCHER GERMANY GMBH AM SCHEID 1A

56204 HILLSCHEID

GERMANY

06004 DONALD ALFRED SKELTON 45 PAETAI ROAD RD 1

4390 RANGIRIRI, NORTH WAIKATO

NEW ZEALAND

06022 ANTHONIUS J.M. KEMPEN OOSTERLANDWEG 45

3641 PV MIJDRECHT

NETHERLANDS

06030 WILHELMUS FRANCISCUS VAN VEEN VEENWEG 12

2432 CA NOORDEN

NETHERLANDS

06037 D. SCOTT NESMITH 2227 OLD LIFSEY, SPRINGS ROAD

MOLENA GA 30258

UNITED STATES OF AMERICA

06038 ARLEN DRAPER 604 EAST PARK DRIVE

PAYSON AZ 85541-4434

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06058 DANBLOOM C/O GASA YOUNG PLANTS A/S LAVSENVANGET 1

5200 ODENSE V

DENMARK
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06073 SILZE ZUCHTUNGS GMBH & CO. KG HALTE 15

26826 WEENER

GERMANY

06081 LIMSEEDS B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

06102 KEITH FRANCIS JONES GOLDEN FIELDS NURSERY BARROW LANE

TARVIN CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

06106 MARIA SCHLIEKER TEMMING 75

48727 BILLERBECK

GERMANY

06122 QUARTIER NEUF E.A.R.L. "LES SEQUOIAS" - QUARTIER NEUF

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

06128 VICEDEX EUROPA S.L. C/ DR. ROUX 100

08017 BARCELONA

SPAIN

06139 ROLINI B.V. I.O. NOORWEGENLAAN 26

2391 PW HAZERWOUDE

NETHERLANDS

06146 HONG WING WONG DELFTSESTRAATWEG 191

2645 BA DELFGAUW

NETHERLANDS

06151 ROYAL BASE LTD. 5F-5 - NO. 148 - SEC. 4 JUNG SHIAU E. RD.

TAIPEI 106

CHINESE TAIPEI

06158 KWEKERIJ DE STADSWEIDEN RIETMEEN 1

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

06181 ROYAL BERRIES S.L. CARRETERA ALMONTE - EL ROCIO, KM. 24.2

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06213 RONALD STRASKO CREEK HILL NURSERY 17 WEST MAIN STREET

LEOLA PA 17540

UNITED STATES OF AMERICA

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. "MILLET"

47500 SAINT-VITE

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06298 YUNNAN ACADEMY OF AGRICULTURAL SCIENCES FLORICULTURE RESEARCH INSTITUTE TAOYUAN

VILLAGE, LONGTOU STREET

650205 NORTH KUNMING SUBURB- YUNNAN

PROVINCE

CHINA

06299 WANG JIHUA TAOYUAN VILLAGE LONGTOU STREET

650205 NORTH KUNMING SUBURB - YUNNAN

PROVINCE

CHINA

06306 PRO.SE.ME. S.R.L. CONTRADA GROTTACALDA STRADA TURISTIFCA

”BIVIO RAMATA-GROTTACALDA” KM 4,5

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY

06317 LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE CEREALS S.R.O. PODEDVORSKÁ 755/5

198 00 PRAHA 9

CZECH REPUBLIC
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06320 SNOW BRAND SEED CO. LTD. 5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)

JAPAN

06337 INSTITUTE OF HORTICULTURE OF THE UKRAINIAN ACADEMY OF

AGRARIAN SCIENCES

23 SADOVA STREET

03027 KIEV-27

UKRAINE

06342 KWS POTATO B.V. GILDENWEG 15

8304 BD EMMELOORD

NETHERLANDS

06344 JOSEPH STEPHENS C/O MOTUEKA RESEARCH CENTRE OLD MILL

ROAD, RD 3

7198 MOTUEKA

NEW ZEALAND

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06355 JANNES BEREND MUNNIKE C/O TERRAPLANT HOETHSLAAN 42

9681 CM MIDWOLDA

NETHERLANDS

06407 JAN PIETER VAN LOON DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06408 JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN LOON-KLOET DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06409 JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON ANDRIESGULDEN 2

8253 DA DRONTEN

NETHERLANDS

06410 HUBRECHT JAN VAN LOON DE MORGEN 22

8252 JP DRONTEN

NETHERLANDS

06411 ANTHONIE ELBERT VAN LOON MANEGELAAN 14

8252 EC DRONTEN

NETHERLANDS

06412 ELBERTUS MARIUS VAN LOON KLEYNHOFFSTRAAT 28

4105 DD CULEMBURG

NETHERLANDS

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

06437 GLADIOLUS BREEDER’S GROUP S.L. LES PINEDES 71

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

06439 FRAUKE ENGEL WALTRUPER WEG 184/186

48161 MUNSTER

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06457 JOHANNES BIEMOND WESTERWEG 2

9967 TE EENRUM

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06519 SYLMA PLUGPLANTS B.V.B.A. GROTE BAAN 253

9920 LOVENDEGEM

BELGIUM
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06520 HENAN SUIPING YUSHAN MINGPIN NURSERY SUIPING

CHINA

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

06539 CHEN-HSIUNG KUO NO 2-7 LUNDONG RD

CHAOJHOU TOWNSHIP - PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

06541 GASA YOUNG PLANTS A/S LAVSENVANGET 1

5200 ODENSE V

DENMARK

06576 ALLAN MCLEAN 36 DANNS ROAD

HARCOURT VIC 3453

AUSTRALIA

06577 BIO DECOR 7 EPHRONY ST.

70500 KIRYAT, EKRON

ISRAEL

06585 PETER JOY VEROMIEHENTIE 6

01510 VANTAA

FINLAND

06586 PIRKKO KAHILA SEPANTIE 6

03600 KARKKILA

FINLAND

06587 MATTI KANGASPUNTA UNIKKOTIE 22A8

01300 VANTAA

FINLAND

06612 NAOMI WITTNER-LAVI BERTUS AAFJESLAAN 10

1187 VZ AMSTELVEEN

NETHERLANDS

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06640 PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN LANE 65 OFF 5

10250 BANGKOK

THAILAND

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06654 PETRUS WILHELMUS VAN LEIJDEN VAN OSTADESTRAAT 7

2391 ED HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

06655 ADRIANUS JOZEPH MOERINGS KOOIWEG 7

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4

28010 MADRID

SPAIN

06682 C.I. VALMAR S.A. CALLE 37 NO 16-46

BOGOTÁ

COLOMBIA

06683 CAMILO HERRERA VALENZUELA CALLE 37 NO 16-40

BOGOTÁ

COLOMBIA

06684 HENRY BELALCAZAR VALENCIA CALLE 142A NO 111B-15 APT 102

BOGOTÁ

COLOMBIA

06688 ROBERTO YOUNG C/O STANDARD FRUIT DE HONDURAS, S.A. ZONA

MAZAPAN, LA CEIBA

ATLANTIDA C.A.

HONDURAS

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY
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06699 KATINKA WILDE MICHAELSTRAßE 11

70597 STUTTGART

GERMANY

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI

892-0836 KAGOSHIMA

JAPAN

06728 JOCELYN GUILLOTEAU C/O GAEC GUILLOTEAU LA GAUCHERIE

41250 FONTAINES EN SOLOGNE

FRANCE

06734 CLAUDE-ALAIN BETRIX AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06741 FRANCIS CORNELIUS GOEMANS LAGNESS

CHICHESTER, WEST SUSSEX PO20 1LL

UNITED KINGDOM

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06760 JULIUS KUHN-INSTITUT BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-

TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

06770 SOREN NYGAARD JENSEN KONGEAAVEJ 10

6600 VEJEN

DENMARK

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06780 KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. B1-B3, BUILDING B, THE FIRST STREET FOR AUC-

TION MARKET

650500 DOUNAN, KUNMING

CHINA

06791 MONSANTO INVEST N.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

06792 RONALDUS C.M. PETERS NIEUW-AMSTERDAMSEWEG 2

7761 PB SCHOONEBEEK

NETHERLANDS

06808 ALDO TELCH PIAZZA CENTRALE 2

38303 FAVER (TN)

ITALY

06815 BIG HEART SEED 1280 EAST MAIN STREET

BRAWLEY CA 92227

UNITED STATES OF AMERICA

06816 JOHN JORDAN C/O BIG HEART SEED 1280 EAST MAIN STREET

BRAWLEY CA 92227

UNITED STATES OF AMERICA

06820 CALLAS NEW ZEALAND LTD. PAPAROA STATION ROAD 201

0543 PAPAROA, NORTHLAND

NEW ZEALAND

06830 MARCO GIACOMELLI VIA FRICCA 4

38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

06831 ALESSANDRA VILIOTTI VIA FRICCA 4

38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

06841 DAVID CHRISTIE LA LAVANDAGE LE MONT DE LA ROCQUE

SAINT BRELADE - JERSEY JE3 8BQ

UNITED KINGDOM

06853 FRANK ROHDE C/O ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK
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06863 JOÃO ANTÓNIO DA COSTA FARIA MEDEIROS PEREIRA RUA NICOLAU DE SOUSA LIMA N◦ 68

9500-786 SÃO MIGUEL - ACORES

PORTUGAL

06879 JOH. VAN NIEKERK MIDDELBURGSEWEG 13

2741 LB WADDINXVEEN

NETHERLANDS

06892 SAUVE-GUITTET S.A.S. 343 RUE DE BRETAGNE

53007 LAVAL

FRANCE

06893 GARTNERIET KARBY APS NYBORGVEJ 651

5220 ODENSE SÖ

DENMARK

06897 GEBR. VAN DER SALM B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06898 PAULUS P. M. VAN DER SALM KOOIWEG 38

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06900 CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMENTAZIONE IN AGRICOLTURA

(CRA)

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06908 BENT JUHL JENSEN C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7

8340 MALLING

DENMARK

06912 LEENDERT DE KLOE SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT

GERMANY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06923 TETSUYA KAKO 233-1-116, TENJIN-CHO

IZUMO, SHIMANE

JAPAN

06924 BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06928 SATTER ROSES BREEDING B.V. HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

06934 INSTITUT FRANCAIS DES PRODUCTIONS CIDRICOLES (I.F.P.C.) 123 RUE SAINT LAZARE

75008 PARIS

FRANCE

06936 GYEONGGI-DO 1 MAESANNO 3-GA PALDAL-GU, SUWON-SI

442-781 GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06937 CHO CHANG HUI 304-1402, HYNDAE HOME TOWN APT. ILSAN 1-

DONG, ILSAN SEO-GU

445-972 GYANG-SI - GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06938 FRITO-LAY NORTH AMERICA INC. 7701 LEGACY DRIVE

PLANO TX 75024

UNITED STATES OF AMERICA

06951 GRANDIFLORA NURSERIES PTY. LTD. 565 DANDENONG HASTINGS ROAD

CRANBOURNE VIC 3977

AUSTRALIA

06961 DE JONGH - VAN ENDSCHOT V.O.F. MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY
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07015 SYNGENTA FLOWERS INC. P.O. BOX 1349

GILROY CA 95021

UNITED STATES OF AMERICA

07018 MARISE BORJA C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07019 EVA GÓMEZ-MARAZUELA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07026 FLORAQUEST PTY. LTD. 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS NSW 2120

AUSTRALIA

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

07031 NOVA SIRI GENETICS S.N.C. DI TUFARO NICOLA & C. VIA VICO TRENTO 11

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07032 JOSE MIGUEL ARIAS LÓPEZ ARANAZ Y VIDES 11 - 5◦ B

31500 TUDELA (NAVARRA)

SPAIN

07033 NICOLA TUFARO VIA SAVONAROLA 5

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07036 HENK SATTER HOEKSEWEG 8

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

07039 BRONISLAW SZMIT PECHCIN UL. KWIATOWA 18

06-400 CIECHANOW

POLAND

07040 UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA - OGROD BOTANICZNY UL. WIENIAWSKIEGO 1

61-712 POZNAN

POLAND

07041 BS PLANT B.V. KOOIKAMP 8 A

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

07051 CHRISTIAN BEDARD 1806 AVENUE D’AUNIS

G1G 3C3 QUEBEC P.Q.

CANADA

07063 JAPAN AGRIBIO COMPANY LTD. 1-5-11 IRIFUNE CHUO-KU

104-0042 TOKYO

JAPAN

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE

07067 KEVIN A. HURD 238 EAST MAIN STREET

ZEELAND MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

07073 REINHARD MEIER-ZILLMER HAMMER KIRCHWEG 55

31600 UCHTE

GERMANY

07075 EELCO VAN STAALDUINEN LANGESTRAAT 107

2691 BC ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07078 OSCAR HASEGAWA 1721 BURLINGTON DRIVE

SALINAS CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07141 HERBALEA GMBH AUSSERHALB 3

55459 GROLSHEIM

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|06|2013

1 2 3

07142 UDO SCHAFER HAUPTSTRAßE 17A

14715 WOLSIER

GERMANY

07152 JOHN EDWARD ELSLEY 520 BRYTE STREET

GREENWOOD SC 29649

UNITED STATES OF AMERICA

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI 23-A, OFICINA 17-A

25071 LLEIDA

SPAIN

07171 MOERINGS SNIJGROEN V.O.F. MOLENKOLK 38

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07198 ABZ SEEDS BV VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

07232 SARA BLANCO-BURGUILLO C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07240 AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA) VIA MONTESANTO 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

07241 HANDELSKWEKERIJ DE BUURTE B.V. EPERWEG 52

8167 LJ OENE

NETHERLANDS

07243 KNOLD & TOP APS FYRREVÆNGET 1, HOV

8300 ODDER

DENMARK

07244 CEMAGREF PARC DE TOURVOIE B.P. 121

92185 ANTONY CEDEX

FRANCE

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07252 VAN DEN DOOL BOSKOOP B.V. RIJNEVELD 150

2771 XP BOSKOOP

NETHERLANDS

07270 MING-JING YANG NO.501-5

KAI-HUA TOWNSHIP - XIAYING DIST. - TAINAN

CITY 735

CHINESE TAIPEI

07281 DAVID BOMER VAGEVUURSTRAAT 6A

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

07288 SECE S.A.S. DI CERIOLI SERGIO VIA PIAVE 2/A

26012 CASTELLEONE (CR)

ITALY

07294 FRODE LARSEN BROGAARSVEJ 66 BELLINGE

5250 ODENSE SV

DENMARK

07306 PEERDEMAN ORCHIDEEEN ANDIJK B.V. CORNELIS KUINWEG 24

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

07309 BAYER CROPSCIENCE LP RESEARCH TRIANGLE PARK 2 T. W. ALEXANDER

DRIVE

NORTH CAROLINA NC 27709

UNITED STATES OF AMERICA
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07316 VIANEN BEHEER TRAPPENBERGLAAN B.V. TRAPPENBERGLAAN 61

2231 MV RIJNSBURG

NETHERLANDS

07317 FLORALI LICENSING B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

07318 SATIVA KERKOV A.S. NA POPELCE 3187/12A

150 00 PRAHA 5

CZECH REPUBLIC

07322 SR HUEBNER & KOLLEGEN PRINZREGENTENPLATZ 11

81675 MUNCHEN

GERMANY

07328 JOHANN MUSTER ROUTE D’ OGENS 3

1407 BIOLEY-MAGNOUX

SWITZERLAND

07342 SEMILLAS CLEMENTE S.A. C/ ZORROLLETA, 3 PAB 4-12, POLG. IND. JUNDIZ

01015 VITORIA (ALAVA)

SPAIN

07343 VAN INGEN GROUP B.V. VAN HEEMSTRAWEG 103

6659 KE WAMEL

NETHERLANDS

07347 MICHAEL WIEDEMANN KOTZSCHENBRODAER STAßE 174

01139 DRESDEN

GERMANY

07348 TADASHI OZAKI 686-7 SANO

294-0225 TATEYAMA CITY

JAPAN

07353 VEIT FRANZ DES VEIT FLORIAN KAISEREAU 58

39100 BOZEN

ITALY

07354 FRANZ VEIT C/O VEIT FRANZ DES VEIT FLORIAN KAISEREAU

58

39100 BOZEN

ITALY

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA S. CABOTO 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07371 PATIO PLANTS V.O.F. GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07377 JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07382 KING CAR BIOTECHNOLOGY INDUSTRIAL CO. LTD. NO. 103-1 CHI-LI-DAN RD. DER YUNG VILLAGE

JOU-SHI (I-LAN COUNTY)

CHINESE TAIPEI

07384 JIUH-BAO BIOTECHNOLOGY INC. NO.57 CENGLIN YUJING DIST.

TAINAN CITY 714

CHINESE TAIPEI

07385 CHAUNG MING-YI NO.50-1, MEIHE

SYUEJIA TOWNSHIP - TAINAN COUNTY 72653

CHINESE TAIPEI

07389 RIJNBEEK AND SON PERENNIALS - EXPORT B.V. REIJERSKOOP 303

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

07390 HOLDING MZ PARTNERS B.V. LEIDSEVAART 133

2211 VS NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS
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07396 ZHONGSHAN BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 2A WAISHA INDUSTRY ZONE SHENWAN ZHONG-

SHAN

528462 GUANGDONG

CHINA

07403 HAKUSAN INTERNATIONAL CO. LTD. 606 YAMAGOE, NAGAKUTE-CHO

480-111 AICHI-GUN, AICHI

JAPAN

07404 TAKASHI MIZUNO 3027-1 MAGUCHI, UENOYAMA-CHO

488-0035 OWARIASAHI, AICHI

JAPAN

07417 MARK PAUL GRIFFITH 2580 ANTOICH CHURCH ROAD

WATKINSVILLE GA 30677

UNITED STATES OF AMERICA

07422 JOHANN-FRIEDRICH HASSINGER STRASSENMUEHLWEG 1A

65199 WIESBADEN

GERMANY

07423 ROLAND HASSINGER STRASSENMUEHLWEG 1A

65199 WIESBADEN

GERMANY

07426 C&K JONES GOLDEN FIELDS NURSERY BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

07430 JEAN-MARIE COLLARDOT PK 4.8 TOAHOTU PLATEAU DES ANANAS B.P. 8186

98719 TARAVAO (TAHITI)

FRENCH POLYNESIA

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 18

04100 LATINA

ITALY

07432 ERIK KERSTEN MAATSCHAP KERSTEN-HEGEMAN KOMMERDIJK 4

6691 MJ GENDT

NETHERLANDS

07433 JEANNETTE HEGEMAN MAATSCHAP KERSTEN-HEGEMAN KOMMERDIJK 4

6691 MJ GENDT

NETHERLANDS

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07440 LINDA ÖHLUND C/O LANTMANNEN SW SEED AB

881 95 UNDROM

SWEDEN

07444 PATER BLOEMBOLLEN B.V. VERLAATSWEG 69

1643 LZ SPIERDIJK

NETHERLANDS

07450 KUN-TE FANG NO. 148, LN. 572, SEC. 1 QINGSHA ST., ANNAN DIST.

TAINAN CITY 709

CHINESE TAIPEI

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT COSTERWEG 50

6701 BH WAGENINGEN

NETHERLANDS

07460 JOHANNES W. M. VAN DER MEER C/O MAATSCHAP DHR. J.M.W. VAN DER MEER EN

MW. E.H. "HANS VAN DER MEER POTPLANTEN"

KORTE OOSTWEG 18

2376 AW NIEUWE WETERING

NETHERLANDS

07461 ELISABETH H. VAN DER MEER-GODIJN C/O MAATSCHAP DHR. J.M.W. VAN DER MEER EN

MW. E.H. "HANS VAN DER MEER POTPLANTEN"

KORTE OOSTWEG 18

2376 AW NIEUWE WETERING

NETHERLANDS

07462 MARGARET SCHABER 543 SAXONY ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

07464 JOHN ROBB 22 FOSTER CLOSE

KARIONG, NSW 2250

AUSTRALIA
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07472 WILHELMUS ADRIANUS LEEKSMA GALGEPAD 40

2691 MH ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07473 ANDREAS HENDRIKUS PERSOON DIJCKERWAAL 1

2691 PK ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07479 PEPSICO NEDERLAND B.V. ZONNEBAAN 35

3542 EB UTRECHT

NETHERLANDS

07480 J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE

BORING OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07481 KEITH S. WARREN C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTH-

EAST 327TH AVENUE

BORING OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07483 LIU KUN-CHU C/O KUN CHU ORCHIDS NO. 288, GUOSI VILLAGE

DALIN TOWNSHIP, CHIAYI COUNTY 622

CHINESE TAIPEI

07484 CHRISTOF BOLDUAN C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

07493 GIAMPIERO VALE C/O CRA-RIS UNITA DI RICERCA PER LA RISI-

COLTURA S.S. PER TORINO, KM 2,5 SNC

13100 VERCELLI (VC)

ITALY

07494 ELISABETTA LUPOTTO C/O CRA-CONSIGLIO PER LA RICERCA E LA

SPERIMENTAZIONE IN AGRICOLTURA DIPARTI-

MENTO DI BIOLOGIA E PRODUZIONI VEGETALI

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

07500 COOPERATIEVE RABOBANK WESTFRIESLAND-OOST U.A. GRAANMARKT 1

1681 PA ZWAAGDIJK

NETHERLANDS

07512 KAIIMA BIO-AGRITECH LTD. 10 HARIMONIM ST.

15241 KEFAR TAVOR

ISRAEL

07513 YUVAL PELES 15148 MOSHAV AFIKIM

ISRAEL

07529 HIDEKI YAMAGUCHI 11043-60 NARUSAWA-MURA MINAMITURU-GUN

YAMANASHI

JAPAN

07542 MICHELE FAZIO S.V. PER MATERA 2 REGIONE DI PUGLIA

70020 BITETTO (BA)

ITALY

07588 WILLEM PIETER TAS "D.J. TAS EN ZONEN" UITERWEG 266

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07620 J.W. VIANEN BEHEER B.V. KLEIPETTENLAAN 150

2231 BN RIJNSBURG

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07624 MARCO VAN DE WERKEN MOLENKAMPSEWEG 20

5306 VP BRAKEL

NETHERLANDS

07626 FONDAZIONE EDMUND MACH - CENTRO RICERCA E INNOVAZIONE (FEM-

CRI)

VIA EDMUND MACH 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)

ITALY
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07657 MIKA ISOLAHTI C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

07658 PERTTI PARSSINEN C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

07665 ERNESTO CURTI VIA FABIO FILZI 11

39055 LAIVES (BZ)

ITALY

07692 KEEP SMILING B.V. LANGESTRAAT 107

2691 BC ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07706 BEEKERS BERRIES BREEDING B.V. SCHANSEIND 15

4921 PM MADE

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07742 MARTA SANTALLA FERRADÁS DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENETICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC P.O. BOX

28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07745 THE UNIVERSITY OF QUEENSLAND ST. LUCIA

BRISBANE, QUEENSLAND 4072

AUSTRALIA

07746 MEWBURN ELLIS LLP 33 GUTTER LANE

LONDON EC2V 8AS

UNITED KINGDOM

07747 KOK KIONG LEE 70 JANDA STREET

ROBERTSON-QUEENSLAND 4109

AUSTRALIA

07748 DION HARRISON 12 TAKARA COURT

KARANA COURT-QUEENSLAND 4306

AUSTRALIA

07749 MARGARET JOHNSTON 10 COURTNEY CLOSE RANGEVILLE

TOOWOOMBA-QUEENSLAND 4350

AUSTRALIA

07750 DARYL JOYCE 11 SEAHORSE COURT

KARALEE 4306

AUSTRALIA

07773 ANTONIO M. DE RON PEDREIRA DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENETICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC P.O. BOX

28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07774 ANA PAULA RODIÑO MIGUEZ DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENETICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC P.O. BOX

28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07775 ANA MARIA GONZALEZ FERNÁNDEZ DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENETICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC P.O. BOX

28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07781 CENTRUM VýSKUMU RASTLINNEJ VýROBY (CVRV) PIEŽTANY BRATISLAVSKÁ CESTA 122

921 68 PIEŽTANY

SLOVAK REPUBLIC
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07791 TOYOKAZU ICHIE 3-46 HONGOU

436-0111 KAKEGAWA-CITY, SHIZUOKA

JAPAN

07795 GEERSING POTATOES B.V. BANTERWEG 10

8302 AC EMMELOORD

NETHERLANDS

07797 KWEKERIJ LAGUNA B.V. MIDDENZWET 15

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07857 STUDIO BONINI S.R.L CORSO FOGAZZARO, 8

36100 VICENZA

ITALY

07858 MARCO STEFANINI VIA NOVACELLA, 20

39100 BOLZANO (BZ)

ITALY

07863 BEATE ZILLMER HAMMER KIRCHWEG 55

31600 UCHTE

GERMANY

07891 ECKE RANCH B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07915 PICCO GIANMARIO E BENEDETTO S.S. CASCINA BELVEDERE

13041 BIANZE

ITALY

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. MOLTENO BROTHERS VILLIERSDORP ROAD

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07920 COSTAEXCHANGE 275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

07922 GARY WRIGHT 15 THIRD AVENUE

ARRAWARRA, NEW SOUTH WALES

AUSTRALIA

07931 SPRUYT SELECT GCV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07936 HISATO KUNITAKE C/O UNIVERSITY OF MIYAZAKI GAKUEN KIBANA-

DAI NISHI 1-1

889-2192 MIYAZAKI

JAPAN

07945 MORITA ORCHIDS INC. 999, MINAMITAJIMA

350-0027 KAWAGOE-CITY, SAITAMA-PREF

JAPAN

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07954 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

07964 GIUSEPPE NERVO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY
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07965 GIANNI FACCIOTTO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07966 ACHILLE GIORCELLI CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07967 GAETANO CASTRO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07968 MARIA DE LOS ANGELES GRAS CRA-PLF VIA VALLE DELLA QUISTIONE 27

00100 ROMA

ITALY

07972 YOUNG HOME ORCHIDS CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

07976 NORBERT ARTMEYER RIEDWEG 41

48477 HORSTEL-RIESENBECK

GERMANY

07978 NIDERA SEMENCES FRANCE S.A.S. LAKE PARK, BATIMENT A 308 ALLEE DU LAC

31670 LABEGE

FRANCE

07979 LATVIAN STATE FOREST RESEARCH INSTITUTE "SILAVA" (LSFRI SILAVA) RIGAS STREET 111

2169 SALASPILS

LATVIA

07980 DAGNIJA LAZDINA LAIVINIEKU 7-3 DAUGAVMALA

5052 TINUđI CIVIL PARISH, IKŽKILE REGION

LATVIA

07982 TERENCE CHARLES KEOGH 209 BUNKER ROAD VICTORIA POINT

BRISBANE 4165

AUSTRALIA

07983 ARTHUR GEORGE SHEARING HIGHDOWN NURSERY NEW HALL LANE SMALL

DOLE

HENFIELD BN5 9YH

UNITED KINGDOM

07984 JANET HELEN SHEARING HIGHDOWN NURSERY NEW HALL LANE SMALL

DOLE

HENFIELD BN5 9YH

UNITED KINGDOM

07985 THE RESEARCH FOUNDATION FOR THE STATE UNIVERSITY OF NEW

YORK

35 STATE STREET P.O. BOX 9

ALBANY, NY 12201

UNITED STATES OF AMERICA

07986 LAWRENCE P. ABRAHAMSON 2350 LAWRENCE ROAD

MARCELLUS (NY) 13108

UNITED STATES OF AMERICA

07987 RICHARD F. KOPP 3452 ROUSE ROAD

MARIETTA, NY 13110

UNITED STATES OF AMERICA

07988 TIMOTHY A. VOLK 109 LEWIS AVENUE

SYRACUSE, NY 13224

UNITED STATES OF AMERICA

07989 LAWRENCE B. SMART 442 CASTLE STREET

GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

07990 KAZUNARI KITAMURA 2229 NARRA ST. UNITED HILLS VILLAGE

PARANAQUE CITY

PHILIPPINES

07991 BUNNIK PLANTS BEHEER B.V. GROENDALSEWEG 76

2665 MJ BLEISWIJK

NETHERLANDS
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07993 OROFLOR S.A.R.L. 343 RUE DE BRETAGNE BP 0716

53007 LAVAL CEDEX

FRANCE

07994 MANUEL TALON CUBILLO CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

07995 DOMINGO IGLESIAS FUENTE CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

07996 ANTONIO LÓPEZ-GARCIA USACH CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

07997 NORWEST SEED LTD. P.O. BOX 6017 ALLENTON

7742 ASHBURTON

NEW ZEALAND

07999 INVESTIGACION Y TECNOLOGIA DE UVA DE MESA (ITUM) S.L. CALLE SAN MARTIN DE PORRES, NUMERO 3, 1◦

30001 MURCIA

SPAIN

08000 JUAN CARREÑO ESPIN C/ MAYOR S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

08001 MANUEL TORNEL MARTINEZ C/ MAYOR S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

08010 PETA MCLEAN 77 GERARA COURT

CLAGIRABA, QUEENSLAND 4211

AUSTRALIA

08011 SCOTT MCLEAN 77 GERARA COURT

CLAGIRABA, QUEENSLAND 4211

AUSTRALIA

08012 PHILIP VAN HILST BENRSEHOEF 2

5171 PJ KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

08014 GIANNI ALLEGRO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

08015 LORENZO VIETTO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

08016 VICENTE ARNAU MARTINEZ AVENIDA DE VALENCIA, 31

12520 NULES (CASTELLÓN)

SPAIN

08019 OMAR ALASIA VIA ANGELO ROMAGNA 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

08021 BINST BREEDING & SELECTION N.V. COKERIESTRAAT 20

1850 GRIMBERGEN

BELGIUM

08024 ARJO MAAT MAASDIJK 198

2691 NZ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08025 STICHTING STEUN VOOR PLANTENKWEKERS VALKENKAMP 102

3607 LE MAARSSEN

NETHERLANDS

08027 PLANT POINT KG MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY
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08028 AGROSENDA INTERNACIONAL SOLUCIONES AGRICOLAS S.L. C/ RONDA DE NELLE 121, 1◦ LOCAL 7

15010 A CORUÑA

SPAIN

08029 TAS YOUNG PLANTS B.V. UITERWEG 272

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

08030 ROSELINE GIORGIS LES FUSAINS 16, BD. CARNOT

06130 GRASSE

FRANCE

08031 FLOHA B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-DO-AMBACHT

NETHERLANDS

08032 PEREMA SARL 31, RUE DE STRASBOURG

2561 LUXEMBOURG

LUXEMBOURG

08033 PACIFIC BERRIES LLC 1064 BIRCH BAY-LYNDEN ROAD LYNDEN

WASHINGTON 98264

UNITED STATES OF AMERICA

08034 DAVID JOHNSTON C/O AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE

(AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

08036 VOGELAAR-VREDEHOF VASTGOED B.V. OUDE RIJKSWEG 13B

4413 NA KRABBENDIJKE

NETHERLANDS

08038 EUROSIVO S.R.O. KARLOVO NAMESTI 5

12000 PRAHA 2

CZECH REPUBLIC

08039 AZIENDA AGRICOLA ARTEMISIA DI MARINA BREA VIA DEI PINI 130 MIGLIARINO PISANO

PISA

ITALY

08040 DUMMEN MANAGEMENT UND VERWALTUNG GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08041 SANTAMARIA S.S. VIA SAN ROCCO 19

18030 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

08042 ANNA M. VOORDECKERS EAST WINDSOR TOWNSHIP, COUNTY OF MERCER,

NJ 08520

UNITED STATES OF AMERICA

08044 HOFMANN SORTENSCHUTZ GMBH RANGAUWEG 7

91056 ERLANGEN

GERMANY

08048 MIRKO SCHUSTER REITZENDORFER STRAßE 94

01324 DRESDEN

GERMANY

08059 Y356 LTD. 139 COBDEN STREET P.O. BOX 2038

4040 GISBORNE

NEW ZEALAND

08060 BART VAN DE SLUIS DE HEL 8

6668 LG RANDWIJK

NETHERLANDS

08061 S. HENDRIKSEN BEHEER B.V. VOORWEG 34B

2391 AD HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

08063 DANA GROOT 319 WHITEWOOD PLACE

ENCINITAS, CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

08064 SATTER ROSES 1 B.V. HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS
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08065 ZOUK B.V.B.A. LICHTENBERGLAAN 2050

3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM
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As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
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Before 2010
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